ది తీ య 


(బతులు 
(త చుర ణః 1000 
జయ, చై శాఖ 
శా శ, [876 
వెల: రూపొయిపావలా (ఐ, జి.) 
( అన్ని వాక్కులు రచయితవి 1 

సర్వోదయ్మపెస్‌, (పతులకు 
మహాకాళివీరి, నవ్యసాహితీసమితి, 
సికింద్రాబాదు, A. 18.459, చిక్కడ్‌ పః 


హెొదాబాదు (దొ. 


స్వ విపయీం వంత 


నవ్యసాపాపీసమితి ద్వితీయ [(పచురణగా శ పోతుకూచి 
సాంబశివరావు గారి నాటికలను పాఠకతోళానికి అందచేసే అవ 
కాశం కలిగినందుకు చాలా సంతోషిస్తున్నాము. మొదటి (వచుర 
కాగా కొందరు సభ్యుల కథానికలను “*కదంబంి అళే పుస్తక 
రూజుళా కొంత కాలంకిందట అఆఅందజేశాము. “కోదంబంి యడల 
వతికలు పాఠకులు “వెలువరించిన నువ్భాచ్భా బాలక మాకృతజ్ఞత 
తెలుపుకొంటున్నాము. 


ఈ నంపుటిలోని నాటికలు శ్రీ సాంబళివరావు గారి రచనలనుండి 
"సికరింపబడ్డాయి. వీనిలొ చాలావరక పతి కాముఖూన రేడియో 
ద్వారా యిదివరకే పాఠకులకు పరిచయమయినవి. సాంసారిక 
రంగంలో అనుదినమూ మనకు తటస్థప జే వ్యక్తులూ సమస్యలూ 
వీనికి యితివృత్తాలు, పాఠకులు యూ పచురణకుగూడా యితోధిక 
మైన ఆదరం చూపిస్తారని ఆశిస్తున్నాము. 


తెలుగు వాజ్బ్బయాన్ని సర్వతోముఖంగా అభివృద్ధి నేయడానికి 
కృషి-చచేయడమే నవ్యుసాహితీసమితి అభిలాష. సమితిలో సభ్యు 
లుగా జేరి మూ ఆశయసాధన-కి మాతో సహకరింపవలనినదిగా 
విజ్ఞప్తి చేస్తున్నాము. 


తొలివలుకోను (శమ అనుకోక (వాసి యిచ్చిన అచాన్యులు 
(శ్రీ మారేమండ రామారావు గారికీ, ముచ్చటగా అ-చ్చుపని చేసిన 
నరోగ్షిదయపెస్‌ వారికి మా కృత్శజైతలు. 


'వేమరదాజు నరసింహారావు 
29, మే, 1954 కార్యదర్శి. 


కౌ ఖు ప లఅ:కు 
ోపృితిధ్వనులు” అనే యా .నాటికల స6పుటంతో 
"పది “నాటికలు ఉన్నవి. “ఇవి (శ్ర వ్యనాటికలు, 


ఈ నాటీకల "ఇతివృత్తం జీవితంలో (పతినిత్యమూ 
జరిగే వివిధ సంఘటనలు. 'ఆందువల్లనే ఒకొక్క. 
నాటికనే చదువుతూం'పే ఆందులో చిత్రించబడిన 
(పతి సంఘటనా మనకి చాలా పరిచికం అయినది 
లాగా అనిపిస్తుండి. 


ఈ నాటికలలో పాతలుకూడా నిత్యజీవితంలోనివే 
కొవడంవల్ల ఈ యీ వ్యక్తులు మనకు బాగా తెలి 
సిన మనుష్యులేనే అనే విస్మయం కలుగుతుంది. 


భాష వ్యావహారిక మే అయినా పేలవంకాక సరళంగా 
"వున్నది, 


(ప్రతినాటికా రచయిత వ్యుతన్నతనీ, భావనాశ క్రీ, 
మానవజీవిత పరిచయాన్నీ వ్య క్తంచేస్తూన్నది, 


న! 


ఈ నాటికల సంపుటం సర్వజనాదరణీయం కొగల 
దని ఆశిస్తున్నాను, 


“హైదరాబాదు. మారేమండ రామారావు, 
155.1954. 


నొంంగప్‌ 


ఈ సంపుటిలోని నాటికలు నత ఇమూడు "సం వత్త్వ్యరాల 
కొలంలో | వ్రాశాను. ఆధునిక "నాటకసాహిత్యంలో శవ్యనొటికల 
స్టోనం విశిష్టమైంది, పాత్రల సంభాషణలు ,[్రధానంగా 'రచింప 
బడిన ' కథానిక శవ్యనాటికకు ఒక "సన్నీ పాకోరూపం, కథానీక 
ప్రమోజనాలన్నిటికోపాటు 'ధ్వనిరూప ప్రదర్శన శ్రవ్యనాటిక 
ప్రత్యేకత, ధ్వనిరూవంలో 'కుదించిన ' సంఘటనలు ఒకొ్క-క్క- 
సారి ఊహాకందని వా స్పపిక చిత్రణ, రసపోషణ పొందుతాయి, 
అందుకే నేటి సాహిత్యంలో వీటి ఆవశ్యకత, [ప్రాధాన్యత పెరుగు 
తున్నాయి. కనుకనే యీ రచనలు. 


+,, ఈ పదినాటికలలో, వితంతువివాహం, తిరుగుబాటు, 
కొం త్రరచనలు. మిగిలినవాటిలో కాన్ని ఆలిండియారేడియో 
హై ద్రాబాదువొరు ప్రసారం చేశారు, ఆంధ్రపత్రిక జయభారత్‌, 
చిత్రగుప్త, నేత, పత్రికలలో యివి ప్రకటితమయ్యాయి. పథ 
మంగా యీ నాటికలను పాఠకులకు పరిచయంచేసిన సత్రికాధిసతు 
లకు, రేడియోవారీకి నాకృతజ్ఞతలు, 


ఈ సంపుటి ప్రచురణలో సహకరించిన నవ్యసాపొతీ 
సమితివారికి, తొలిపలుకు వ్రాసియిచ్చిన మారేమండ రామారావు 


గారికి నొ నమస్సులు. 


శూ రావాలా 


29.554. పోతుకరాచి సొంబశివరావు 


శీ 4 4 4 1 11 1 1 


ఆయా ఠా క అంచి 





ఇఅుశ్చ్ళకు ఆఅంపు 

తఆతంయంనాతకలుం 

నాళ ముం అమా 

ఆకాలతయేపల 

= ర్చ హాలతో (ఆఉవణానస్వ్వా దవ్వు ఆ” 
కుఆతంతఈు కుమహాూామయమారా 
అంత్య కిం) రవులం 

ఈయ గప కకాఈూ 

ఇవనిక్తన్హా ఎ చత 

ఆఅ ద్దైకౌొంవతో అక సాల 





అలక తం 


చితికిన నా (బతుకుతా 
చైతన్యం కదిగించి 

గతిచూపి పెద్రజేసిన 

నా పినమేనమామ 

శే గండికోట రఠరామవమూర్తికిం 


కుమా మన రచంఎం త 








తు జ్య 
BBP... IN పెళ్ళీపిలుపు 


= కలిస్వామి : మాయాపురంలో గృహస్థు. 


. మహాభూతలింగం: ) 
See | కలిస్వామి స్నేహితులు, 


1 

2 

3 

4. భవిష్యత్తులింగం: కలిస్వామి మనమడు. 
ర్‌, గరళకంరి ; మహోభూత లింగం భార్య. 
6. సంతాని: భూతలింగం భార్య. 





1వ రంగం 


భవిష్యత్తులింగం : మహాభూతలింగంగారూ 1; ఏమండోయి ! మహాభూత 
లింగంగారూ (తలుపు తట్టి) 

మహాభూతలింగం : ఆం ఆ. వస్తున్నాను. (తలుపు తీసి ఎవరది ? 

భ: నే నండి, కలిస్వామిగారి మనమజ్జీ. భవిష్యత్తులింగాన్ని. 

మ: అల్లాగటోయి! నువ్వు కలిస్వామి మనుమడివా । రానాయనా। 
లోవలికిరా. మీ తాతయ్యనిచూసి చాలాకొలమయిపోయింది నాయనా. 
ఆ చిన్ననాటి రోజులు, అతనితో ఆ స్నేహం తలుచుకుంటూంజకే 
ఎంతో ఆనందంగా వుంటుంది. 

భవ మరేనండి. బాల్యస్నేహాలు మరవరానివి. 

మ: ఏమిటోయి, పని! యింతకీ! రాక రాక వచ్చావు మా యింటికి. 

భ: ఏమీ లేదండి. వచ్చే మంగళవారం రాత్రి 12 గంటలకు మా 
స్వ[గామం మాయాపురంలో నాకు పెళ్ళీ జరువడాన్కి. నిశ్చయిం 
చారు. నేను యీ (ప్రక్కనే శూన్యనగరం లేదండి, అక్కడ 


తి 


(ప్రతిధ్వనులు rr 


xX 


te 


x భి ఈ 





a 
తను. క మ్య ముల స్వయ నా మలా లు బు 





చదువుకుంటున్నాను. మా తాతయ్య నన్ను యింటికి సెలవుపెట్టి 
రమ్మని (వాస్తూ. దారిలో వున్న మీ యెడసు యిచ్చి, స్వయంగా 
నన్నుమిమ్మల్ని యీవివాహానికిపిలవమన్నాడు, అందుచేతవచ్చాను. 
సీకు పెళ్లిటోయి ! ఆహాహా! నిజంగా పరమానంద భరితుడ 
నయ్యానం టే నమ్ము. తప్పకుండా వస్తానాయనా : పెళ్లికి తప్ప 
కుండా వసా. ఒసే! గరళకంఠి: గరళకంఠి: యిదిగో 
కవిస్వామి మనమ డొచ్చాడే : 


(గరళకంఠి (పవేశం) 


ఎవరండి ; కవిస్వామి ఎవరు ? కవిస్వామి మనమ డెవరు ? 
కవిస్వామే ! ఎరగవూ 1 నాకు ముఖ్యస్నే హితుడు. అప్పుడప్పుడు 
సీశ్రో చెపుతూం డేవాజ్జ్దికదు కే 1........అన్నట్టు నీతో కాదు నా 
"మొదటి పెళ్ళాంతో చె ప్పేవాళ్ణి. 

(విడుస్తూ) ఎప్పుడూ మీ మొదటి పెళ్ళాం, ఆమె విడ్డలుగురించే 
శ్రద్ద, నేను చచ్చానో (బ్రతికానో మీకు అక్కర్లేదు. 
అదేమిటండీ । అంత చిన్న విషయానికి అలా విచారిస్తున్నారు. 
చూడునాయనా : నే నన్నమాటల్లో తప్పేమన్నా ఉందా ? 
(దెయ్యం పట్టినట్లు నటన - అరుపులతో) తప్పా : తప్పు కాదూ: 
నేనెవర్నో ఎరుగుదువురా ? యింకా నన్నే ఎదిరిస్తున్నావురా : 
ఏంచేస్తానో చూడు, 


ఆదేమిటండీ | యిప్పటిడాకా యింత సాఫీగా మాట్లాడుతూ ఒక్క. 
సారిగా యిట్లా మారిపోయారేం ఆవిడ 1 


4 





————————— పెళ్లీపిలుపు 
అంతే బాబూ; నా అవస్థ ఏంచెప్పమన్నావు. అప్పుడప్పుడు 
హఠాత్తుగా దీనికి దెయ్యం వడుతూంటుంది. దయ్యంపడితే యింక 
మనలో మనిషి కాదు. 


అలాగాండీ, 
a) 


ఏం కుత్తాడోయి ! మా పెద్దమనిషిలా సానుభూతి చూపిస్తున్నావు, 
నిన్నేం చేస్తానో తెలుసా: మింగేస్తా, (యింకా ఉరుముతుంది) 
యిది యిక్కడఉంకే యింకా బ్రహ్మరాక్షసిలా విజృంభించి 
పోతుంది బాబూ : ఉండు నాయనా ! దీన్ని లోసల మా అత్సగారి 
వద్ద విడిచివస్తా. రా. (బలవంతంగా చెయ్యిపుచ్చుకుని గరళకంఠిని 
తీస్కు- వెళ్లి లోపల దిగబెట్టివస్తాడు.) 

యిదేమిటండీ : మీ భార్యగారికి యిస్తే దెయ్యం పట్టింది. 


ఒక గొడవా! ఒక లోకమా నాయనా । ఏనాడై తే పెళ్లి చేసుకు 
న్నానో అప్పటినుంచీ ఒకటే బాధలు : పీల్చి పిప్పిచే సేస్తున్నా 
యంపే నమ్ము.... దీనికి ఇల్లాగే దెయ్యం పడుతూంటుంది. యింక 
ఎంత రణగొణధ్వని అనుకున్నావు. రెండు రోజులదాకా నాకు 
యింక మనస్థిమితం ఉండదు. 

పాపం ! చాలా కష్టమే. 

అప్పుడు పెళ్లిచేసుకున్నానుగాని ! యిప్పుడు నిజంగా పశ్చాత్తా 
ప్పడుతున్నాను, ఎందుకు 'పెళ్ళిచేసుకున్నానా అని 1 మొదటి పెళ్లాం 
నాలుగేళ్లు కాపురంచేసి చనిపోయింది. రెండొ పెళ్లాం మూడేళ్లు 
కౌపురంచేసి చనిపోయింది. మూడో పెళ్లాం మరో ఏడాది సంసారం 
చేసి చనిపోయింది. నాల్లోపెళ్లాం ర్‌ సం! లుండి పరమపదించింది. 


ర్‌ 


జ గో 
(ప్రతిధ్వనులు న్‌ 








నతో ఇక్‌ నలో పనో ధనకోస్వున్‌ | లొసుషోప్పునోనన్యులగన్యాన అటు. ట్య భు ay సీ క్కి 


యింక యీ ఐదవ పెళ్లాంతో తిప్పలు యిల్లా వున్నాయి బాబూ ! 
యింతింత బాధలు పడతానని తెలుస్తే పెళ్ళి మానేసేవాణి 

పాపం: మీకు యీవిడ ఐదవ భార్య అన్నమాట 1 

మరేనోయి ! మొదటి భార్యకు యిద్దరు పిల్లలు పుట్టారు. ఎప్పు 
డ్రైనా ఖర్మంజాలక, దీనిముందు, నా మొదటిపెళ్లాం, దాని పిల్లల 
సంగతి మాట్లాడేనా, ఉన్నట్లే ఉండి, హఠాత్తుగా మనిషి మారి 
పోయి, ఎంతో హంగామా చేస్తుంది. కొందిరు అది హిస్టీరియా 
అంటారు. కొందరు దెయ్యం పీకుతోంది అంటారు. నాకు మాత్రం 
ఏం పొలుపోటంలేదు బాబు ! ఎప్పుడు యీ సంసారాన్ని విడిచి 
రామకృష్ణ అనుకుందామా అనిపిస్తోంది, 

మరి, ఏ డాక్టరుశైనా, ఏ భూత వైద్యుడికైనా చూపించలేక 
పోయారా ఆవిటి, 

అన్నీ అయ్యాయి | డబ్బుఖర్చు ఒక్కటే క నిపిస్తోంది కాని, 
మనీషి రోగం రోజురోజుకు పెరిగిపోతూంది. 

అల్లాగాండి, 

యీవిడకు ఏ రోగమూ లేదు. గయ్యాళశితనము కౌని అనీ కొంత 
మంది అంటారు. నాకూ కొంచెం అల్లాగే అనుమానం గూఢ, 
ఏదయిశేనేం కాని, నేనుమాత్రం పడే పం సుమకు a గ 
వంతుడికే ఎలుక. తెలియక "౩ పెళ్లి చేసుకుంటారుగాని సంసారం గో 
ఉండే బాధలు యిన్నీ అన్నీ కావోయి. 


ఆలాగాండి | 
య 


నా గొడవకేం గాని: పాసం చాల ధూరంనుంచి వచ్చావు. కాన 
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== పె శ్రీపిలుపు 
యీ పూట యిక్కడ భోంచేసి వెళ్ళమందామనుకున్నా, యింట్లో 
యీ గొడవ వచ్చిపోయె. 

భోజనం ఎందుకులెండి : నేను యింకా పిలవవలసినవాళ్ళున్నారు. 
బయటికి వెళ్లాలి. తప్పకుండా తమరు సకుటుంబ సపరివారంగా 
“పెళ్ళికి రావాలని కోరుతున్నా. 

తప్పకుండా వస్తూ నాయనా పెళ్ళికి, 

మరి సెలవు. వెడతానండి. 


2 వ దంగం 


భూతలింగం గారూ, భూతలింగం గారూ (తలుపు తట్టుతూ) 
ఎవరు వారు. వస్తున్నా. (తలుపు తీసి ఎవరుణాబు, నువ్వూ ! 
నేను కవిస్వామిగారి మనుమణి. భవిష్యత్తులింగాన్ని. 

ఓ హోహో ; నువ్వు కవిస్వామి మనమడవటబోయి, ఎంత సుదినం 
యీవేళ. నా ముఖ్య స్నేహితుడి మనమడొచ్చాడే నా యింటికి ! 
ఆహాహా! నాకు నిజంగా ఎంతో సంతోషంగా వుందంటే 
అదంతా మీ అభిమానం. 

ఏమిటోయి విశేషాలు, చాలా అకస్మాత్తుగా వచ్చావు. ఒక వుత్త 
రం పాయలేకపోయావుటోయి. స్రేషనుకువచ్చి కలుసుకు నేవాజ్జి. 


దానికేం లెండి. అసలు విశేషమేమిటంటే, వచ్చే మంగళవారం 
రాత్రి [£ గం, కు మా న్వగ్రామం మాయాపురంలో నాకు వివా 
హాం జరసడాన్కి- నిశ్చయించారు. మీరు తప్పక రావాలి. మిమ్లుల్ని 
స్వయంగా పిల్చి రమ్మని మా తాతయ్య చెప్పాడు. 
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(ప్రతిశ్వనులు వలరక సం కాం రదారరరార ఆకా 


భూః 


నం; 


సం; 


సం: 


సం: 


నువ్వు రావడమే ఒక శుభవార్త అయితే, దీనికితోడు యీశుభవార్త 
తెచ్చావు ! నిజంగా ఏం సుదినమోయి : యీ వేళ. ఒసీః సంతాపీ! 
సంతానీ ః 

ఆ, ఆ, వస్తున్నా.... ఏమండీ పిలిచారేం | 

చూసేవుకే ! యితనెవరో ఎరుగుదువా ? మనం మాయాపురంలో 
ఉండేటప్పుడు మన యింటిప్రక్కన కలిస్వామిగారుం డేవారు. 
ఎరుగుదువుగా : పొట్టిగా, నల్లగా. లావుగా, గుండు, ముళ్ళ 
చేతికర్ర, రుద్రాతతావళం ఆయనకు. జ్ఞాపకం లేదూ | 
బాగాఆన్నారు జ్ఞాపకంలేశకేమండి | యింతవర్థిస్తే కాని తెలియదను 
కున్నారా, 

ఆయన మనమడితను, భవిష్యత్తులింగం. యితనికి పెళ్ల్ళిట మన 
మంతా పెళ్లి వారం. ' 

ఏంచేస్తున్నావోయి నువ్వు యిప్పుడు ? 

యీ (ప్రక్కనే శూన్యనగరంలో చదువుకుంటున్నాను. యింటికి 
వెడుతూ, దారిలో మిమ్మల్ని పెళ్లికి స్వయంగా పిల్వమని మా, కాత 
గారు చెసితే యిలావచ్చాను, 

నిన్ను చూస్తుంటే ఏదో ఏదో జ్ఞాపకం వస్తుంది నాయనా, (కొంచెం 
గద్గద కంఠంతో) గుండె తరుక్కు_పోతూంటుంది. యింతంత 
బాధలు అనుభవిస్తాననుకోలేదు జీవితంలో. (కొంచెం ఏడుస్తుంది). 
అదేమండి ! అలా బాధపడుతున్నారు. 

ఎముంది నాయనా, ఒక్కగాని ఒక్క కొడుకు. సీ వయస్సులో 
వాడు. మొన్న యీమధ్యే హఠాత్తుగా చచ్చిపోయాడు. పిడుగులా 
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ఉండేవాడు. ఎంతో అండగా వుండేవాడు యింట్లో, కడుపు శోకం 
దహించుకుపోతూంది బాబు | ( వెక్కి. వెక్కి. ఏడుపు 


పోనీ, తక్కి-నపిల్లలు |బతికిఉంకే ఏదో హృదయళాంతిగా ఉం 
డేది. 8 గురు ఆడపిల్లలు పుట్టారు. ఒకళ్లు ఐదేళ్లు, ఒకళ్లు రెండేళ్ల 
యిల్లా పెరిగి చచ్చిపోయారు. వాళ్లు బ్రతికుంపే యీపాటికి నీ 
అంత మనుష్యులయ్యేవారు నాయనా. (శోకంతో) 


యీ సంతాన మరణాలు చూస్తూ చూస్తూ భరించలేకుండా ఉన్నా 
నోయి. ఎందుకు సెళ్ళిచేసుకున్నానా అనిపిస్తోంది. [ప్రక్కని దాని 
బాధ చూస్తూంకే నా గుండె చెరువవుతోందంపే నమ్ము. నువ్వే 
కౌదు నీలాంటివారి . నెవరిని చూసినా “నా పిల్లలు బ్రతికి ఉంపే 
యింతవారయేవారని” దుగ్తగా ఏడుస్తుంది. 

అల్లాగాండి పాపం | 

నిన్ను చూస్తుంటే మా చచ్చిపోయిన పెద్దకొడుకు గబుకు్కంన 
జ్ఞాపకం వస్తాడోయి. ఏం చెప్పమన్నావు. 

నిజంగా యీ సంసాదబాధలు వర్ణనాతీతం. కొనితెచ్చి పెట్టుకున్న 
ట్లుగా ఉంటాయోయి భవిష్యత్తు లింగం.... పాపం చాలాసేపయింది 
వచ్చి. భోజనాన్కిలేవోయి. 

భోజనానికేంగాని నేను వెడతానండి. నేను పిలవవలసినవాళ్లు 
యింకా పున్నారు. పైగా నేను అధమం రేపటికై నా యిల్లు చేరుకో 
వాలి, అందుచేత నేను వెడతానండి. మీరు తప్పకుండా వివాహానికి 
రావాలని మరీమకి కోరుతున్నా. 


భూ; సః మంచిది నాయనా, తప్పకుండానసాము. 
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3వ రంగం 


వర్శనూనలింగం : ఒరే! వర్తమానలింగం,. (తలుపు తట్టుతూ) 
వస్తున్నా, (తలుపుతీసి) ఒరే! నువ్వ(టా ! భవిష్యత్‌ : రా 
లోపలికి రా! ఎప్పుడురాక ! ఎక్కడినుంచి ! ఏమిటి విశేషాలు , 
ఒక చుంచి శుభవార్త తెచ్చానురా ! వచ్చె మంగళవారం రాతి 
12 గం, మా స్వగ్రామం మాయాపురంలో నాకు వినాహం చేయ 
డాని నిశ్చయించారు. నువ్వు సీ భార్య తప్పక నా వివావోన్కి= 
రావాలి. 


అంత చక్కటి శుభవార్త తెచ్చి అల్లా మెల్లిగా నవుల్లో చెపుతా 
వేరా? అయితే మనకి డిన్నరుమిద డిన్నరు, టీ పారీలు అన్న 
రు 

మాట. 
మరేమిటనుకున్నావు ! నువ్వు తినాలికాని, తింకే ఎంత కావలిస్తే 
అంతా పొట్ల బ్రదలయేటబ్లు పెట్లిసా. 

ణు (a) యా చి చి 
ఆయి తే అత్తా రేవూరు ? కట్ని మెంత ? 


మా వూరే! మాయాపురమే | వాళ్లకు తోచిన కట్నం యిసారు, 
అంతే :....అన్నట్లు మీభార్య ఏది? పిలు; యీ శుభవార్త ఆవి 
డకుకూడా అందజేసాము, 

ఆవిడగారు యిక్కడ వుంపేగా : పుట్టింటికి వెళ్ళింది. ఏడాదికి 
పదకొండు నెలలు పుట్టింట ఉంటానంటజపే, యింక పెళ్ళిళ్లుచే సుకుని 
సంసారాలు చేయడమెందుకోయి. చదువుకున్న పిల్లకదా అని సర 
దాగా నే చేసుకుంపే, యిప్పుడు ముప్పుతిప్ప లా పెడుతోందిరా.' 
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ళ్‌ 


+ 


తమ్ముల బ్య ము అల్‌ లొను ములో అలుక. అ ల లామా అంకం నుం జూలో స్నాక్‌ ఇబ స్వాన్‌ Bory 








కా పెళ్ళి పిలుప్ప 


అరెరె: అలాగా, 


ఏడాదికి ఏదో ఒక నెల కాపురం చేస్తుంది. యింట్లో వంటా 
చెయ్యదు. ప్రత్యేకం ఒక వంటలక్కని పెట్టమంటుంది. ప్రొద్దు 
న్నుంచి సాయంత్రందాకా, షోకుచేసుకుంటూ, నవలలు, సినీ 
మాలు, క్లబ్బులు, స్నేహితులతోటి కొలం గడుపుతుంది. అసలు 
సంసారం అక్క- రేనట్లుగా సంచరిసుందిరా ఆది, 

(ag) ర్త =] 
ఆ అమ్మాయి సీకో B. A. చదువుకుంటూండేటప్పుడు బాగా ఉం 
డేదికదుట్రా. నువ్వంతే ఏమిటో పడి చచ్చిపోయేది. 
అందుకే కదుటా మావాళ్లు వదంటున్నా సెళ్లిచేసుకున్నది. యో 

ae) mn) cc 

పెళ్లివల్ల మావాళ్లకా దూరమయ్యాను, పోనీ సంసారం చాగుం 
దాంసే దీనితీరు యిల్లాఉంది. 
యిక్కడ ఉందికౌదురా ! సంగకేమిటో శేను అడిగే వాణ్ణి. 
నీమాట ఒక లెక్కా దానికి! నా మాటకే దిక్కులేదు కాని, యిది 
పల్లిటూరుట. యిక్కడ ఆవిడకేమీ తోచదుట, అందుచేత వాళ్ళ 
నాన్నగారి ఊరితో ఉంటుంది అస్తమానం. 
యీ విషయంలో తగిన చర్య తీసుకోవాలోయి. ఊరుకో కూడదు. 


వాళ్ళనాన్న డిప్యూటీ కలెకరట. డబ్బున్నవాడుట, నేను డబ్బులేని 
లు 

దరిద్రుణిట. ౨. తీ. చదువుకుంటున్నపుడు, దానితో కలిగిన 

స్నేహంవల్ల, మోజు కుదిరి, తలిదండ్రుల్ని కూడా లెక్కచేయ 

కుండా, నా వాటాలోని 25 ఎకరాల మాగాణి భూమికూడా వదులు 

కుని, స్వపోషణార్థం యిక్కడ రైల్వేలో గుమాస్తాగిరి సంపా 

దింపుకుని, యింతత్యాగంచేసి సెళ్ళిచేసుకున్నానే, డాని కౌ విశ్వా 


ll 











[ ప్రతీధ్వ నులు మ బలో సబ రవ లో అలా. టు లా సన లొ ముక సుక ద్యాన వలల్‌ బ్యన్‌ అలో క ఆ ల నెల మెలో లలో కూ కలాల అక కలాల. అ ఆ ఓన్‌ 


నంలేదు చూడు. నేను ఎందుకూ పనికిరానివాబ్దని అంటుంది 
యిప్పుడు. ఇవన్నీచూస్తూం పే, ఏమిటీ పెళ్లిళ్లు అర్ధం పర్టం లేకుండా 
అందులో యీ కౌలపు అమ్మాయిలని ఎవరు నమ్మమన్నారు, అని 
ఒక విచారం కలుగుతోందంపే నమ్ము : భవిష్యత్‌ । ఏదో బాగా 
చే ల అద్‌ ఆన అ 
స్ప్నేహితుడవు కాబట్టి, గుండె విప్పి, నా కష్టసుఖాలు నీ ఒక్క 
డికో చెప్పుకుంటున్నాను. హృదయ శాంతికోసం. 
భ: నిన్ను చూస్తే జాలి వేస్తోందిరా. 

ఊ( మావాళ్లు అడుగుతారు దాని బుద్ధి తిన్నగా ఉందా అని ! లేక 
ఫోశే అస్తమానం పుట్టింటిదగ్గర ఉండడమెందుకూ అని, నాకూ 
అనుమానమే కాని గట్టిగా ఏమనగలం ? (మెల్లిగా) చెప్పుకుం'కే 
సిగ్గుసిగ్గు ! అ|పతిష్ష : యివన్నీ చూస్తూంటే ఏమిటీ సెళ్లిళ్లు ! అని 
విరక్తి కలుతోందం పే నమ్ము భవిష్యత్‌ 1.... అన్నట్టు నే వాగేస్తు 
న్నాను నువ్వు భోంచేశావా | 
లేదు చెయ్యాలి. 


అరెరె! ఒక పావుగంట క్రితమే భోంచేశాను, యింట్లో స్వయం 
పాకం, పోనీ కాసేపాగు వండి పెడతా. 


భ: అక్కర్లేదు. నీకెందుకురా ఆ శ్రమ హోటల్లో భోంచేసి నేను 
* ఇంటికి వెళ్ళిపోతా, నువ్వు నా పెళ్లికి తప్పకుండా రావాలిసుమా. 
మరి నే వెళ్లిపోతా. 


వ: అల్లాగేరా. తప్పకుండా వస్తాను. 
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అల౯౯౯ పె శ్లీపిలువు 


4 వ రంగం 
(మాయాప్పరంలో కలిస్వామిగారి యిల్లు) 


(స్వగతము) శుభమా అంటూ పెళ్ళి చేసుకుంటున్నానని పిలుస్తే, 
యీ గొడవలన్నీ విన్నానేమిటి ? కొంపదీసి యిది ఏమన్నా ఆస 
శకునమా, అనేకమంది పెళ్ళాలు, చచ్చి బతికున్న సపెళ్ళాన్కి 
దెయ్యంపట్టి ఆ మహాభూతలభింగంగారు ఆలా అవస్థ పడుతున్నారు. 
పుట్టిన పిల్లలంతా చచ్చి, కడుపుళోకంతో భూతలీంగంగారు ఇలా 
ఏడుస్తున్నారు ! మన వర్తమానలింగం చదువుకొన్న పెళ్లాంతో 
నానా అవస్థలు పడుతున్నాడు. యివన్నీ చూస్తూంటే నా బుర్ర 
తిరిగిపోతూంది. తీరా నే పెళ్లిచేసుకున్నాక, నా పెళ్లానికి దెయ్యం 
పడితే, పుట్టిన పిల్లలు చచ్చిపోతే, లేక వర్శమానలింగం భార్య 
లాగ నా పెళ్లాం నన్ను ఏడిపిస్తే! అయ్య బాబోయి యీ బాదర 
బందీ మనకికూడా ఎందుకు ! ఇప్పుడు పెళ్లి మానేస్తే: ఎల్లాగ 
వీలవుతుంది తాతయ్య చాలా దేవాంతకుడే | 


(కలిస్వామి ప్రవేశం) 


కలిస్వామి : ఏమ్మిట్రా భవిష్యత్తు 1 ఏదో తీవ్రంగా ఆలోచిస్తున్నావు. 


భ్‌; 


ఏమీ లేదు తాతయ్యా ! పోసీ ఈ పెళ్ళి తరువాత ఎప్పుడైనా చేను 
కోకూడదా అని ఆలోచిస్తున్నాను. 


మహభలేవాడవు ! ఒకమూల బంధువులంతా వచ్చేస్తున్నారు, 
యింట్లో యింత ఖర్చుపెట్టి హడావుడిచేస్తున్నాము. లగ్నం రేపు 


(పతిధ్వనులు.2౯౬=౯౨౯౯౬ 






నాలు! 
నా ములో ముల యు ప్య్యయాప్య్యునా న్నాం ద స్వ, పున న్న మల క. ముకు 


రాత్రి ఆయను. యిప్పుడు పెళ్ళిమానెయ్యాలని బుద్ధిపుట్టింది నీకు, 
మహాదాగుంది | 

అదిగాదు తాతయ్యా ! నాకు పెళ్ళిఅంటే అదోవిధంగా చికాకుగా 
ఉంది. తరువాత ఎప్పుడైనా చేసుకుంటే బాగుంటుందేమో అనిపి 
పోంది, 

ఏడి సేవ |! కుజ్జకుంక £ నీకేం తెల్పు పెళ్లంటే ఏమిటో : తీరా 
పెళ్ళిసమయాన గొడవ చెయ్యకు బాగుండదు. 


(మహాభూతలింగం, భూతలింగం, పర్తమానలింగం, సంతాని ప్రషేళం) 


మః 


వః: 
కః 


వః: 


భూ భూ: ఏమయో్యోయి కలిస్వామి ! కులాసాగా ఉన్నావా, 
కలిస్వామిగారూ ! నమస్కారం, 

రండి! రండీ. మీకోసమే ఎదురుచూస్తున్నాను. చాల సంతోషం, 
ఎంతకాలానికి చూకానోయి భూతలింగం నిన్ను ! మహోభూతలిం 
గాన్ని చూసి అప్పుడే ఒక పుష్కరం దాటిందనుకుంటా. చాలా 
సంతోషం యీవేళ. రావోయి వర్తమానలింగం. కూర్చో ........ 
యిదేమిటోయి : మావాడు యిప్పుడు పెళ్ళి చేసుకోనంటాడు. 
అదేమిటి 1 అదేమిటి ! కొంపదీసి ముహూర్తం మార్చేశారా. 


మ. భూ : (భవిష్యతితో) తప్పు నాయనా! అలా అనకూడదు. 


భ్‌: 


పెళ్ళంటే నా కేమీ మనస్కరించటంలేదు. నా కిప్పుడు పెళ్ళి 
వద్దండి. 


యిడిగో యింతనుంది పెద్దలముందు ఆ కూత లే కుయొ్యొద్దం 
టున్నాను, 
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భూ : 


పలోకోకుకాంి. 





సె శ్లీషీలుపు 
నామాట విను బాబు! తప్పు: యిప్పుడు ఆలా అనకూడదు. 
ఎప్పుడో ఒకప్పుడు పెళ్లి చేసుక తీరాలి. 

అవును నాయనా ! (ప్రతివాడు గృహస్థాశ్రమం స్వీకరించితీరాలి. 
ఏడిళాడు ! కుల్దికుంక ! వాడి కేం తెల్సు. అట్లా అంటాడుగాని? 


ఆ మూడుముళ్లు పడ్డాక, మనతో మాట్లాడమంచెమా;క్రం వాడు 
మాట్లాడుతాడటండీ | 


మ, భూ. వ. సం: (హహహ) అంకేలెండి. 


క్ర; 


రండి, రండి, లోపలికిరండి. భోంచేద్దురు గాని, 


5వ రంగం 


(వివాహం. తూతూవబాకాలు, ఆశీర్వచనాలు). 


6వ రంగం 


భూతలింగంగారూ ! వద్దు వద్దంటోనే మనవాడు పెళ్ళి చేసేసుకు 
న్నాడు చూశారా. 

ఎవడికోసమండీ పెళ్ళి సంఘ నియమం, 

వాడు నాతో చెప్పాడండి ! పాపం: మన సంసారాలు చూసి, 
తనకికూడ అటువంటి కష్టాలు వస్తాయేమో అని భయ మేసి, 
పెళ్ళి మానేస్తా అన్నాడుట. . 

అల్లాగా ! విన్నారా! మహాభూతలింగంగారూ ! పెళ్లి చేసుకో 
కుండా (బ్రహ్మచారిలా ఉండి సుఖపడదామనుకున్నాడు కాబోలు, 
అందులో ఉన్న కష్టాలు అందులో లేవుటండీ | 
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(వ్రతిఠ్వనులు అణకకాలకానా 


మ: 








సన్యా వలో ముతా లల పో కులకు. లె కల లున్న కలో మాలా వమ నలో నాలో టల బలు. దూ 





అయినా.నే ఒకటి చెపుతా వినండి :, మనం పెళ్లిళ్ల చేనుకోలేదూ : 
మనం కష్టపడుతున్నా మం'ే, కష్టాలు సహజం. మనలాగే అం 
దరూ పెళ్లిళ్ల చేసుకుని ఏదో కొడ్డో గొప్పో కష్టాలు పడుతూం కే 
మనకి కొంతమంది తోడుఉన్నారని, కొంత సానుభూతి, హృదయ 
శాంతి కదుటండీ ! ! అందరూ 'పెళ్ళిష్ణ చేసుకోడం మానేస్తే పెళ్లి 
చేసుకున్న మనలాంటివాళ్లు నంఘంలో నవ్వులపాలై "పోదూ! 
అందుచేత మన గృహస్థుల స సంఖ్య సంఘంలో అత్యధికంగా ఉండే 
టట్లు మనం ప్రయత్నిస్తే, మనకి గౌరవం । పైగా ఇది ప్రజా 
స్వామ్యయుగం కదుటండీ ! అధికనంభ్యాకవర్లము మాసే చెల్లు 
తుంది : ఎమంటారు. 

మా చక్కటిమాట సెలవిచ్చారు. సెభాష్‌” చక్కటి వేయి వర 
హోలు విలువగల ఊహా. 


(కలిస్వామి (ప్రవేశం) 


భోజనాలయ్యాక తాంబూలం వేసుకోకుండా యిట్లా కూర్చున్నా 
రేమిండీ.... తాంబూలం వేసుకోండి... ఏ పహ... లేకుండా ఏదో 
పెళ్లి జరిగిపోయింది.... యింక ఎవరి అదృష్టం వారిది....యిదిగో 
దంపతులు వస్తున్నారు. ఆశీర్వదించండి....రా నాయనా భవిష్యత్‌ : 


మ. భూ. క. వ: (అక్షతలు జల్లుతూ), పుత్రపౌ త్రాభివృర్ధిరస్తు, ఆయురా 


రోగ్య ఐశ్వర్యాభివృద్ధిరస్తు, నిత్యకళ్యాణసిద్దిరస్తు. 





గమనిక: * కవిస్వామి కాదు “కలిస్వామి* అని చదవాలి, 
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శ 


ఆ యం 








ణః 
వాత ఇండ కంక రలుక లో కో డు నక కమ్మల కం వబ మ దాకా మాలా సంంకాయత మాలల లు బున టయ లర క - RE ఇ రెండు నాలికలు 
ఇ 


పాత్రలు: 
1, నూరిశాస్త్రా, 
2. బసవయ్య, 


గ కనకమ్మ. 


1వ రంగం 


బసవయ్య : శాస్ర్రీగారూ! మా అమ్మాయికేనున్నా ఒక సంబంధం చూసి 


పెట్లారుకౌదు శి 


సూరిశాస్త్రి : చెబుదామనుకుంటూనే ఉన్నాను. పామెర వెంకటరత్నం గారి 


అద్బాయి ఒకడు యీ వూక్ళోనే పనిచేస్తున్నాడు. ఆది నా దృష్టిలో 
కనిపించే మంచి సంబంధాలో ఒకటి, 


కనకమ్మ : పామెర్ల వెంకటరత్నంగారా : మా దావ తోడల్లుడు అన్న 


mp 


త ౪ 


గారికి కొంచెం ఆయన దూరపుబంధువు. మంచికుటుంబం. మనం. 
యీ సంబంధంకోసం 'ప్రయత్నిద్గామండ్‌. 

యు 
ఆయితే ఆద్బాయిగురించి వివరాలేమిటండి : 
వ్‌ ప్యాసయినాడండి. పాతికేళ్లంటాయి. 
మన అమ్మాయికి పద్దెనిమిదేశ్ళేగా! చాలా అనుకూలంగానే 
ఉంటుంది, 
ఆయితే ఉద్యోగమెక్కడ ఆ అబ్బాయికి ! జీతం ఏమిస్తారేమిటి ః 
ఏదో కాలేజీలో మేష్టరి పనట ; మూడువంద లిసారుట : 
యింకనేం ఉద్యోగం చేస్తున్న పిల్లాడు దొరకడం చాలా 
అదృ్భృష్టమండి (1 
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1పతిథ్వనులు జూ 


గు 


& 


ర 


UA 


ర 


9 «EO 


గ్ల 






ల తో వునా 


పిలాడుమాత్రం చాలా బుద్దిమంతుడు వ వినయవంతుడూ కూడ. 
మనకి ముఖ్యంగా కావలసిందే అది. 

ఆస్పియేమీ లేదనుకుంటా | 

ఆస్తి మనల్ని రకిస్తుందటండీ 1 పిల్లవాడు బుద్దిమంతుడై చదువు 
కున్న వాడై తే చాలనూ ! 

తండి యీ మధ్యనే పోయాడు: పాపం: 

అయ్యయ్యో : వెంకటరత్నంగారు చచ్చిపోయారన్నమాట ! నేను 
ఆయన్ని ఎప్పుడూ చూడలేదు కానండి ! మహ వొడ్డమనిషి ఆని 
చెబుతారు. 

మామగారు లేరనే ఒక్కలో కే కానండి, ఆయన భార్య మాత్రం 
మామంచి యిల్లాలు లెండి | 


అత్తగారు మంచిదైతే చాలదుటంతీ ః పదిమంది మావగార్ల పెట్టు. 


ఖం 
అంతేలెండి, మంచి అనుభవంమివ సెలవిచ్చారు. 
ఏదో మంచిరోజుచూసి ఆ అవ్నాయిని కలుసుకోరానండి | 
అయితే ఆ అబ్బాయి అమ్మగారు యుక్కడే వున్నారా ; అతని 
పెళ్టివిషయం మనం ముంచు ఎవరితో కదపాలి ? 
వాళ్ళ అమ్మగారు ప్రస్తుతం అతని 'పెత్తం డ్రిగారింట్లో వున్నారుట. 
యీ మధ్య యీ కష్టం వచ్చాక ఏడాదినుంచి అక్కడే పుంటున్న్నా 
రట. పోనీ: చూచాయగా యీ విషయం ఆ అబ్బాయితో పే కదిపి 
చూదాం: పెళ్ళికొడుకయితేనేం ! అతనూ వయసువచ్చిన 
'పెద్దమని షేగా | 
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వాకా రెం్రడ్రు నాలికలు 





ట్య 


శాస్త్రీ అన్నయ్యగారూ ! రేపు చాలా మంచిరోజండి. మీరుకొంచెం 
శ్రోద్దచేసి రేపే వెంకటరత్నంగారి ఆబ్బాయిని చూపించాలి. 
అల్లాగేనమ్తా... అన్నట్టు ఆతను మంచి కథలుకూడా |వ్రాసాడుటండీ! 


యింకొనేం : మన అమ్మాయికి బాగా కాలక్షేపం అవుతుంది. కథ 
లంటే తెగ చెవికోసుకుంటుందిలెండి మా అమ్మాయి. 


"పెగా నాటకౌలుకూడా వేసౌడుట : 
కా. అనాను 


మరీ దాగుంది: మా ఆమ్మాయికి కొంచెం సినిమాల ఖర్చు తగ్గు 

తుంది. నాటకాలు యింక ఊరికేనే చూడవచ్చు. ఏమిటో, నాటక 

లన్నా, సినిమాలన్నా మహ చెడ్డ వెరి అండి మాపిల్లకి. 

అయితే మా పిల్ల నచ్చుతుందంటారా ఆబ్బాయికి 1 

మీ పిల్లకేమండి : రత్నాలకోవ, చదువుకున్న పిల్లాయను. అందా 

నికి అందం పుంది. సంసారులకి యింతకన్నా కావలసిందే. 

ముందండి | 

యాడూ జోడూకూడా బాగుంటుంది. 

దాగుండదటండీ : పిల్లాడుమాత్రం వరహాలమూట. 

కట్నం ఏమాత్రంలో ఉంటుందంటారు ? 

సంబంధం స్టిరపడనీయండి. కట్నం ఎలాగైనా సర్దుకోవచ్చు. 

ఇటువంటి సంబంధం పోగొట్టుకోకూడదండి, ఉత్కృష్టమైన 

కుటుంబం. దీనిగురించి ప్రత్యేకం నే నేమీ చెప్పనక గ్రాన్షేదు. 

శుభస్య శీఘం ఆన్నారు, రేపు తస్పకండా పిల్లవాణ్ణిచూసి, ఆమ్హా 
యిని చూపించే ఏర్పాటు చేయించండి. 
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శప్రతిధ్వ నులు —————————— నాకానననాయనిలు 





సూ: తప్పకుండా నేను వెదతానండి బసవభయ్వుగారు 
| చుంచిది. 
2 వ రంగం 
(పెక్సిచూపు లయినాక 


క: ఎమండీః అబ్బాయిని చూశారుకదా! మీ అఖప్రాయం ఏమిటి ? 


టి: పిలాదీకేం ! నికేపంలా సిమ్మపండుల లా అన్నాము, 


శల 


UA 
౮1 


(at) 
అద్బాయి కన్ను, ముక్కు తీరు, ఏం చక్క;గా వంవంటారు ; 
మప అమ్మాయికి సరెన పరుడు. 

షా 


బ: _ వెంకటరత్నంగారిది చాలా మంచి కుటుంబముబ ! నేను శాకబు 


చేశాకూడ. 
క్ర: జగ్నిహో త్రంలాంటి కుటుందమండి ! నాకు తెలుసుగా | 
మః ష్‌ ౫ నెమ్మది ౫ కంత్హాడు నాలా సల మయంగా మాటాడొడుసునూ 
చై చా 


నే బశ గే 

క: ఇబునంబి సంబంధం దొెంకడం మన ౨ిస్మా్షంరిదే, ఎ౨నమ్మూయికి 
కాదా నచ్చాడుట, 

బవ; యిుంకనేం! యింక పిల్లవాడు ఒప్పుకోడమే తరవాయి. 

క: _ పిల్లవాడికి మన అమ్మాయి నచ్చినమే కఏపెంచాడండి | సల్ల నాడు 


“ఊ అంటే కట్నం ఎంతైనా స్థిరవరిచేదాదుండీ. 


బవ తప్పకుండా! రానీ! శాస్త్రిగారు రావాలిగా యీ వేళ. ఏం కబురు 
తెస్తారో | 
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(సూరిశాస్త్రి ప్రవేశం) 


రండి శాస్ర్రగాయా!: మీ మాసే అనుకుంటున్నాం. వెమ్యెజ్ల 
ఆయుష్షు మీకు, 

మా నాన్నకి యిలాగే ఎంతోమంది దీవనలిచ్చారండి ! కాని ఆయన 
40 వ ఏకే ఠపీమని చచ్చిపోయాడు. 

(నవ్వి)ి.... అయితే యింతకీ పండా? కాయా? 

ఏమిటోనండీ : నాకు యియినంటివన్నీ చూస్రోంపే ప్రపంచం పచ్చి 
దగా అనిపిస్తోందండి : 

అదేమిటండీ ! అసలు సంగతి చెప్పండి ; 

అతివనయం ఘార్తలశతణం. నేయి యింకా ఏమిబో అనువన్నాను. 
పిల్లవాడుకొని ఏమున్నా దురుసుగా మాటాచేడా । 

పెద్ద దురుసుతనం కాదండి : మా మాత్రం దానికి సిల్లనిచదూడటం 
ఎందుకూ అంట; 

కొంపదీసి పిల్ల నచ్చలేగొన్నాడాండ్రి : 

మరిం కేమంటాడు : గొ కారణం ఏమిటీ అని కూడా అడిగాను. 
ఊ్‌శిC. 

నచ్చలేదంటా డేగాని, కారణం చెప్పుడు! 

చూశారా ! పిల్లని చూశేటప్పుడు ఎంత దొంగనటన చేశాడో | 
యింత నటించవలసిన అగత్యం ఏం వచ్చిందండిీ | ఆతని వాలకం 
చూసి పిల్ల నచ్చిందనుకున్నాను నేను, 

నాటకాణు నేర్చినమనిషి ఆమాత్రం చెయ్యడూ | 
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[పతిధ్వనులు దా జాలా 


ర 


యింతకీ నచ్చకపోవడానికి కారణం చెప్పాడాండ్తి ! 
మొదట చెప్పలేదనుకోండి | కాని ఏదో కొరణం చెప్పకపోతే ఏం 
బాగుంటుంది. ఏదో ఒకటి చెప్పి తీరాలి అని అడిగాను. చివరిక్తి 
అన్నాడు, “పిల్లకి కొంచెం పిల్లికళ్లు” అని. నాకు ఒళ్లు మండిపో 
యిందిలండి ! 
మా ఆమ్మాయికి పిల్లికళా ! అక్కడికి వాడి మొహం బాగున్న టు ] 

nm య ఖు 
డెర్ర ముక్కు, ఎత్తుగుద్లు, పిల్ల యొహం వేసుకుని ॥ 
నేను మొదజే అనుకున్నాను, తాడి జంభన్నలా పొడుగాఉన్నాడు 
వీడు. మన అమ్మాయికి ఏం బాగుంటాడా అని. 
యీ సంబంధం చెడిపోయినందుకు ఏం విచారపడనక్కంన్లేదు. 
యింతకీ మావగారుబేని కుటుంబం. 
అన్నట్లు వెంకటరత్నంగారి భార్య, మొగుడు పోయినా నెత్తిన 
జుట్టు వుంచుకుందిట | 
రామ: రామ! నలభై ఏళ్లంటాయనుకుంటా ఆవిడకు. యింకా 
యీ విలాసమెందుకండి $.... అయితే ఏడాదినుంచి బావగారి యిం 
ట్లోనే వుంటూంది అన్నమాట. కొడుకు యీ వూళ్ళో తిండికి 
యిబ్బందిపడుతున్నాడనే గొడవే లేకుండా | 
అటువంటి కుటుంబం కాబట్ట, యీ అబ్బాయి వెర్రిమొగరి కప్‌ 
త్వాలు, రౌడీలాదే నాటకాలు, పటుకు వేళాడుతున్నాడు. 

eo య 
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దవా కాదా కాకక న మనమా జా ఆా రెందు నొలిరలు 








సా: అంతేలండి నేను ఏమిటో అనుకున్నాను గాని యిది పెద్ద చెవ్వు 
కోదగ్గ సంబంధం కాదండి! యింకొ నా చేతిలో లక్షలాది సంబం 
ధాలున్నాయి. 

ఇ: ఆ కుత్తాడికి పాతికే కళ్లు, మన అమ్మాయికి సద్దెనికు ంచెకేనా 1 పెకి 

కదిర్నేటప్పుడు ఏడేళ్లు తేడా పుండకూడదండి : 

ఆ అబ్బాయికి ఇర వెఐదేళ్ళ దాకా పెళ్లి కానందుకు ఏడో కారణం 

ఉండెఉంటుంది. కుటుంబంలో యింకా మనకు తెలియని ఏం 

లోపాలున్నాయో ! మనం వెర్రిపీన్లుల్లా పిల్లనియ్యగానికి తయా 


UX 


రయ్యం కొని: 
£. వచ్చిన సంబంధాలన్నీ యిలా తింక్కొడితే, పిల్ల నెవరిస్తారండి 
యో కుజ్తాడికి, అందుకే పాతి కేళ్ళువచ్చినా ఎళ్లికాకపోవచ్చు. 
క: పైగా యింకా ఏం చెడుబుద్దులున్నాయో 1 పాతికేళ్ళదాకా పెళ్లి 


చేసుకోని వాళ్ళని ఒక విధంగా మంచివాళ్ళని నమ్మడం కష్టం బాబు $ 
పూః కనకవ్ముగారి ఊహ నిజంకావచ్చు. రాత్రి 12 గం॥లు, ఒంటిగంట 
దాక ఆ అబ్బాయి యింటికే రాడుట: వచ్చినా ఒక పట్టున నిద్ర 
పోడుట కూడా: 
యింతకీ పిల్లాడికి కానీ ఆస్పి లేదాయె. సంబంధం చెడినందుకు 
మరేం జంగ పెట్టుకోనక్క ర్లేదు. 
యీ చదువులు, వుద్యోగాలు ఎంతకాలం రశీసొయండి. ఎంత 
సంపాదించినా చాలదు యీ కాలంలో. నాలుగురాళ్లు వెనక వేసు 
కున్నవాడే గొప్పవాడు, యీ సారి మనఆమ్మాయికి ఆస్తి వున్న 
సంబంధమే చయ్యండి .... అన్నట్టు అసలు వెంకటరత్నంగారు 
పంప్పడుకదా ! చాలా ఆస్తి వుండాలే | తా 


$4 


(fA 


జగ్‌ 


i 





తండ్రికి పేకాట : కొడుక్కీ. వెరి మొర్రి రాతలు: నాటకాలు : |; 
వహ్వా | నాగా నేవుంది గుణసంపత్తి యీాకుటుంవానికి. యిటువంటి 


సాడు సంబంధం చెడినందుకు వివారం లేదు. 


యితను చాలా పెంకిటంత ! తను పటినపటు నెగ్గతీరాలంటాడుటః 
గళ! యలు 


నయం! యిటువంటి మొంద సీనుగని వల, అసలు "లాశి 
ne) 


మొహం చూశేవాళ్ళమా ! పెళ్లి స్టిరపరిస్తే గోతిరో దినేవా శం. 


థి యల 
వో విళైెండి : అంతా మన మేలుకొంకే: ఓయూ సంబంధం యిలా 
పొడుదని తెలిసే, దేముడు దీన్ని చెడగొటివుంటాదు. 
ఆచ 


సంబంధం చెడిపోడాన్కి నాకొక అనుమానం ఉంది సుమండి | 
ఆమ్మాయిని చూడడానికి వచ్చేటప్పుడు, శాస్త్రిగారు, ఆ అద్చాయి, 
అతని స్నేహితుడు ముగ్గురు వచ్చారు. ముగ్గురు కలిసి చేసిన ఏ 
పనైనా ముక్కరై పోతుంచని మొవటినుంచి నేను నాధసడుతూనై 
వున్నాను. 

నేను ఆ ఆఅద్బాయికం౦ం చొ ముందు వచ్చేశానండి. ఆ అబ్బాయి అతని 
స్నేహితుడు కలిసివచ్చేరు అమ్మాయిని చూడటాన్కి. ఆందుచేత 
ముగ్గురు వచ్చేంనే శంక అనవసరం. 

అదికాదే! నేను ఫలహారాలు తయారుచేయించవద్దన్నాను. కాని 
నువ్వే బలవంత పెట్టి అన్నీ చేశావు. మన సంశంరో పెళ్లి సంబం 
థాలకి ఫలహోరాలు "పెళ్లే ఆచారం లేదని అంపే విన్నావా ? కత 
కుతే అతకదని సామెత ఉందిగా ? 
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ణా తాల నిల. కాము బల ఇ అంక... ఆం కొలు మ శానా ముకో్నానోన్యాతు.. ఆ సు తాము. నా బక ఖా శ జో కు వు ల్‌ శ రెండు నాలికలు 


UR 


శ్‌ 


is 


కాని తెగతిన్నాడు సుమండి ఫలహారాలన్నీ ముంగిలాగ. అంత 
వలి గ 3 న్‌ 

పిల్ల నచ్చనివాడ్ని పట్టన్నీ ఖాళీ చెయ్యమని ఎవడుచెప్పాడండి ; 

పెట్టింది తిండ మేగాకుందా, చైగా అడిగి వేయించుకొనితిన్నాడండీః 


యిటువంటి తిండిపోతు పెళ్లానికేం "పెడతాడు : సంపాదించిందంతా 
తనే తినేసి, పెళ్లాన్ని పస్తులు పడుకోచెడతాడు. 


మా బాగా సెలవిచ్చారు. కాని నాకు కొంచం చిన్నతనంగా ఉందండి, 
మీదగ్గర యా సంబంధంకుదురుస్తానని తీసుకున్న నూట పదహారు 
రూపాయలు ఖర్చయిపోయాయి గాని, యీ సంబంధం మీకు 
కుదుర్చలేక పోయానే అన్‌ చింతగాపుంచకే నమ్మండి | 


డబ్బు శక్యతంటంది. మాది, నుంచి, పని, ముఖ్యం. యీ పాడు 

సంబంధం తప్పినందుకు, మీకు [16 రూసాయలు బహుమానంగా 

యిచ్చేమనుకోండి. 

వు న ఇ అదు = = అడు Cd 

యింతకన్నా మంచి సంబంధాలేమనా చెప్పండి శాస్తిఅన్నయ్య 

గారూ | 

అలాగేనమ్మా 4. +, వొకొదువేసి మళీ చెపాగా ।! వెళి వసానండి 
లి ఆూకీ! MM mf 

బసవయ్యగారూ వి 


మంచిది. 





ge 3 (స్వగతం, క నూచంపదహారు రూపాయిలలో మె పచహారు 
రూపాయలు, పిల్లని చూపంచడాన్మి_ తీస్కుువచ్చిన కుళ్షొళ్ళిద్దరికీ, 
వంకటరత్న౨గారి కుబుంబం మంచివని చెప్పినవాడకీ 

ప, దునకి యింక నూరు లూపాయలు 

నికరళాభం !! యీ రోజు మంచి జరం కుదిరింది, ఏముంది ; 
క. “| a ran క్యు nn భా ఇస 

నాల్గుసార్లు యి కుటుంబంలోశె నా ఎశ్చివస్తూం క్షే యిటువం 3 


శె ఆంచి 
ఇర్ఫుల|క్రించ పంచా 


క్రి 
కులు యిటి తెలుస్తాయి. పామెర్ల వెంకటరత్నంగారని ఆ చంపల 
లనుకుంటూం పే విన్నముక్కే.గా : : ఆయనెవడో మనశేంతెలను,. 
యింతే మనకూటికి డబ్బు దొరికింది ! నారు చెసినవాడు మి 
పీరు పొయ్యడూ 1.... అంతా దైవమహిము ,,, 
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మహన 


చూ ' 


(| 


--౯ా స్వాములవారు 





1. ఆక్వారయ్య : హొటలు యజమాని. 
ది అంకమ్మ ; ఆక్వారయ్య భార్య, దెవభకిి, మూఢ 
నమ్మకాలు ఉన్నమనిషి. 
లీ, వెజ్టిపులగం : ఆక్వారయ్య తమ్ముడు. అమాయకుడు, 
శ, తధాస్తుస్వామి : స్వాములవారు, 
5, తందన్నాలు : స్వామివారి శిష్యుడు. 
6. బుచ్చమ్మ, బాలమ్మ : పొరుగింటి శ్రీలు, 
7. భితుకి _ వికకుడు. 
5. రంగనాధం : పోలీసు ఆఫీసరు. 
1వ రంగం 


(ఆక్వారయ్య యింటిముంద్భు 
కలికాల కథలన్నీ క్‌ బ్రహ్మానందం 
కడుపుబ్బ నవ్వించు _ నిత్యానందం, 
తలచేది నడిచేది . బ్రహ్మానందం 
పలికేది వేర్వేరు = నిత్యానందం. 
మతములో మర్మాలు = బ్రహ్మానందం 
మనిషికి మాయలు . నిత్యానందం, 
ఆపెద్దవెలుగులో = బ్రహ్మానందం 
అగుపించెనీడలు = నిత్యానందం. కో 


al 





అల్లే 
(ప్రతిధ్వనులు హన చొప్ముంయొంులేకువాడు, ఆమెన ఆట ము చనన తాగను. అటో నటం... అననం మల ల మడాను గ. లోల ల. క ల్‌ మా కామన నల్‌ 


వ్‌: 


వ్‌: 


ఆ: 


౬] 


జ ma ఇ mm వా Call) 


అమ్మా | చిచ్చమేయండమ్మా. 

చక్తగా పొటలుపాడితే ఎక్టువ బిచ్చమేస్తారనుకుంటున్నావా ? చయ 
చేయమ్మా ! దయచేయి. పోనీ నీకు ఎక్క్కువముష్షి వేస్తామనుకో, 
వెస్తే మా స్వాములవారిచ్చినంత పుణ్యమెనా యివ్వగలవా ? 
ఏయ్‌, వెజ్ట్‌పులగం | ఏమిటా అసందర్భ (ప్రలాపం, వెళ్ళమను 
వాళ్ళని. స్వామివారు చేసేపూజలు పూర్తికానిచే విచ్చం వెయ్య 
కకాడదని చెప్పు. 

ఎం: యింకా నుంచుంటానేం యిక్కడ : వినిపించటంలేదూ 
ఆమాటలు : అటే మాట్లాడగూడదు, మాటలు వృధా అయిపో 
గలపు. వెళ్ళండి. 

చిత్సంబాబూ । 

ఏమిట్రా వెళ్లిపులగం : ముష్మివాళ్ళతో ఎందుకు యీ (ప్రసంగాలు, 
ఏమీలేదు బాబాయి. స్వామివారు చెప్పారుగా “మితంగా మాట్లాడా 
లని” అది కొంచెం వాళ్ళకు చెబుతున్నా. 


(తందన్నాలు ప్రవేశం) 
ఆళ్వారయ్యగారూ : తధాస్తుస్వామివారి జూజు జపం 
అయ్యాయి. ఫలహారాలు, నై వేవ్యాలు మొదలైనవి తీసుకువచి 
స్వామివారి దర్శనం చేసుకోవచ్చు. 
మంచిది బాబూ | 


లా (= 


తందన్నాలుగారూ ! మాట. స్వామివారు మాయింటికి వచ్చాక 
క్రమక్రమంగా లావెక్కుతున్నారు : కారణం ఏమిటి ? 
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గ 


లీ 


భ్‌] 


ff 


 ——_ దనకు లాబానంయింాాా్త మా వారా స్వాములవారు 


చఛ 1 అవేంమాటలురా | వెబ్దపులగం : 

కెౌెడు బాజొౌయి, నువు రోజూ ఫలహోరంగాయిచ్చే యిడ్డెన్లు 
స్వామివారికి బలం కలిగి స్తున్నాయే మోనని కొంచెం తపహంం 

కలిగింది. 

తప్పు తప్పు ! అటువంటిమాటలనగూడదు. 

దాని'కేమంది. నిజమైన శిష్యులు ఆవిధంగా ప్రశ్నించి సందేహ 

నివారణ చేసుకోవచ్చు. మే యింటికి వచ్చాక స్వామివారు పరిపూర్ణ 

శాంతితో పూజలు చే చేస్తున్నారు, ఎదైవకటాకంవల్ల వారిలో ఉత్తమ 

తేజస్సు గోచరిస్తూంది. అందుచే స్వామివారు మునుపటికంకా 

కొంచెం లావయినారు, 

అంతే తందన్నాలూ | నువ్వన్నమాటల్లో చాలాసత్యం ఉంది. 

అన్నట్లు మనం ఆపే మాట్లాడగూడదు. మాటలు వృధా అయిపో 

గలవు. 

తందన్నాలూ : నువ్వు ఏమీ అనుకో కేంనాయనా. అస్పుడప్పుడు 

మౌ వెల్టిపులగం కొంచెం యిటువంటిమాటలు అంటూంటాడు 

తెలియక... స్వామివారి దగ్గరికి యిస్పృుడే వస్తున్నామనిచెప్పు.... 

ఒరే చెట్టిపలగం : మీ పిన్నమ్మను ఫలహారాలు, అన్ని సిద్దంచేసి 

తెమ్మను. స్వామివారి దర్శనం కనుకుందాం. 

మంచిది బాదాయి 


Veale fe 


పిన్నీ, స్వామివారి దర్శనానికి, కాజాయి రమ్మంటున్నారు, 


8d 





అంకము : ఇగిగో చూడునాయనా, పక్కింటి దాలద్భుగారు, సతమ్మగారు 


ల 


స్వాములవారి దర్శనం చేసుకుంటానన్నారు. కాస వాళ్ళని 
పెలుచుకురా. 
జదిగో న. సస్తున్నారమ్మా. 

(వొాలమ్ము, బుచ్చమ్మ) 
ఎవ"న్వా ; స్వామివారి వర్శశానికి యింకా వేళ కాలేదచూ. 
ఇప్పుడే మమ్మలిని పిలుచుకురమ్మని వెలి పులగాన్ని పంపిద్దామను 
కుంచున్నాను. 
ఇదిగో అంకమ్యా ! యూ సంగతి విన్నాదా। మన స్వామివారు 
దారా గొవవాడుట, మొన్న పంటపాలెంలో గుడిలింగయ్య 
యింట్లో దిష్షకు వచ్చినపుడు, వాళ్ళ యింట్లో ఒక ఐంగారప్ప 
గొలుగు పోయిందిట. అస్పుడు స్వామివారిని డానిజాడ ఏమన్నా 
చెప్పగలరా అని ప్రశ్నిస్తే, కొంచెం కళ్ళుమూసుకుని స్వామివారు 
ఏదోపూజ చేశారుట, గబుకు%,న ఆ బంగారపుగొలుసు పూజ 


శో 


పళ్లెం తో కనిపించిందట. స్వామివా లె మహార్తుగురించి ఆందరూ 


అవాక్కు పేమిటి : కిందటేడు కాకులపల్లెలో ఏకభట్ల కామమ్మ గారి 
పెద్దహతుఏకి వెల్ల లేకపోరే, స్వామిదార దర్భనంచేసి, ప్ప! 
సంతానం కావాలని కోరారుట. ఏడాది తిరగకుండా వాళ్ల "పెద్ద 


య 


DE 


నూట్లా డకూడదు, మాటలు వ్చవా అయిహోగలవు. 
సాంమిడారుగాంపే & సృడతారు. 
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ఇ గా ల్‌ 
॥ “ఎ వనములు జి అబలా వకతతపోనమునడు 
అలల నో నం ~ wore En ww ఇ్పెబా లు చలు ఇ లు లు జ ఇ ఇ ~~~ ఇ తా వ్యు స్కా కాత బలు అహము మూ 


౦: రండి! యీ హారతి లఅలందుకోండిముంచు. సొఇమివారు 
కొంచెం నిమీలిత నేతులై. ధ్యానంలో ఉన్నారు. యిప్సుసే కలు; 
కుదురుగా ని, 


a 


ల్‌ 
౧ 
(శ! 


ళా 
ని 


వే: తధాస్తు స్వామిగారంకే తమాషా : తెగధ్యాన్నం చేనారు, 
అణా my) 
సం ౩ లోపలికి రావచ్చు 1 వింది. 


అందరు : సొ౭మవాదికి నమస్కారం. తమెసీవకులము, 


గ్‌ ఇ 
సొ : సొధాసు. 
—— 
” అని జో » 
వె; అందరూ కొంచెం కొంచెం మాటాతండి, 
a 
ఇ 
అ? 


ఇ 4 ఆశ్వాశయ్యగారూ MENS ఎల్లాళ్ళమంచి విషఎబూ చాలాగోతటం 
(ap) Pe ] 
చేశారు. నాకు నిజంగా సంకోషంగాపుంది. 
జా  అమిఅంవ” స్వామి మువాతివయ. 
క అచ గ గి ణం అ ఏ ఆస టి + 

కం: ముఖ్యంగా మీరు ప్రొద్దున్నేయిచ్చే యి కౌ ఫలహారాలు చాలా 

రుచికరంగా ఉన్నాయి ఆక్వారయ్యగారు. నాయీ పదేళ్ళ శిష్య 

రికంలో మా గురువుగారికి యిటువంటి ఫలహారాలు ఎవరూ 

"పెటలేషు. 

రు 


+. 


ల] 


తీవ్రమైన దైవధ్యానం చేసేవాళ్ళకు ఒళ్లు వేడెక్కుతుంది. ఇడెన్లు 

ఒంటికి చలవచేస్తాయి. కనుక (నేష్మమెన ఆహారం. యింక కాఫ 

సుఖవిరేచనకారి. ఉత్తిదు దొషధం, 

తం: అందుకే మా గురుబుగారు నిరభ్యంతరంగా యిటువంటి ఫల 
హోరాలు అరగించారు. 

ఆ: దానికేముంది 3 దైవము సృష్టించిన వస్తువు దేనినికూడ 


తృణీకరించకూడదు. సర్వం భకరీయం. వగా సర్వాంతర్యామిలో 
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లీనముకావోయే మావంటి స్వాములు రుచులగురించి, ఫలహారాల 
గురించి ఎప్పుడూ ఆలోచించరు. 


అంతేగురూ | 
స్వామివారి మనస్సు ఆతినిర్మలము, 


మీరంతా మాట్లాడకండి 1 ఒకరు మాట్లాడితే చాలడూ ; 


: తధాస్తు: 


ఆశళ్వారయ్యగారూ ! మీకేమైనా తీరని కోరికలుంపే స్వామివారికి 
'సెలవిప్పించండి, 
స్వామివారికి నివేదించుకోవాలని చాలాకాలంనుంచి అనుకుంటున్నా. 
మా చెల్లలు అంజమ్మమణికి మంచిభర, లభించేటట్లు ఆశీర్వదించ 
మని కోరుతున్నా. 


తథాస్తు ! మూ తందన్నాలు చాలా ఉత్తమ శిష్యుడు. అటువంటి 


ఉతృమభర్శ లభిస్తాడమ్మా మీ అంజమ్మమణికి. 

అంతేగురూ | 

మరొక్కదునవి స్వామివారికి. మాకు సంతానంలేని విషయం 
తమకు తెలిసినదేకదా. “అపుత్రస్య గతిర్నాసి” అని పెద్దలు 
చెప్పారు. తమరు దయయుంచి మాకు సంతానభాగ్యం కలిగేటట్టు 
ఆశీర్వదించాలి. 


స“: తరాస్తు!: మా తందన్నాలవంటి ఉతమ పుతుడు త్వరలో 


జన్మిసాడమ్మా ి 
అంశతేగురూ | 


క + 


e థె 
యి ! 


స్వా: 





స్వామివారికి నాదొక చిన్నసంచేహూం. స్వాములు సంతానవంతులా 
కౌనివారినద్ద విక తీసుకోరుగదా, తమరు....... ; 


: నీ సందేహం అర్థమయిందమ్మా. కాని నా తత్త్వమువేబు. 


మనిషిలో కావలసినది హృదయనై ర్యల్యము. _వైవభ క్రీ. ఉత్తమ 
బుద్ధి. ద్రైవకృపవల్ల కాని (ప్రతివారికి సంతానం కలగదు. అందుకే 
నాకు అటువంటి ఆటంకాలులేవు. 
అంతేగురూ | 
స్వామివారు నిజంగా చైవస్వరూపులు. 
ఆళ్వారయ్యగారూ ! యీ (గామంలో మూడునెలల నుంచి 
(గ్రామస్టులు మిక్కిలి గౌరవంతో నాకు బిక్ష పెట్టారు. అందుచేత 
యా (గ్రామానికి ఒక ప్రత్యేక శుభము కలుగజేసిపోవాలనిఉంది. 
నాకు చిన్నతనంలో మా గురువు ఒక మణిమంత్రోపదేశం చేశారు, 
ఆ మంత్రప్రభావంవల్ల రజత సువర్ణాలకు చక్కటి మణీమాణీక్య 
మాపొలు వస్తాయి. యీ (గ్రామస్తుల రజత సువర్ణవస్తువులు నుణ 
మాణిక్యాలుగా చేసి తోటిమానవుల వీచరికంమాన్సి పరమాత్మను 
సంతోషింపజేయాలని నా కోరిక. 
ఆంతేగురూ : 
ఆపే మాటాడకోయి. 

ట్‌ య 
తమకోరిక శాఘనీయం. కేసే (గ్రామస్థులకు యూ విషయం 
తెలియజేస్తాను, 


ఏ రేపు పూజానంతరం (గామస్థులందరికీ దర్శనమిస్తానని చెప్పండి. 


తరి 






దూడ నా. స్వాములవారు 
వారి రజత సువర్ణాలు ఎకొరించి ఆ మర్నాడు పూజానంతరం 
మాణిమా నీక్యరూపొలుగా యిసాము. 
ఆం: స్వామివారు తమ అపార కరుణారసము మామై చిలుకరిస్తున్నారు 
వె: ఆట మాతాడవదంటంరేమూ | 
యి య యు 
స్వా వ యింక తమరు సెలవు తీసుకోవచ్చు. చెవారాథన వేళయింది. 
అందరు : చిత్తం (సిష్కమ్‌ణ) 
స్వా: తందన్నాలూ ! 
తం: చిత ంగురూ ! 
ది 
స్వా; మనపాచిక వారిందా : 
తం: అంతేగురూ ! 


4 వ రంగం 
(రంగనాధం, ఆళ్వారయ్య) 
ఏం: ఆళ్వారయ్య గా రూ : నమసారం £ మాది దొందాయి. చోంచేస్తూంపి 
విన్నాను, మీ యింట్లో సువర్ణ రజతాలు మణిమాణికౌ్యలుగా 
మార్చే స్వాములవారు ఉన్నారని. ఒక్కసారి ఆయన దర్శనం 
చేసుకుని ధన్యుజ్జి అవుదామని వచ్చాను. 


{: 


రండి : రండి ! దానికేం యీవేళ స్వామివారు అందరికి వర్శనం 
యిస్తున్నారు. చాలా సద్గుణులు ఆయన .... ....ఇరుగో : ఆయనే 
స్వాములవారు. నమస్కరెంచండి, 
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(పతిధ్వనులుణ వా 





re స్య 





రం: మంచిది. చూస్తేచాలు Tంది, వారివద్ద చాలామందిజనం ఉన్నారు. 
బునం ఆయన కార్యక్రమాలు భగ్నంచేయకూడదు. మరి నే సెలవ 
లీసుకుంటానండి 
చ నమునసారం 
చా 


(జసుల కోలాహలం) 


ఆంకమ్మ : నిజంగా స్వాటువారి క చాలా దౌడది. 


శా: ఎంతెంత జనమమా; ; విరగబడి వస్తున్నారు స్వామివారు 
చిదానందంగా res అందరి సువర్లకజత వసువులు 
: ౧ వా ఎవ 
స్టాకొరిస్తున్నాం, 


కా: పాొవం $ ఆయన ఎంతకష్టపదిళే కర్త వువులన్ని ఉలోమాడేకా్య 
లుగా మారుతాయో | 

వ సాఘువారిలో ఏం వర్చస్సు: అద్భుతము ! పెగా ఆయన 
తిధాస్త అన్నది ప్రతీదీ జరిగి శిరుతుందట. 

ఆం: దేనికైనా చెవం అనుగహించారి, 


{J 


( ఆర్రరాత్రి 

స్వా: తందన్నాలూ ! యిక్కడ ఆపే వస్తువులు దొరకలేదోయి మనకి, 
తం: దానికేంగానిగురూ | పొద్దున్న మీకు యీ వస్తువులన్నీ (గాడన్టుల 
దగ్గర స్వీకరిసోం పే. నెవదో ఒకపట్నుందా సంవాడు ఒవు ల్ని 
చూడాలంటూవచ్చి, బాగాచూసిపోయాడు. నాకు కొంచెం అను 
మానంగా ఉంది. మనసంగతి | ఎన్నా బట్టబయలవుతుందేమోనని, 
అయితే యీ రాతి ఫలాయనం sy ss మూటాముళ్ళు 
కట్టు... ఇదిగో: ది డ్దతలుప్పు మెల్లిగా రీసుకుపోదాంపద. అందరు 
ళాగా నిద్రపోతున్నారు. 


gy 


ఢ 


4f) 








జీ 
జ్‌ 
ఖ్‌ నా న్‌ ఇ 
శ జగ అ గమ్యానో మల ఇమ్యునో ప్నున బో ల ఆ వసన బ్యాడ్‌ సన బ్యాన్‌ re ఏన్యులో ఆలో ము reer యస్యా! కొ, ఇనా క్క ళ్‌ 


౬] 


(1) 


పదగురా : మనం రేపు యిక్కడ4ఉంయకే యింక లాభంలేదు, 
(మర్నాడు (పొద్దను 
దెజ్హిపులగం ౩ స్తామివారిగది తలుపులు వేసే ఉన్నాయి. చూడు! 
లోపల కాని స్వామివారు దీర్హమంత్ర పునన్సరణలో ఉన్నారేమో : 3 
అలాగే బాబాయి. 
నిన్నటి [గ్రామస్తులంతా ఒక్కక్క-రూ వస్తున్నారండి. యీవేశ 
ఎంతో సంతోషిస్తారు. వాళ్ళ మణిమాణిక్యాలు చూసుకుని. 
(జనుల కోలాహలం కారాబూరు ద్వని 
చెజిపులగం : మన యింటిముందు కారాగినట్లుంది చూడు ఎవరో : 


టల 
యి ః (భయంతో) పోలీసులు : పోలీసులు | 
లిసులే ! హయిబాటోయి : పోలీసులే ః ఎందుకువచ్చి వుంటారు. 


9 


(రంగనాధం, పోలీసులు ప్రవేశం 


ఏమండీ 1 ఆ స్వామివారిని చూపిస్తారూ : 
ఈవేళ గదినుండి యింకా బయటికి రాలేదండి స్వామివారు. 
పూజలో ఉన్నారనుకుంటాను. 


(పోలీసులతో తల్బులు తీయండి. ఊః........ యీ స్వామిని 
ఎట్టా నమ్మేరండి : వీడు ఒట్టి దొంగ, 


హయ్యబాబోయి /. అల్లాగటండీ ౩ యింకేముంది, 


4! 


(ప్రతిథ గనులు 


తోం : 


ఆ 


ఛం: 


రం 





మండిత తానా కాను. చోట 
ఇ ఇం జో 


oe os 





(త లుపులు బ్రద్దలయిన శబ్దము 


బాదాయి | గదిలో స్వామివారులేరు. తంచన్నాలూ లేడు. యింన్లో 
ఒక్క సామానుకూగడాలేది. 

(జనుల కోలాహలం) 
పాం పరారి అయ్యారు. తిరిగి ఆకె యిక్కండా జరిగిందన్న 
మాట, 
అనలుసంగతిఏమిటి రంగనాధంగారూ £ 
యా స్వామి అసలుపేరు సుస్పరామయ్య,. వాడీ శిష్యుడి పేరు 
ఎతన్న. వాళ్ళిద్దటా బాగా చదువుకున్నవాళ్ళే. కాని ఉద్యోగాలు 
నొరకక, చిమాయకులై న యూ (గ్రామస్థుల దగ్గరికివచ్చి "మోసం 
చేస్తున్నారు. యిదేవిధంగా మొన్న మా రాష్ట్రం ప్రక కనే జరిగింది 
అప్పుడు పోరిసురిపోర్టు యిచ్చారు. అస్పటినుంచి రహస్యాన్వేషణ 
చేస్తూ అతన్ని యిక్తడ చూళాను, పట్నంనెళ్ళి పోలీసులను తీసుకు 
వచ్చేసరికి వీళ్ళు పరారి అయారు, 


(కోలాహలం) 
ఇప్పుడేంచే'సేది. 
ఏం చేస్తారు! ఆ జనాన్ని ముందు సమాధానపరచాలి. ఇదిగో 
ఏనండి.... .... మీరు స్వామివారికి యిచ్చిన వస్తువులజాదితా 


నాకివ్వండి. అతన్ని ఏవిధంగానై నా పట్టుకుని మ్‌ వస్తువులు మీకూ 


యిస్పిస్తా, 
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అల 


ల 


హిం 


"వాసు ! ఎంతమోసం ! ఏఎంతమోనం | స్వామి ఇంత చెంగమని 
ఇని ఎస్పుడూ ఆనుకోలేదు. 

5 సా 13 క్యా “వె అలి అద టారు ఆ వా 
వాబాయి : నువ్వు చెల్లాళ్లనుంచి పెట్టిన యిఢెన్షన్నీ వృధా అయి 
పోయాయి. పెగా మనయింట్లా వెండిపళ్ళాలు నూయమై 
పోయాయి. 


అదంతా మనఖర్చంరా నాయినా, 

చాల్లే నోరుముయ్యి. యిదంతా నీమూలానే. ఆయినా ఆడవామి 
మాట వినమని ఎవశు చెపాడు! బుద్ది తకుు_వవచ్చి విన్నాం 
ఖర్మ అనుభవించాల. 


మింత్రాలమాటులో -_ బ్రహ్మానందం 
a 


తంత్రాలు దాచారు = సితాంనందం, 


Han 
(wu) 





(| 


( 





నా దహన కొలకేపం 


(విదేశం : విడ్రిక లపల్లిగ్రామం, 


పాత్రలు: 
|. మూర్తెమ్య: తి (గ్రామంలో వయిసుమళ్ళిన ఒక సనాతన 
Ren, ) 
వీతంతువ్వు. 
న్‌ డీరి కాబు: మూర కొడుకు. 
అవే =e Ui 
ఏ, కబందమూరి 
DB ఇ సపొోరుగింటి దార్యాభరలు. 
శ, తిరపమ్మ ] అ 
సః (బహ్మోండళా క్రై 


పొరుగింటి మరొక జత, 


1వ దంగం 

(మూస్తైన్ము వత్తులుచేస్తూ పాడుతూంటుంది.) 
ఏపాతచేతలో _ గోవిందారాను 

నారాతపాలాయె . గోవిందారామ 

కర్మపరిపక్వంబు - గోవిందారామ 

కలిసిరావాలోయి . గోవిందారామ 

పెట్టిపుట్టనిదె _ గోవిందారాను 

[బహ్మైోన మనలేడు = గోవిందారామ 

ఈజ గతిమిధ్యయే = గోవిందారామ 
ఈశ్వరునిమాయయే = గోవిందారాను. ఏ; 
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(పతిధ్వను ద ————_—————— ద క ద 


చెకుముకివముణి : (తలుపుతట్టి ఎమ మ్మోయి ! మూర్తైెవ్మిపిన్నీ ! వలు 
తీయి | 

మూర్తెమ్మ : ఎవరువారు ? 

జె: నేనమ్మా, చెకుముకిమణిని. 

మూ : ఆసిసీయిల్లు బంగారంగానూ : ఎవరో ౨నుకున్నానుసుమీ ః పడిసెం 


పట్టిందా ? ? ఏం | రోజూ వింటున్నా గొంతుక ఆనమాలు పట్టలేక 
పోయాను అదేంచిత్రమో : 

చౌ: _ అం: గోవిందారామ పాటళ్లో మునిగిపోయి పరధ్యాన్నంగా ఉం 
ఉంటావు. (రహస్యంగా) మీ అబ్బాయి ఇంట్లో ఉన్నాడా 7 

మూ: లేనులే, మనం మాట్లాడుకోవచ్చు, 4...తయినా వాడు కురాాడుం 
వాదిమాటలు మనకి లెక్కే_మిసే | 

ఇ: అవునులే....ఏమిటి వండేవమ్మా యివేళ ? 


మూ : నీటివంకాయకూర. కాస్త గుమ్మడికాయ ముక్కలు ఎిగిలిపోతే 


పులుసులో వేసాను. మామూలుగా మనంతినే ఆవకాయ ఉండనే 
వుంది. ఏదో ఈపూట గడచిపోయింది.... మీరేమి వండుకున్నారు 
యీవేళ + 


చె: ఏంవంటలమ్మా : కరువు మండిపోతూంది. నిన్న కూరవండగా 
తరిగిన నీరపొట్టువుం టే కాస్త పప్పులో వేసి, చారు పెట్టాను. 
అయితే మూరె క్రెవ్మపిన్నీ ; ఆ మింగయ్యగారి కూతురు పండగకని 
వచ్చి మూడునెలలయిందికదా ! యింకా అత్తింటికి వెళ్ళలేదేం' ? 


యూ వ ఏించెప్పగలం ? యిది కలికాలం 1! యీకాలపు ఆడవాళ్లు సరిగా 


43 





~ me am శరము. త తము. ముకక లా. అలు గిన మ సక లా లా మ 


tj 


వ 
ఇ ఆ ఇలలోన కోలు భన భరో న అము... కు కమలముల జాలవ్నెపం 





కాపురం చేస్తేగా $ మొన్న నేఎన్నదేమిటంపే అక్తగారించో 
స్ట జ్‌ జలాల ౧ 
దొ చెడుగా నిడిచిందనీ, య. ధరకు porah పుట్టింట 


ft 


a) 

(వాస్తు aes నన్నాను. 
చ మంగ య్యుగా రి అమ్మాయికి ఎంత గ ర్యామనుపన్నావు 
చాల గవ గ్ల గ 
తం తగా ఈ చదువుకున్నదన ఎంతో పొగరు: యింక దానితల్లి 
పలకరించినా మాట్లాడవిమ్మా ! 
మరే, సరేగాని మీ చెర్తలికి పురుడు నచ్చిందా చెకుముకీ | 
అదెమదృష్టమో కాని, దానికందరూ మొ గవాశ్ళే పుడుతున్నా 
రమ్మూః యా మూడోకాన్సుగూడ మగవాడేనట : నాకు మాత్రం 
(విచారంగా) యీ ఆడసంతానం త ప్వేమార్గం కనిపించటంలేదు. 
ఏముంది ! ఒకసారి తిరపతికి వెళ్ళి వప)క్కుకో ః ఒక మగ 
సెలవాడు వృడతాదడు. . 

రా 
ఇంక అవదేచేయాలి.. .. అన్నట్టు. మ గే తిరపమ్మకి, మంగ మ్యగారి 
కరాతురుకూ చాలస్నేహం పెరిగినట్టుగా ఉంది; యా మధ్య తెగ 


ఆ యిచెంతకాలంలే | మూడునాళ్ళ పట్టపగలు | కెండురో జూల్లో 
'దెబ్బలాడ వోక్రపోల చే చూసాగా! ఆ తింపమ్ము ఓ పట్టాని 


ఎవెరితోనై న దెబ్బలాడకుండా నదెలిందా 2 
నేనంటే దానికి ఏకదాకా వ ల ఆఅచేమిసౌగాని ! 


అలాగా $....ఊో(...మీ ఆయన ఉక్ళొ ఉన్నారా? 
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(ప్రతిధ్వనులు crop En నాలా 


మూ : 


యిలా వచ్చాను. యింట్లో కూర్నుంపే క ఏమి స 
$ కై 


లందుకేకనుటే ! నేను కూడా ఏదో కాలక్షేపాన్మి వర్తులుచేయడం 
“వంనలుసపెనవానయము మెగా లక్షవత్తులవతం కరాదా చేదామను 

టె (ne అనా టీ ఏ 
కుంటున్నాను. 


అయితే పిన్నీ ! నువ్వు ఎన్ని వతాబు చేశావు + 

చాలా చేశానమ్మా : పళ్ళ (చ్రతాలు చేశాను, పువ్వులవ్రకాలు 
చేశాను. పిండినంటల కాటు చేశాను. చూళాఐఖ ౩ రెందు నెలల 
సకముందిీ 1.... అప్పుడు మా 
చలు వెంకద్య్ముకూదా యిక్కడవ్లుంది కపూ 1 అవ తెలియక, 
ఏకంగా నాల్గు కుంచాల మినుములు నానేసింది. ఆ పళంగా 


కితం గా రెలనోముచేశాను. 


11 


mn 


చోళిడు గారెలు తయారయ్యాయి. ఎంతమందిని పిలుస్తే ఆవ్‌ 
చెల్లులాయి : అప్పుడు యీ తిరపమ్మ యిగుము కబందమూ్తి 
బేడూ | అతన్ని కూడా పిలిచాను. ఆతను తిన్నాచే గారెలు | ః 
ఎన్నివందలు తిన్నా డనుకో పున్నావు! 1! అంత చిన్నపొట్టలో యిన్ని 
గారెలు ఎలా యిమిడాయా అని ఆశ్చర్యం : మొళక్తంమీవ ఆ 
మహానుభావుడివల్ల నాదోము పూర్తయింపి 
అంతేలే ! ఆ కబందో మూర్తి ఉత్తి తిండిపోతు. 
తీండిపో తేకాదు, బడుద్దాయికాడా, 
బడుద్ధాయేకాదు, వర్తి మొండిఘటం కూడాను, 

(తిరపమ్మ రాక 
(తలుపుతట్టి) మూంర్తివ్ముతా : తలుపుతీయి': 


dO 





(89 


ఉం 3 
అయిల్‌ a 


ల్లో 


స 
“| 


A 6 
J re 


ts 


మూ: 


అవ 


అశ 
ar we rs టా... వాము వద. లలా ఆంకా న్న తా వం స్య కొతున. కాజు తప 





౩ ఆ అం. వస్తున్నాను, (రహస్యంగా తిరపమ్మలాగుంది. చాల్లే 


యింక మాట్లాడకు. అది విందేమో కొంపదీసి. ఎరగనట్లువుండు; 
ఫరవాలేదు... (తలుపుతీసి ఏమమ్మా తిరపమ్మా యీమధ్య 
రావడమే మానేశళావు : 

యింట్లోపనులు ఎక్కు.వయేయి, అందుచేత... 

యింట్లోపనులెద రి కుండవు ? ఆందరికీ ఉంటాయి. పాపం: 
మా చెకుముకినిచూడు. నన్ను చూడనిదే ఒక్కరో జుకూడా 


ఉండలేదు 
నేను మళ్ళీవసా పిస్నీ, కొంచెం పనుంది. 


సెరే సీయిషం. 
వ 
(చకుముకిమణ నిష్క "మణ 


యిదేమిటమ్మా 1 నేను ఎక్క-డికివ పై అక్కడినుంచే వెళ్ళిపో 
తుంది యీ చెకుముకి మణమ్మగారు : 1 


; అంతేలే 1! దానిగుణమే అంత | ఒకళ్ళతో దానికి పొత్తు చచ్చేడిసిం 


దేమిటి :... ఏమిటో నువ్వంచే మరీ యిదయిపోయి రుసరుస 
లాడుతుందే | 
కొంపదీసి నన్నుగురించి ఏమన్నా చెపుతోందా ? 


: నిన్నుగురించి కాదనుకో. మీఆయనగురించి. 


ఆ6.... ఏమందోందేమిటి ? 
ఉత్తి బడుద్ధాయి, మొండిఘటం, తిండిపోతు; అంటుంది. 
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ల్లో ల్‌ చ 
a లావా. 
గమ స లంట: న వోలు - ఆ ర్‌ జ డు బెల ల కంక... వప ల శం "~*~ వబ బు మె అండా అలలు నను 


తీ: 


థి 


3 


(= 


డానియిహాం మండ ; వాళ ఆమిన మహో వాగున్నట్లు,. పీలగా, 

సస్నగా. పృష్షందాకా వేలాడే ఆ పిలక £ ఆం... ఆయనగురించే 

వర్తించుకు మురిసిపోవాలి : 

కొంచెంలా వుగా నల్లగా ఉన్నంతమా తాన అలా సుఆయన్ని 

అనడం దాగులేదు అనికూడా చెప్పాను, 

అల్లా చెప్పీనా వినలేదన్నమాట యీసారి కనుపించనీ, మా అయన 

సంగతి అటుంచి, వాళ్ళ ఆయన ఏమంకా అందంగా ఉన్నాడో 

కనుకుు.ంటా : 

పోనీలే దావికేంగాని.... ఆ దుంగయ్యగారి రెండవ కూరురు 

బస్తీతో చదువుకుంటూ సెలవలకీ యింటికి రావటంచేమ, ఏమిటి 

సంగతి : 

ఆకి్యెడ స్నేహితులతో ఎసి అవేవో, పీక నొకక్క్మలుట, పెద 
యు 

అక షం అల గా 5 న ఆస a ఎ 

పెద్ద పట్టణాలకు వెళ్ళి అవేవో గొస్పగొప్పవి చూసారుట tose 

అయినా మనకెందుకులే ఆ గొడవలన్నీ : 


ఫ్‌ ఏమిచోనమ్మా & యీ మాటలన్నీ దూకొలంతో ఎప్పుడూ ఏనలేదు. 


వయసువచ్చాక పెళ్ళి చేసుకుని భర్తతో కాప్పరం చయ్యడంతప్ప 
ఏమీతెలియవు మాకు. 

అంతేలే 1... కానీ మూర్తమ్మత్మా ! టు అవ్చాయికి యింకా "పెళ్ళి 
చెయ్యలే దేమమ్మా ! అప్పుడే పాతికేళ్ళు వచ్చాయికదూ | 

నేను చెబుతూనే ఉన్నాను. ఏనటంలేదమ్మా : ఎమిటో ఎప్పుడూ 
చదువంటూనే వుంటాడు. ఎప్పుడూ ఏవో డాృస్తూనే వుంటాడు 
తిండైనా సరిగా తినడమ్మా 1 


తెజీ 





e+ 


కాని చేనెపుడుచూసినా బుం9 వంచుకునే నడచిపోతాడమ్మా : 


Cr 
గ్ర 
లో 
Gt 
శీ 
6 
శ 


మీ అబాయి లాగపందిం.! తలుప్ప తీయమన్నాశకేమెటి 3 
నీకెందుకిలే ఆశ్రమ : నేతీసాగా |: 
మ 

(హాడాఏదగా) అపా: అన్నంపెట్లు పనుంది బయటకి వెళ్ళి 
తోణాల: 
నేవెషివిసొనమ్మా ; మూంమువా | 

శ pom.) ఈడో eran ఇవో అజో 
ఎంచిది. ఇప్పుడప్పుడు కనిపిస్తూఉండు. 

ద 


అలాగే | (ని (ష్కమణ 


ఆత ళ్‌ Cad an ఇర ఈ “శారి os ory] zs x 
గా 


చాగారా ! అస మానం చమునో చడుచో అంటావు. నాకెందుకూ 

ఈ చదుపులస్నీ యిన్నే ఛవవ్వాక. యింతకే చేమువి తలుచు. 
యా చ్‌ 

కుంటూ గొవిండారానుి పాటల పాతుకుం టుశన్నా నుగా 1 


గతి 


మూ : 


క్రీ: 


మూ : 


"కప్పు వీళ్ళంతా చెబ్బలాడుకుని, కారణం రమగసి బుదకువచ్చి 


అల్లరిచేస్తారు వాళ్ళ గొడవలతో అనవసకంగా సువ్వు కలుగ 

జేసుకోకు : 

నాకు చలియదెమిటిరా ! నుప్వు నాకు ప్రవ్వేకం చెపాలా 9 

యిటువంటి చెబ్బలాటలు ఎన్నిసార్లు కాలే 1 ఈసారి యిటువంటి 

కొట్లాటలు కనిపించనీ ! చెపాను। 

గ = 

చాల్ల సీ తెలివికేటలు ! అయినా మా ఎబచదనాళ్ళ విషయాలు 
జ్‌ 

నికెందుకు ? నువు థోంచైసి బయటికి వెళ్ళు, 


2వ రంగం 


(కబందమూర్రిగారింట్లో, రాతి? పదిగంటల సుయ. కబ౦ఎ 


మూర్తి తేన్చుతూఉంటాడు 


జ్‌ ః 


ళ్‌: 


hm టా 


(4 


గ ఈ" 


ఏమండోయి : 

ఏమిటే ? 

(గట్టిగా) విన్నారా యీ సంగతి : 

ఏం. చముడనుకున్నాడా | వింటున్నా. 

మీకు చెముడనికాదండి. అసలు ఈసంగర ....... 

ఏసంగకతి | చెప్పకుండా ఎలావింటా ? 

బాగుంది !,.. ఆ చెకుముకిమలే ఎంత నంగనాచిదనుకున్నారు, 
అవుతే అవవచ్చు. 

ఆబ్బ + అదికాదండి ! మిమ్మల్ని అనేక మాటలంటూందిట. 
మం౦ంచిగానా | చెడ్డగానా 0 


రశ 


ఎజ్‌ జ 
స్థ అ౫షలం 
సనన ల న్య వ ne rere rn అ ఈ rm mmm ఆ బోదు కో ముందున్నా నా హాలు (te 





మంచిఐతే యీ అర్జ్దరాతి9 రిహాస్యంగా చెప్పడమెందుకండి (J 
చెడకాబటే.... 
G (au) 
క: వఏమంటుండేమిటి ? 
మీచు తిండిపోతసి,,, 


గ్‌ 


(9 


క: అందులో అబద్ధంలేచే : నిజంగా, అందరికంపే నేను కొంచెం 
జాస్ప్‌గా ఉంటాను. 

ఈఏ అబ్బ 1. మొండిఘటమనికూడా.... .... 

కః అవుతే అవవచ్చు, నేను ఒకపట్టాని ఎవరినైనా లెక్కే స్తేగా : 

౬౩ (విసుగు కోపంతో) బడుద్ధాయి అనికూడా అంటూందిటండీ ః 

క: అరిం అల్లాగా 1 ! అయినా నే చదువుకోలేదుగా | తప్పేముంది 
అందులో. 

లి: అయ్యోరామ! ఆ మాటల్లో ఆర్థం మీకు తెలియటంలేదండీ : 

క: సీకు పెద్ద తెలిసేడసిందిలే : : 

త. యీమాతత్రం ఆర్థంచేసుకోకపో శే ఎందుకండిమీరు.... 

క్ల: చాలు చాల్లే. పడుకో. నాకు నిద్రవస్తూంది. 

తీ: మీరు ఎప్పుడూ యింతే, 


(కాసేపటికి కబందమూరి గురు9శబం వినిపిస్తుంది.) 
అలి ద టం 


3వ రంగం 
(అదేసమయంలో,  చెకుముకిమణి యింట్లో (బహ్మాండకశొ స్త్రీ 
భోజనం ఎక్కువచేసి ఆయాసపడుతూంటాడు.) 
చె; ఏమిటండీ ! యీమా(త్రపు భోజనమే ఆరగకుండా ఆయాసపడి పే 
ఎట్లాగందీ : 


ర్‌ర్‌ 





td 


fy - 


అం దశిరుకుందూ : నా శరీరత్వం నీకేముకెలుసూ | 


ఆయ్యూరామ : యిన్నాట్లి కౌస్త్రరం చేసినదాన్ని నాకామాగక్రం 
'కెలియదటండీ. 

ఆ. ఆ( తెలుసులే ః ఆ తాందూలం యిలాఇయ్యి, అన్నం కొంచం 
జీర్ణయువుతుంది. 

యిదిగో,.. చూశారూ! ఆ కబందమూర్తిగారి యింటావిడ 
యింతా అంతా మనిషి కాదండి. 

అందరూ ఒకలాగా ఎందమకుంటారు ? 

మిన్ముల్ని అనేక మాటలంటూందిటండి | 

సీ కెవరు చెప్పారు ? 

సాయంత్రం మూర్తమ్మ పిన్ని గారింటికి బొగులు పుచ్చుకుందానుని 
వెడితే చెప్పింవండి | 

యింతకీ ఏమంటోంది ? 

మీరు సన్నగా పీలగా సృష్టందాకా సిలక వేసుకు ఉన్నారంటుందిం 
యిందులో అబద్ధం లేవుగా ః 

అబ్బ | అదిద్దం లేక పోవచ్చు. మిమ్మల్ని ఆలా హెళనచే స్తే మ్‌ 
షంరుకుంటారా ? 

లేనివి ఉందంచే ఊరుకోకూడదుగాని, వున్నది వృందంపే ఊరు 
కోక ఏంచే సాము ? 

దాగుంది. మీ చికండవాదనకు ఎనరూ సమాధానం చస్పలేరు. 
ఇందుకే నన్ను ద్రహ్మాండశాస్ర్రి అన్నారు. 


త్‌ 





వ: ఆం... మమ్మల్ని మేరే పొగడుకోడారి, 

అః ఆ తిరసమ్మగారు కూడా పొగడుతూందిగా | ఫకవాడే 
వెవ ఎప్పుడు మిరు యింతే: ఏమాటా ఆర్షంచేసుకోరు. 
కు! చాల్‌ చాల్లే : నిదిపో, ఆ గొడవపెట్టక, 


4వ రంగం 


(మర్నాడు నూర్‌ వోదయం ముందు, కబందనూర్తి గారి యిల్లు 


బ్రహ్మాండళాన్త్రగారి యిల్లు ఎదురుగా ఉంటాయి. మూ.క్రెమ్మయిళ్లు ఆ 


పక్కనే వుంటుంద. (బ్రహ్మాండళాస్త్రి వీధి అవ ముగుపై ముఖం కడుకూగం 
రాడు, తిరపమ్మ చెకుముకివముణి వారియిండ్ల కెమరుగా సుభ్రం 1 చేనుకుంటూ, 


ముగ్గులు "పెట్టుకుంటూంటారు.... ముఖం కడుక్కుంటున్నప్పుడు స్‌బ్మ 


పడుతున్న శబ్దాలు.) 


ల్‌ 


చ్‌ 


A ఓ 


నీ 


వ ఏమండోయి ! కబందద మార్తగారు, కవ నులుపుకుంటూ వస్తు 


aa) 


గ్ర 


చో 


న్నారు 1 యిదనా శేవిడం* 


కే; మరేనండి. యీవేళ కొంచెం ఆలస్యమియింది లేవడం. రాతిరి 


సుఖఫోజనం ఎక్కు_వచేసి నిదపోకతే ఒక పట్టాని మెలకువ 
రాదండి. మిరు నాకన్నముందు వేడారే | 
కు: అవునండి. అన్నం కొంచెంతిన్నా నాకు ఆరగదండి : కించిత్తు 


అజీర్ణబాధఉంది. అందుచేత రాతి ఒక పట్లాని నిదపట్టక “పెండ 


la 
తి: ఏమమ్మా ః మా 'యింట్‌ముంన మె శుభ్రం చెసుకో గలము. 
ముక. డదాకా ముగ్గులు పెటనక్క-రలేదు. 





డ్‌ 


(ప: 


చీ: 
జె: 


నీ యింటిముందెవరొచ్చారు. ఇదంతా మా యింటిముంగలే : 


ఏం నంగనాచివే ! చాలా తెల్వితేటలు చూపిస్తున్నావే : 

నువ్వు ఇంతా అంతా మనిషివా: నీ గయ్యాళితనం ఎవరికి 
తెలియదు. 

నన్ను గయ్యాళి అంటావుటి ! నువ్వు పెద్ద వినయవతి అయి 
నట్టు,...; చూశారా (భర్తతో ఏమం౦దోయి ! అనవసరంగా 
యీవిడ ఏమంటోందో నన్ను ! మిమ్మల్ని అనరాని మాటలుఅని 
నన్నుకూడా గయ్యాళి అంటోందండి. 


అది సహాజంలే. ఆడవాళ్ళు అట్లానే అంటుంటారు. 


మీ ఆవిడకే అల్లా అనడం సహజం....ఏమండీ (భర్త తో) మీరు 
చూస్తూ అలా ఊరుకుంటారేం. వాళ్ళ ఆయన అనవసరంగా నాతో 
చెబ్బలాడుతుం పే 1 

ఊష్‌ ఊరుకుంచూ 1... కబందమూర్శిగారూ వాళ్ళూ వాళ్ళూ 
అనేక మనుకుంటారు, మనకెందుకు ? 

మీకు కాకపోడే యింకెవరికి కావాలండి | ఆఅనరానిమాటలు ఆ 


తిరపమ్మ. మిమ్మల్ని అందిగదా ! ఆసంగతికూడా  ఏమిదో 
కనుక్కోండి | 


నేనేమన్నానమ్మా | యిది మదీ చాగుంది. 

బాగుండదూ 1 ఆయన సన్నగా పీలగా సృష్టందాకాపిలక వేసుకుని 
ఉన్నారా ? యివి అనవలసిన మాటలేనా పెద్ద మనుష్యుల్ని ?..... 
నాకు మూ రైమ్మసిన్ని చెప్పిందిలే : 


ర్‌ి 





el 


fl ft 


గక 


గ 


రీ 


ఖీ 


పు ల హాలు 


పైగా యిదో నేరమా! మా ఆయన్ను నువ్వు తిండిపోతు, 
బడుద్ధాయి, మొండిఘణం అని అనచేదూ | 
యా అబద్ధాలన్నీ యెక్కడ నేర్చుకున్నావమ్మా ఇ 
ఆబడ్దాలా ? బుజుపు యిప్పించనా ?.... ంర్ర నమ్ముతా 1 మూర, 
మృత్తాాంయిలారా ఒకసారి ; 
(మూ ర్రెమ్మ ప్రవేశం) 
ఎందుకే పొద్దున్నే పిలుస్తున్నావు : 
మాఆయనగురించి చెకుముకి నానా మాటలు అనలేదూ ? 


న 6 కన m 
: ఎమిటరా% : యీ కొట్లాటలు 1 అవ్వ | పొంిద్దున్నే ఎవరని 


వించే నవ్వుతారు. 

మాఆయన్ని యీ తరపమ్మ.... “సన్నగా, పీలగా, పృష్టందాకా 
పిలక” అని హేశన చేయలేదూ “ 

ఊరుకుందురు : అనవసరంగా యీ కొట్టాటలెందుకు 
(భర్తతో) ఏమండీ 1 ముంగి ముషాణంలా అలాచూస్తూ నుంచుఐ 
టాంం | 

(భర్తతో) ఏమంచీ ! అంతంత మాటలంటూంపే ఆ మాత్రం 
పొరుషంలేదు ? 

ఏమండోయి | బ్రహ్మాండళాన్తిగారూ : యిల్లా అనడం బాగులేదు, 
కొంచెం మీ ఆవిడని కూకలేయండి. 

ఏమంది (భరతో వాళ్ళ ఆవిడని ఆయన వెనుక వేసుకు 


శ్‌ 


వస్తూంసే, మీకు ఆమాత్రం పౌరుషంలేదూ : 
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(సతి స్సు అ మూతని. 
Wy ధ్వ వన నవాని న. నల 


ఆవీశ తప్పు యింయలో అపే కనిపించటం లేదండి : మిరే 
ధార్యిగారిని కొంచెం పు సః 


క్‌ గ 


చూశారా ఆతప్సు నాదిట, నుదట మౌ ఆయనగురించి ఆ 
చెకుముకి నానామాటిలు అంటూంవేగవా, సాకు కోన షట్క, నేను 
నాల్లుముక్కాలు వాళ్ళ ఆయనగురించి ఆన్నాను. 

a 


నేనేమన్నా నన్మూ | నువ్వు యింతా అంతా మనిస్మినా |! : 

ఏమండీ : ళాస్త్రిగారూ ః మీ ఆవిడదే యముుయ తప్పుగా కనిపిస్తుంది. 
తప్పు కనిసంచడ మేమిటండీ అర్హంలేనిమాట. 

సీదేతప్పు | 

మీ ఆవిడదే, తస్పయ్యా | 

మీ ఆవిడదే తప్పయ్యా, 


వ రామః: రామ! యీ దెబ్బలాటకేమిటి | తిప్పు తప్పు అల్లా 


కొట్లాడుకోరాదక్రా : 

య 

సివేతప్పు. 

నీచే దెళతస్పు (ఇచ్చరూ కొట్లాడుకుంటున్న ధ్వనులు 

మీ ఆవిడదే తస్పం'పే కెలిచూదయ్య నీకు, 

చాల్లేవయ్యా । మీ ఆవిడని వెను కేనుకువస్తున్నావు : ుంతటి 
మగాడివి ? 

ఏమయ్యోయ్‌ | శాశ్ర్రిగారూ ! దూటలుమాత్రం జాగతగారావీ 


సంతోషించాంలేవయ్యా / 
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ఇ 
— nt కళ Ee 








చె; ఏ దేతప్పు ! 
తి: నీ దేతప్పు | 
భమ్‌ కి కా థి వ్‌ 
(“నీదేతవ్పు” అనేధ్వనులు, “క ట్లాటధ్వనులు" క్రమంగా తగ్గు 
-తచూంటాయి.) 
మూ: అయినా యీ తస్పుల తిడకలమధ్య నేందుకు ? 


0 


(కీర్చిబాబు వేశం) 


fe 


శ్‌, నే చెప్పానా ! నొళ్ళ గొడవల జోరికి చెళ్ళవద్దనీ : సి మూలానే 
వాళ్ళంతా ఆలా ఒబ్బలాడు కుంటూంటా | 


వి కాలమహీమును తెలుసుకొంన్నా 
డెలిస (దతుకుకు విలుపకట్లన్నా. 
దు 


యూ: ఓ అబ్బీ! యిల్లారా : పొంద్దునే కొంచెం దానం చేసుకుంహే 
పుణ్యం పురుషార్దం కకూడాన 


Cc 


a 
© 


ప్‌ 


విచ్చగాడు : 
చిటికలన్ని టి కరిపిచూడన్నా 
ంపిచూచిన కాలమగునన్నా 


ts 


bz 


తుకు పిలువలు కలిపిచూడన్నా 
రిపిచూచిన ఘనతయగునన్నా కః 


శ్‌ 


CE 


bl 


్షపతిశ్యనుదా 








తరు న ర ep 
ఇలా నున ముక కోప షన న అలక న. మ్య. మలా మ్ల. మాలో మకాము నా క. ఇ అ Or చ. ఆ జా ed 


పొరుగింటిగొడవల మననలోయన్నా 

పనికిమాలిన కయ్య మేలన్నా, 

పోట్లాటగూడిన బ్రతుకులోయన్నా 

ప్యర్దచిటికల (బతుకులేయన్నా కా 
దేశాభ్యదయమే మంచిఘనతన్నా 

ఆ ఘనత బతుకుకు మంచివిలునన్నా 


కాలనది పరుగెళక్తునోయన్నా 
కడగి వేగమె విలువలేరన్నా. 


గీ 
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కకగ్భృహాంలో 5 
ప్రణాన్వామ్యంి? 


జ ar ఇట్‌ “స్వుగా గమ 


పచ పంపాము చత టం. ఇర అర దాన థా 
గ్యహంలో (పజ స్వామ్యం 








పాషతలు: 
చెంగళరావు : సహృదయ నగరంతో పేవాసమికికి అధ్యక్షుడు. 
కార్యదర్శి : వెంగళరావుకు కౌర్యదర్శి, 
నాగరికమణ్‌ : భారి. 
'స్వేచ్చామణి క కూతురు, 
జడమూర్తి : మేనల్లుడు. 
ఆచారన్ము : తల్లి. 
చిజుపెత్గం) 
భాం. ష్‌ 
ఎ 
1వ రంగం 


(వెంగళరావు అధ్యకతను సేవాసమితి వార్షికోత్సవము. జనం 
ఆసీనులై ఉంటారు. స్వేచ్భామణి, నాగరికమణి, జడమూ_ర్హి కుర్చీలపై 
కూర్చుని ఉంటారు. నౌకరు చిజుపైత్యం వెనకాల నిలబడి ఉందాడు 
వెంగళ : సభికులకు నమస్కారాలు. ఈ సేవాసమితి వార్షికోత్సవదినము 

యీనాడు జరుపుతున్నామం చే యిది సహృదయనగర చరితంలో 

సువర్థాకరాలలో లిఖించదగిన విషయం. ఐదు సంవత్సరాలనుంచి 
నన్ను నిరాఘాటంగా యీ సమితికి అధ్యతునిగా ఎన్నుకుని 
నాయందు సంపూర్ణ విశ్వాసం చూపిస్తున్నందులకు మీకు నా ధన్య 
వాదాలు. (కరతాళధ్వనులు మన సంఘం యింకా బాగుపడాలి 
అంతే మనని మనం యింకా సంస్కరించుకోవాలి. సంస్కరణ 

"పెంపొందొాలంపే యిటువంటి సపేవాసమితులు వృద్ధికావాలి.... 

(చప్పట్లు) మనలో సంకుచిత దృష్టి నశించాలి. స్త్రీపురుషులు, 

యజమాని, నౌకరు, వీదలు, ధనికులు అనే వేవంబేకుండా 
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[వతిధ్వ నులు 


అంచ ఉన్ని విషనూలలో నమానహక్ము-లు కలిగివుండాలి. 
ఎటునుంచి ర్రీష్టసముశ్యలు ఎదుర్కొన్నా, మనిష తన స్వతంత్ర 
బుద్ధి ఉసయోగించి వాటిని పరిష్కరించాలి. (ప్రజాస్వామ్య పవతివై 
శీవికగను ఏనం అ అత్యుత్క్బృష్టం. ఎటువంటి దుస్సాధ్య సమస్యవఐనా. 
శాంతి అహంపలతో సాధించాలి. హ్యాదయాలని ఫవిత్రంచే సే 
నిరిశనప్రతాల ఆయుధాలతో, సంకుచితదృష్టితో ప్రవర్తించే ఎటు 
వంటి దుర్మార్గులనై నా సన్మార్షులచేసి. మన సంఘాల్లో సమానత్వం, 
స్వత; త్రం, నెలకొల్పాలి, అట్లు చేయగలిగిననాచే. మన సేవా 
సమితులు ౩౩ ధర్మం నిర్వర్హించినవవుకాయి, (కరతాళశధ్యనులు? 
ఆ46..ఎ,యింకొ యిలా మౌట్లాడమం టె ఎంత సపైనా మాట్లాడ 
గలను. కాని మనకు కొలం చాల తక్కు.వ. అంచుచేక కార్యదర్శి 
గారి ఆఖరి మాటలతో యీనాటికి యీ సభ ముగిద్దాము, 
కౌర్యదర్శి : అధ్యకిలవారు నం అంతా సత్యమే అన్నట్లు కనిపిస్తూంది * 
వారు యా సమితికి పసినసేవ అపారం. విజంచప్పాలుకే. మున 


మతియా నష ఖతపయ నగరంరో యిప్పటికి ఎందరి హృద 
bis దాగుచేసింది. అంటపే వారి సంకుచితచృష్టె పోగొట్టి చాలా 


విశాలదృష్టికో (పతివిషయమూ చూసే సెట్టు చేసింది. ఈసమితి 
శ్థాపించిన తర్వాత యీ నగరంతో చాలా విషయాల్లో అన్నివిధాల 
అభివృద్ధి కనిపిస్తోంది. ఇవి చాలా గర్వించదగిన ఏషయం. 
(కరతాళధ్వనులు ఇంతకుమించి "పెద్ద జప్పువలసిన విషయాలు 
ఏమీ కనిపించవు. మనసమి౭ యీవిధంగా దినదినాఖివృద్ది పొంది, 
విత్యనూతసశక్తితో పృ3  గమిస్తుందని ఆఃస్తూ, ఇంతటితో 
వెరమిస్తున్నాను. (కరతాళధ్వనులు, 
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నప 
ప ర క a Pr A mtn a Mn 9 ne జ జ % భ్‌ 








జీ 
జానాానాప 


(జనుల ఎెలావాల౦ం...కొరునడుసున శబరి 
—5 ఓ 


'నాగరికమణి : ఈచేళ మే ఉపన్యాసం చాలా పసందుగా ఉందండి. 
"స్వెద్భామణ్‌ : నాన్న ష దాతుకుంసే, అల్లా నిలువునా గుగ్దప్పణప్పి 
దెమ్మల్లా నిటచుండిపోయారందరు 
ఉజడమూర్త : మామయ్య ఉపన్యాసాల సంగత్తి మీకేం తెల్సు. కొన్నిచోట్ల 
మామయ్య గొంతేకి గటిగా మాటాదుతూంవే, హృదయాల 
జాని త్తు ౧m 
కరిగి ఏడ్చినవాళ్ళుకూదా ఉన్నారు. 


ఇంగళరావు : స సు. దోరణి ఎప్పుడూ ఆరాగే ఉండాలి. ఎంత 
ఉచేంకంతో జూ ా బ్రాడితే ఆంతొమంచిది. 


(కారుఆగిన శబ్దం, ..తలుపు చపుడు) 


"స్వే వ: మామ్మా! నూమ్మా : 

ఆచారమ్మ : (తలుప్పతీసిన చప్పుడు ముట్టుకోకు. దూరంగావుండు. మడి 
కట్టుకున్నా. నువ్వు సభలికివెడికే ఇ ఫ్నేవు వుకౌని నాయనా | పళ్ళందచత్నీ 
కాడా ఎందుకురా తీసుకువెళ్ళడం, మనవంళంలో ఎప్పుడైనా 
ఆడడాట్ల బయటికి వెళ్గినపాపాన పోయారా | 
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ఇందులో సాధింపు ఎమున్నదమ్యా : నాకుకోచినది నేనుచెప్పాను. 


సరేలెండి ; ఇంక యీ గొడవకు అంలతంలేదా ! 


2వ రంగం 
ఒరే: + ఇ పెత కం ! 
అయ్యా : 
కొంచెం కాళ్ళుపిసకరా. సభల్లో వాగివాగి యింటికివ స్తే, ఎందుకో 
కాళ్ళు నెప్పెడతాయి, 
ఆంతే బాబయ్యా ! గట్టిగా మాట్లాడుతూం టే, కాళ్ళలోశక్రి పె 
ప్రవహించి నోట్లోకి వచ్చేయడంవల్ల నీరసంవచ్చి కాళు 
నొ ప్పెట్టచ్చు. = 


ty 


(౫ 


ad 


సీకు యూమధ్య మంచి తెల్సి తేటలు వస్తున్నాయిరోయి | 

చిత్తం, తమ ఉపన్యాసాలు వింటూండదెంవల్ల, అయ్యగారూ | 
ఒక్క- సందేహముంది బాబయ్యా : 

ఆడగరా ! నాదగ్గర భయం ఎందుకు. 

తమరు మొన్న ఉపన్యాసాలలో “యజమాని నౌకరు భేదంలేకుండా 
ఆందరికీ సమాన హాక్కు_లు ఉండాలన్నారుకదా' అంకే ఏమిటి 
బాబు. 

అంటే నువ్వు నాకు నౌకరువుకదా ! నేను వెళ్లేకారులో నిన్ను 
కూర్చో పెట్టుకుని వెళ్ళటంలేదూ : అంపే నువ్వూ నేనూ ఒకే 
కారులో కూర్చుని సమానహక్కు_లు పొందుతున్నామన్నమాట. 
ఎపెగా ఒకొక్కసారి నేను కారుడ్రైవరుప్రక్కని కూర్చుం 
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టీ 
[Er 





జం: 


రే 


ఢత్‌ ఇ” మాకే , అట A 
కా గృహంలో (ప్రజాస్వామ్యం 


టూంటాను. అంటే నాతో వాడికి సమానహక్కు యిస్తున్నానన్న 
మాట. నువ్వు తక్కువవాచెవి, నేను ఎక్కువవాడిని అనేవేవం 
లేకుండా అందరూ ఒకటిగా ఉండా, 
చిత్తం గొప్ప పెబువ్వలు. తవు బుద్ది చాల విశాలం. 
సరేకాని, 'పెను.పైత్యం ఏడిరా | 
ఆ (పక్కగదిలో మీ అందరికీ యిందాక ప్రక్కలు వేస్తున్నాడు 
బాబయ్యా : 

(నాగరికమణి ప్రవేశం) 
ఏమండి !: ఈ నౌక ర్ల్షుకు యిదేంబుద్ది ! ఆ పెనుపైత్యం మీ పరుష 
చక్కగా వేసి దానిమీద పడుకున్నాడు. వాళ్ళ పొగరుమోతుతనం 
తగ్గిప్తేగాని లాభంలేదు. 
ఒరే చిజుపైత్యం 1 వాడిని ఇలా తీసుకురా లేపి. బుద్ధీ జ్ఞానం 
ఉండక్క-ర్లెదూ యీ నౌకరు పీనుగులకి. 


ఏ ఈమధ్య మరీ రేగిపోతున్నారండి. అసలు యింట్లోమా కే 


వింటల్లేదు. 
(పెను పెత్యం రాకు 
రా పెన్సుపైళ్యం । ఇచేంబుద్ధిరా నీకు! నా ప్రక్కమిద పడు 
కురటావుస్రూ ! ఒళ్లు హూనంచేసేస్తా చూడు. 
ఇంతకోపమెందుకయ్యా దొరా : పొద్దుటినుంచి పని చేసిచేసి ఒళ్లు 
నెప్పెట్టితే కౌస్త ఒరిగాను, ఇందులో తప్పేముంది బాబయ్యా, 
ఇంతకీ చిలు' పైత్యం చెప్పేడు కౌబిట్టి చేశాకాని, నాకు చేయాలని 


ననా ౩ 


6% 


(చతిధ్య సులు 


చ: 


వు: 
వెం: 







(చిబుపైత్యంతో) ఏరా | నువ్వు చెప్పావా ణా 

నేనేంచెప్పాను ? 

“అయ్యగారిదృష్టిలో నౌకర్లు యజమాస్తు సమానమే. ఆందరికీ 
సమానహాక్టులు యిస్తారు. అయ్యగోరు” ఆని చెప్పలేదూ, 
ఆఉంమచేత 'ఏమనుకోరని కౌస్త మీ పరుపుమీద పడుకున్నా. 


అయ్యగోరు ఉపన్యాసాల్లో చెప్పిందే నేనూ వాడికి చెప్పాను, 


చేసిన తెలివితక్కువ పనికి సమాధానాలిస్తున్నారు. పొండి, 
అవతలికి !:...... యీసారి యిటువంటి పనులుచేచే స్తే డొక్క 
చీల్చేస్తా : (చిజుపైత్యం 'పెనుపైత్యం నిష్క్రమణ) 


చి.పె : చిత్తం చిత్తం. 


వెం: 


నాగ : 


నాగ: 


వెం: 


మౌ: 


పాపం : నీకు చాలా కోపంవచ్చి వుంటుందే ; నౌకరుమీద : 
కోపం రాదుటండి మరి! ఎన్ని సమానహక్కు_లు యిచ్చినా మీరు 
పడుకునే ప్రక్క_మీద పడుకోవడమేమిటి ? 


3౩ వ రంగం 


ఏనుండోయి 1 నేను యీ కొంపలో యింక వుండచేను. 
ఏం కొంపమునిగిందో : 


కొంప మునిగినళ్తు | అడ్డమైన ఆచారాలు చేస్తూంటే ఇంట్లో' 

వుండాలా |! పొద్దున్నుంచి. సాయంత్రందాకా మడిట | ముడి క్‌ 
ప్రతీవస్తువూ నిప్పుల్లో పెట్టి కడుగుకోంది ఆవిడ, నున సే స్వచ్చామణ్‌ 
ఫలహారం తింటూంటే, చిన్నముక్కయెగిరి. నా స్నో డవ్బామీడ 
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చల. తాకాను ము 





వా జా ఇ “గృహంలో (పజాస్వామ్యం” 


పడింది. స్నోడబ్బా అంబుపడెందని దానినిండా పేడనీళ్ళ చల్లింది 
మీ అమ్మగారు. ఏమిటండీ యీ అర్ధంలేని ఆచారాలు ! “ఆగ 
ఆచారమ్మ అని తగిన పేరే సంపాదించుకుంది మీ అమ్మగారు. 
పోనీలెద్దు ! దానితో మనకేమిటి ? ఏదో సర్దుకోవాలిగాని. 
ఎంతకాలమండీ సర్దకోవడం....పోనీ ఆవిడని కొన్నాళ్లు మీ 
తమ్ముడి చగ్గరకు పంపించకహాడదూ. 

చూద్దాంలే. 

మన స్వేచ్చామణి, జడమూర్తి, నొకర్లు అందరూ యిదే అంటు 
న్నారు అవిడ ఆచారంతో వేగలేక. ఆవిడకీ మనకీ కొంతగోల 
తస్పుతుందిం 

ఆలోచిద్దాంలే 1 

ఇంకా ఆలోచన ఎంమకండీ : ఇంతమంది జనం ఏకగీ9వంగా 
ఒక విషయం చెపుతూంటే, అది పాటించడాన్కి. వఎనుకాడతా 
అందుకు ? మీరే అనేక సార్లు అన్నారు “అధిక జనాభిప్రాయం 
అన్ని వషయాల్లో పాటించాలని” 

సరే అన్నింటికి యీ అధిక జనాభిపాయం ముడిపెడితే ఎట్లా £ 
తమ్ముడింటికి వెషకే పొపం ఆవిడకి సుఖ మెక్కడుంటుంది £ 
వాడిభార్యి మరీ సరమగయ్యాకి! నువ్వు కాస్త మంచిదానవు. 
కౌబట్ట ! 

నా మంచితనం మండినట్టుగానేవుంది, మీరు ఆవిడని సంపించక 
చోతే, మీకు యిష్టంలేకపోయినా, స్వతంత్రంగా నేను మా 
పుట్టింటికి పోతాను, 
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pl 
a 


b, 
జో 


జ్‌ అంతపనిమా|భం చెయ్యకు, నువ్వు లేకుండా సభలకు వెళ్ళితే 


గొరనం వుంవొట్లూ 1....సరేలే ! అధిక జనాభిప్రాయం పాటించ 
న్‌ 
వంసందెగా 1 రెపు వంచేద్దాం 03 అమ్మని. 


భం. ews పదని మిదేళ్లు పచ్చాయికదా 1: ఎవరో 
ఒకరిని పెళ్చిచేనుకోక పోచే ట్రా! ఉడమూరి, మనకి కావలిసిన 
వాడు, కొంచెం నాగా ఆస వున్నవాడు, 
నాగరికుడు, _పెగా చాలా సుందినాడు. 


ల 


ఇప్పుడే పెళ్ళిచేసుకుని భర్హ అధికారపు దాసిసత్వంలో పడివుండ 
లేను, నాకు యింకా కొంతకాలం స్వెచ్చకొవాళి, 

తప్పు తప్పు మనకి ఎన్ని అభ్యుదయపు ఊహోలున్నా పెళ్ళిచేసు 
కోవాలి, ఆది సంఘ నియమం, అందులో ఆడదానికి మరీని 

దీనికి కంగారేముందినాన్నా. ఆరి రోచిద్దాం. 


మంచిది, అయినా ఆలోచించు. 
5వ రంగం 


ఏమండోయి ! మీ జడమూర్తి భోంచేయడం మానేశాడు నాలి 
రోజుల్నించి, 


చా 


చెం: 


el త ౬) 
0 63 రి 


లి 


దా “గృహంలో ప్రజాస్వామ్యం” 





అదేం! వాజ్జి యిలా పిలు. 


(జడమూర్తిరాకు 
ఏమోయి జడమూర్తి ! భోజనం మానేశావుట. 
అవును మానేశాను, 
కారణం. 


నిరశన వ్రతం పట్టాను. ఈః నిరశన[వతంలో అనుకున్న కార్యం 
సాధించాలి. లేకపో తే చచ్చిపోవాలి అంతే. 

ఇంతకీ ఆకార్య మేమిటి 2 

ఇంకేముంటుంది లెండి ! మన ఆమ్మాయి ఇతన్ని “పెళ్లి చేనుకో 
నన్నట్లుంది. అందుచేత యీకోపాలు తాపాలు, 

కీస్‌! ఈమాత్రందానికి బోజనం మానేశాలటోయ : నేను 
చెపుతాలే దానితో, వెళ్లి భోంచెయ్యి. 

మీరేగా చెప్పారు! ఏటువంటి క్లిష్టసమస్య ఆయినా నిరశన 
(వతాలతో పరుల హృడయాలు పవిత్రపరిచి, పరిష్కురించవచ్చని, 
ఈ (వ్రతం పొటించవలసిందే : కార్యసాఫల్యం పొందేదాకొ : 
ఇదేమిటోయ్‌ |! మంకిపట్టు పట్టుకూ్యుర్చున్నావు. 

ఇది మంకిపట్టుగాదు, మేనమామకూతుర్ని నేను భార్యగా చేసుకునే 
హక్కు. నాకవుంది. ఆది నా జన్మహక్కు. నా హక్కు_కోసం 
నే పోట్లాడుతున్నా. 


వెం: నీ హక్కులు నే బలపరుసా. వెళ్ళి భోంచెయ్యి, 
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a 
పతి 


నొ; వాగానేవుంది భాగోతం : మామగారి చోధనలు వాగానే చెవి 
తెక్క్క్టాయి. 

జ వి స్వేచ్చామణి పెళ్లి చేసుకుంధానంసేగాని నేను ఛోందె య్యను, 

వెం: ఒసే: అమ్మాయిని ఇలా పిలు. సంగతి కనుకుంటా. 

నావ; ఒరే! చిజబుపైత్యుం అమ్మాయి ఇంట్లో వుందేమో ఇలా రమ్మను, 

' ( ఎన్నుపైత్యం రాక) 

సి: అమ్మాయిగారు ఇంట్లో లేరండి. 

చెం: ఎక్కాడిెకి ఎళ్ళివుంటుంది, 

నా: "స్నేహితులు యింటికి వెళ్ళిందేమో క 

వెం: ఆ చియిపైక్యాన్నిపంపి, అమ్మాయి. ప్రక్కింటివాళ్ళయింట్లో 
వుందేమో తీసుకురమ్మను. 

పె: చిజుపైత్యం యింట్లో చేశందీ: ఏ పనిమీదైనా బయటికి 
వెళ్లాడేమో | 

వెం: జడమూరీ, నామాటవిను, నువ్వువెళ్ళి ఛోంచెయ్యి. అమ్మాయి 
వచ్చాక దానిచేత ఒప్పిస్తాను నిన్ను పెళ్ళిచేసుకుందుకు. 

వ: ఇటువంటి షరతులు నే నంగీకరించను. స్వేచ్చామణ్‌ని, రానీయండి 
వచ్చాక ఒస్పుకున్నాక ఫోంచేస్తాను. 

నా: పెళ్ళివిషయాల్లో యిలా పట్టుపట్టగూడదు. ఎవరి యిష్టాన్కి. వారిని 
వదలివేయాలి. 

జ: ఇదినా పెళ్ళివిషయంకాబట్టి యీ నిరశనవ్రతం నా యిష్షం, 


నెం: సరేలే! ఆమ్మాయి రాసీచూద్దాం. 
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లు గబా ళా 


ళా = కాన “గృహంలో (ప్రజాస్వామ్యం 


6వ రంగం 
వావంరోజుల తర్వాత 


ఏమంతీ | ఆమ్మాయి యెక్కడా కనిపించలేదా | 

అదే ఆలోచిస్దున్నాను. 

ఈ మొండి జడమూర్థి ఇంట్లో నిరశన్మవ్రతం పట్టుకూ,ర్బ్చుం కే 
పాపం! ఆది ఇంటికెందుకు వస్తుంది. దానీకి ఇష్టంలేకపోతే 
మనం 'పెళ్ళిెచ2య్యకూడదండి. 

దాని కిష్టంచేనిపెళ్ళి మన మెందుకుచేస్తాం.... పోనీ ఇంటికివచ్చి 
పాపం: ఆ జడదూర్తిని కొంచెం సముదాయించరాదూ | ఇస్సటకి 
సన్నెండురోజురై ౦ది వాడు నిరశనప్రతం పూని. చిక్కి. బక్కగా 
శల్యమెపోయాడి. 

ఈ దరిద్రగొట్టు నిరశనప్రతమే ఇంతవరకూ దెచ్చింది. ఇదంతా 
మీ ఉపన్యాసాలఫలిత మే, 

నేనేం చేళానే:;: ఏవో ఉపన్యాసాల్లో చెప్పినదంతా పొాటిసారని 
యెలా అనుకుందాను. పైగా ఆ రాజకీయ విషయాలు ఇలా ఇంటి 
ఏషయాలతో ముడిపెడితే ఎట్లా : 

పోనీ : ఆ ఉపన్యాసాలలో వివరంగా చెప్పలేకపోయారా ! ఇలా 
ముడి పెట్టకూడదనీ ॥ 

ఏదో ఉదే)కంకో మాట్లాడేటప్పుడు ఇలా వివరాలన్నీ ఎలా 
చెప్పగలం. 


ఆందుకే ఆనుభఏంచాలి యీ ముస్పంతా. 


“గ్‌ 





/ ప్రతిధ్వ నులు అభినవ న్వ్యుడా మలో ఆతమ తో నమొ మతులను లాోస్పుతోోిప్వ్యునా స్పనోమ్యాతో మ్యూతా మోనాలను నాల్‌ న్ననా మట ములు లాలా మల మో కామో మాకం ప్పుడు మాతో కాను జామా న్య. కోన మ్య. మునక హోమో మాను క్యా పజల _ 
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చెం: 
కః 


(కార్యదర్శి ప్రవేశం) 
నమస్కారం వెంగళరావుగారూ. 
ఏమోయి కార్యదర్శి ఇలా వచ్చావు. 
మీ అమ్మాయిగారు కనిపించటంలేదనీ, మీరు ఆమెకోసం వెతుకుం 
టున్నారనీ విని, ఇలా వచ్చాను, 
అవునోయి !: అదే ఆలోచిస్తున్నాం మేము. 
నిన్న నేను అదృశ్యనగరంనుంచి వస్తూంటే మీ అమ్మాయి, 
చిజ్ముపైత్యం కనిపించారు. చిజ్ముపైత్యాన్ని మొదట ఆనమాలు 
సటలేకపోయాను సుమండీ : ఆ సిల్కు బట్టల్లో ఎవరో గొప్ప 
పాడిలా కనిపించాడు. మాట్లాడడమెందుకని నేను మాట్లాడలేదు- 
(ఆశ్చర్యంగా, విచారంగా అలాగా | 


ఏదో ఈ సంగతి చెప్పిపోదామని వచ్చాను, మరి సెలవండి. మళ్ళీ 
మన సేవానసమితిలో కలుసుకుందాం. (నిష్కు మణ) 


వాడి మొగంమండ, ఇందుకా ఇంతకాలంనుంచి చిజ్నుపెైత్యంకూడ. 


'విపించటంలేదు. 

ఒరే పెన్నుపైత్యం ఆ దౌర్భాగ్యుడు చిటుమైత్యం ఇన్నాళ్లు  'నౌక్షర్స్‌ 
లోకి ఎందుకు రాలేదురా ? 

ఎమో దొరా నాకేంతెల్సు ? 

మన అమ్మాయితో ఎప్పుడైనా ఒంటరిగా రహన్యంగా మాట్లాడే. 


వాడా చాడు | 


మాలాగే మాట్లాడుతూండేవాడు దొరా, అప్పుడప్పుడు చిలుపెత్యరీ 
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rm “గృహంలో ప్రజాస్వామ్యం” 


నా: 


అంటూండేవాడు. “అయ్యగోరూ మనంఆంతా సమానం కదట్రా 
ఈ కాలంలో. అందుచేత ఆమ్మాయిగార్ని 'పెళ్ళిచేసుకుంకే తప్పే 
మిట్రా” అనేవాడు. నేనుమాత్రం నూక వేసే సేవాజ్జీ దొరా. 


ఎందుకూ పనికిమాలిన (తాష్ట్ర ష్టపీన్లులు దొరికారు. బుద్ధి. జ్ఞానం 


ఉండనక్కంర్తే రదూ ఈ నాకరుపీన్లులకు. ఫో నువ్వుకూడా అవతలికి 
ఫో: రేపటినుంచి నౌకరీలోకి రానక్క- చ్లేదు. 


చిత్తం చిత్తం (నిష్కామణ) 
(జడమూర్తి ప్రవేశం) 

ఏమిటి మామయ్యా అంటున్నావు, 

ఆం (విచారంగా) ఏమిలేదురా : 


సంగతిఅంతా విన్నాలే : నేను “అదృశ్యనగరం” పోయి, స్వేచ్చా 
మణిని వెదికి, దానిముందు నిరశనవ్రతం ప్రారంభిస్తా. కౌర్యసిద్ధి, 
పొందుతానని ఆశీర్వదించుమామయ్యా. 


వెళ్లి రా నాయనా (విచారంగా విశాలబుద్ది అందె ఆల్హాగుండాలి, 
మన అమ్మాయి తప్పుచేసినా మన జడమూరి, అమ్మాయికంటె' 
వెయ్యిరెట్లు మంచివాడు. 


వాడే మంచివాడు మీకు. ఈ మూర్చుడి నిరశనవ్రతం పాపం దాన్ని 
సరదేశాల పాలుచేసింది. 


చాలే చేసిన తప్పు కప్పుతున్నావూ ! 
ఇదంతా మీ మూలానే: మీ ఉపన్యాసాలే ఇంతవరకు తెచ్చాయి. 


ry 





రులకు ల పు తల ఇక ’ 





లత Ch em ్య్యనానాల ల వ్య్య్యయయోస్పునో ననన వాస నున కా ఇకా అన్వయ ఇటు తమ వానా ఇకుడ. యం 


ప్రతిధ్వనులు 

నేను ఈ కాస్పరం చెయ్యలేను. మా పుట్టింటికిపోతా. కొన్నాళ్ల 
(విచారంగా) అక్క_డఉంచే కొంత మనశ్శాంతి. (నిష్క్రమణ) 

వెం: పోతే ఫో, కొన్నాళ్లు నాకూ మనళ్శాంతిగా వుంటుంది .... ఆం. 
అందరూ నిష్కమించారా ? ఈ గృహంలో ఇంక ప్రజాశ్వామ్యం 
ఎందుకు । నేను ఒకటేగా '' ఇకముంను అంతా నిరంకుశత్య మే. 
కనిపించనివాటితోనూ, జీవంలేనివాటికోనూ ఇంక నా నిరంక్న 
శతం, ఇది నా ఖర్మ... (వెక్కి వెక్కి. ఏడుస్తాడు). 
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శా ఈ 


వె 


విత ౨తు 





ar 


లో 


రారారా న వితంతు వివాహాం 


పాషతలు ; 
అనామకుడు : క్ట 
ద తా 
విద్యావతి శ గ కారాక ౯ 
సంస్కారి[శీ విద్యావతికి అన్న 
ఉద్దండ శ్ర సంస్కార శ్రీకి గురువు 
పురోగామి(శ్రీ : 


న్న 


య 


ట్త 





!. హు తరగర 
(ఆనామ ఎకుడుగా రి ఇల్లు 
ఒర్‌ కంఠ౦:= చెలిగాం ! (తలుపు తట్టుత్ఫూ 
ఆ6౬ ఆ( వస్తున్నా. (తలుపు తెరిచిన చప్పుడు, కాగితం,మడత 
వన చప్పుడు. వెక్కి. వెక్కి. ఏడుస్తూ) అయ్యో ! ఏమండోయి! 
హు హు. ఏమండోయి! 
. ఎమిటి? ఏమయింది? ఎక్కడనుంచి టెలిగ్రాం? 
(కాగితం చప్పుడు 
చూశారా 1 
(. (నిబూర్చుతో) ఆశ్చర్యం: జబ్బుగా వున్న'టే తెలియదే? 
దాని నూరేళ్ళ జ బ్రిద్దలయింది. పెళ్ళికి కంగారేముందని నే, 
'మొత్తుకో లేమా! నా మాట ఒకలెక్కా,. ఇప్పుడేంచేసేది. 
(నిట్టార్చులా) వాగుంది. యింత కష్టం వస్తుందనుకోలేదు. 
ని చదువయిన తర్వాత పెళ్ళిచేస్తే వచ్చిన నష్టమేముంది. తగు 
దునమ్మా అని మన సంసారాలు సరిదిద్దటానికి ఆందరూ కయారే! 
యిప్పుడేం చేస్తారు ఆ పెద్దమనుమ్యలు! 


8! 





బెంగ, ఆరోచన వుండవు, (విచారంగా యీ సమయంలో మన 
తర్క విశర్కా= లెందుకుగా ని, , , అమ్మాయి ముందుబతుకు చూస్తే 
గుండె తజుక్కుపోతూంది. 


ఆంతా దెన నిరయం. 
ర వాలి 


(నంస్కా-ఏ క్రీ ప్రవేశం) 
(ఇగరుస్తూ, హడావడిగా చెల్లాయి అ చెల్లాయి, చావ వెడీ...అత 
ఎమయోోయి! అనామక ఛావాః ఏమిటి దీర్తాలోచన చేస్తున్నావు. 
దీర్ణాలో చనకౌదురా। యిస్పుడే car 'కెలిగ్రాం వచ్చిండి, చూసు? 
(కౌగితం విప్పినచప్పుడు) (నిట్టూర్పులతో) వాగు ంది;: రెందు 
రోజులు సరదాగా గడిపిపోదామని నేవచ్చాను. రావడం యీ 
దురువార్త వినడానికిలా కనిసిస్తోంది. 
వద్దు ఫ్‌ అన్నా ఆయన అన్నగారి మాటలు పురస్కురించు 
కుని పెళ్ళిచేశేశారు నున అందరికి ఎదుకు తిరిగి.  ఒబస్స్వుతు ఏ 
చుసుకుంటపే ఏం లాభం! 
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యన్‌! 


నం; 


ప్లే 
క్‌ 


ట్ల 


8 
గ్మే 
లై 


వితంతు వివాహం 





చాక! 


(ఆవేశంతో) యిస్చటికైనా నింటానా బావా నా మాటలు. బాలక 
వివాహాలవల్ల నష్టాలుయివి. రజన్వలానంకరవివాహాలు చేస్తే అప్ప 
టికి స్త్రీల హృవయాలు సరిసక్వమౌొతాయి. పైగా యిటువంట్‌ 
వాలవె వైధవ్యము సంభవించదు, 

(విచారంగా) అవునురా. నీ మాటలు వట టే యిప్పుడు అను 
భవించవలసి వస్తోంది. ఆయినా మేనబ్లుడుమూ త్రం ఏం పెద్దవాడు. 
16 సంపత్సారాలేగా! ఏదో విషజ్వరం వచ్చి హఠాత్తుగా చని 
షోయాడుగా ని! 

చావడాన్మి కౌవణమేడైనా, వైధవ్యం నీ కూతుర్ని ఆవేశించింది - 
గదా। 
ఈ నాటికి మన వంశంనోకూదా బాలవైధవ్యం సంప్రా పించింది. 
చెల్లాయి.... వచ్చిన కషాలకి విచారిస్తూ కూర్చుంకే లాభంలేదు. 
దాటికి ప్రతినిత్యం నివారణమార్గం ఆలోచిస్తూ స్పరోగమించాలి. 
జీవితంలో ....దావాః ఇప్పటికైనా ఆరోచించు. నిర్మల ఎలాగా 
చదువుకుంటూందీగా, చదువు పూర్తయిన తర్వాత ఆమెకు తిరిగి 
వివాహం చేద్దాం, దేశంలో కోట్లాదిగా యిలా దాల్య వివా వాహాలవల్ల 
గాసి మచి న్‌ వెధంగాగాసే, విధవల జనాభా దినదినం మితిమీరి 
పోతుంటే, మాలాంటి సంస్కారులు గుక్గస్పగించి జార్చోలేరు. 
నిర్మలకు తిరిగి వివాహాం కావలసిందే! 


ఆదేమిటిరా!ః తిరిని ెళ్ళిచేద్రామా అమ్మాయికి; పోనీ చదువు 
న్‌ 


షింంచి ఏ మాషరీకోనో చేర్చిస్తే, దాని జణవికం ఆది గడువ్వు 
నో ళు pr? 
కరిటతాందెగా! 


వ్ర 








తిధను లు 
{> పాన. లా అతా యు ము మ్య. కన్యా కుత క్యు అబ్బా నాలక అలలు... దా బాటుడొన్వుడో్యుంన ము ఇకో ఇ ఇ కా 


సం: 


వం: 


కూన ః 


బావా! నీకు వ్యక్తి హృదయం బాగా అవగాహన కాలేదు. యీ 
ఆధునిక ప్రపంచంలో ప్రతినిత్యం తనచుట్టూ ప్రీ వురుషులు భౌతిక 
బీవిత మకరందము పూర్తిగా ఆస్వాడిస్తూ సుఖంగా కాలం గడుప్ప 
తూంటే, ఆ దృశ్యాలమధ్య ఒక అమాయికచేవి హృదయం రేకెళ్తి 
బాధించే, భావపరంపర, జీవితసుఖాల రుచిలో మదించి మైకం 
కమ్మిన మీకెలా తెలుస్తుంది. ఆ వాదించే భావపంంపసర వ్య క్తి 
జీవితం చిట్టచివరకు పాదుచేయవచ్చు. విలువైన జీవితాలు కాల 
ప్రవాహ వేగంలో నాశనం కొకుండా ఆదు పెట్టి, సత్యమెనదారిలో 
చేర్చేది, యీ విధవా ఏవాహ...నిర్మల జీవితం మాడినమోడులా 
వై ధవ్యంతో నంంపచయడం నా కిష్టంలేదు. నిర్మలకు తిరిగి వివా 
హం చేయవలసిందే | 

సంస్కాంరి శీ అన్నయ్య మాటల్లో చాల నత్యముంది.... .... దాని 
బ్రతుకు.... (ఏడుస్తుంది 

ఆయినా తొందరేముంది. అనమ్మాయికి యిప్పుడు 10 ఏంన్లేగా 
యింకో పదేండ్లు గడిచాక ఆలోచించుకోవచ్చు. ప్రస్తుతం మటుకు 
(నిట్టూరుస్తాడు . 

ఏమైనా సరేబావా! నిర్మలకు తిరిగి వివాహం కావలసిందే. నా 


కణ 


సంస్కరణ యింటిలోకూదా ఒక నిజరూపం పొందవలసించే: 
2వ రంగం 
(ఒక దళాబ్రం తర్వాత) 
(దగ్గుతూ, బాధపడుతూ యిదిగో కొంచెం మంచినీళ్ళియ్యి, 
యిపిగో, తాగండి, 
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థి 












వితంతు వివోహాం 


శో కాన్న ~ a ఇఒ 





జ్‌ 





re we వ్‌ వ్వా జ్య 


(తాగిన ధ్వని) మీ సంస్కా_రి అన్నయ్యకు కబురంషావా। 
పంపాను, యీ వేళో రేపో రావచ్చు. 
(దగ్గుతూ, ఆయాసంతో) జీవితం ఆఖరు క్షణాలలో ఉన్నెట్లుఎది, 
అలా అనకందీ, జబ్బు అదే నయమౌతూండి, 
ఒకక నయం! చచ్చిపోయాక। 
చాల్లెద్దురూ. ఆమాటలేమిటి!.... అమ్మాయి గురించి యిలా అనవ 
వసరంగా దెంగ పెట్టుకొని కుమిళిపోతే ఎట్లా.... అమ్మాయికి డరెగి 
"పెళ్ళిచే-స్తే దాని జీవితం ఆది గడుపుకుంటుంది. లేకపోయినా బి ఏ, 
చదివింది, ఏదో ఉద్యోగం దొరుకకపోదు. 
ఊగ బాగుంది.... (చగ్గుతూ 
సంస్కారిశ్రీ అన్నయ్య గురించి పేపర్లలో యీ మధ్య చాలా 
రాస్తున్నారండి, అనేకచోట్ల విఛవావివాహాలు చేయిస్తున్నాడట. 
ఆన్నయ్య ఉపన్యాసాలు వింటూంతే ఆభ్యుచయపు ఊహలతో 
ఒళ్లు పులకరిస్తుంది. దేశం బాగుపడాలంకే వాడి మాటలు పాటించి. 
తీరాలి. 
ఊం. అబ్బ. (దగ్గుతూ) అయ్యాయి. గుందిల్లో బాధగా వుండే. 
అబ్బ, +. 
కొంచెం కాపడం పెట్టనా? 
ఊః(. అబ్బ,,, (దగ్గు) 

(సంసారి, శ్రీ (ప్రవేశం) 


చెలాయి... ఏమిటి జావా యా జబ్బు! ఎన్నాళ్ళనుంచి. 
ళా 
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పతిధ్వనులు --౯జాా! యా నా . 


ఆం అందుకే వచ్చాను. 
యింక [బశకటవేనురాః ఆఖరి ఘడియలు వచ్చాళాయి. 
అలా అధై ర్యపడకువావా। జవ్చు ఆదేనయిమవుతుంది. (నవ్వుతూ) 
జా ఏచ్చాగా బావకు ముంచు తీసుకురా: చెల్లాయి! యూ సాని 
నౌ చెత్తో యినామందుః రోగం యిదే నయిమవుతుంది, + నిర్మల 
మదీ! 
ఆలా యిస్పుచే బయటికి వెళ్ళింద. 
ఉం అబ్బాః చాధ ఎక్కువగా వుంది. కశ, కి య్య! (మూల్లు 
తాడు) 
ఆదేమిటి నావాః డాక్టర్ను తీనుకురానా: 
యిం కెందుకు, +. అబ్బ. ఊం అయ్యా! ఆ( ఆ... అలం, 
చెలాయిః చెలాయి! యిలారాః చావగోరు తడబడుతోంది. 

ag) ae) ™ 
(కంగారుగా, విచారంగా) ఆ( ఆ... ఏమిట్‌! 
ఆం. ఆం... నిర్యిల....ని....ర్మ....ల, (పెద్దదగ్గు( చనిపోతాడు 
అయ్యో! అయ్యో: 

(విద్యావతి గొల్లున ఏడుపు.... జనుల కోలాహలం 

[ నిట్దూత్బ్పలతో విచారంగా 7 దావచనిపోయాడు.... చెల్లాయి కూడా 
విధవ ఆయింది.... వచ్చిన కష్టాలకి విచారిస్తూ కూర్చుంపే లాభం 
కేదు. వాటికి ప్రతినిత్యం నివార ణనూర్గం ఆలోచిస్తూ పురోగ 
మించాలి జీవితంలో, 


RA 


నా దాకా. తంతు ని వో పాం 


(i ల శర్వాత) 
ఉద్దిండిశ్రీగాలూః! మే అడుగుజాడలో, జీవితంలో ఒక నూత 
చెల్లు చూడగలిగాను. నా శక్తసామర్థ్యాల నుపయోగించి, దేశంలో 
ఎందరివిధవలకో పునర్వివాహిలు శకస, యా విషయం మీకూ 
శెరిసిందే ! యింటగె౭ిచి రచ్చగెల్వమన్నారు. ఇప్పుడు ఇంట్లో 
యిరు దిధవలున్నాడర. నా చెల్లాయి విద్యావతి. ఆమె కూతురు 
నిర్మల. యింట్లో యీవై ధన్యాలు “హాపుమావకపోశే లోకం నన్ను 
'హేశనచెయ్యదూ: ఆవర్శాలు బోధించడంలోనేగాక న్వవిషయంలో' 
అమలులో పెట్టినప్పుడేకదా జీవిజం ఉక్కుష్టక పొందుతుంది? 

సంసారిక 4} సీ హృదయకాధ ఆర్థమయింది. మి చెల్లెల్ని యిలా 
పిలు. నాకు తోచినదిధంగా ఆమెను, సమాధానపరుస్తా. 


చెలాయి! చెలాయి! 
oe) (ag) 


గ్‌ా 
ళం 
fi 
౯ 
(| 

fer 
గా 
cf 
6) 

| Ee | 


నమసార మండీ 
నమస్కారం, 
యీయన ఉషాండ గ్రీగా రు, నాకు ఒక విధంగా గురువు. 
మిమ్మళ్ని గుంంచి ష్మతికల్లో ఉనా” ను, 
నేను వచ్చిన సంగతి చెప్త నాను మి అన్నయ్య నీ విషయంతో 
చాలా దాధసడుతున్నాడబ్మా! 
అన్నయ్య భావాలు దాగా నాకు తెల్సు, నిర్మలకు వివాహంచేయడల 
నాకా సమ్మతి మె. యిపుడు నావినాహాం జరగడం అంతు. 
నసుకు డు నానయస్సు నంభయి ఏండ్తు, 
య 











శపతిక్యనులు కూజూాకాపాకాదానాకాా మానం దావారా ్రరర్తావుయ్తాల్లాతన్వశా త్ర కనాన లా ప 


ప్రై: 


£3 


ఊఉ ఆజ 


vy 


నీ మాటలు నాకు ఆర్లమౌతున్నాయి. కౌని ఉత్య్భాష ఆశయాలు 
(థు J] 

అమలు జరునవణపి వచ్చినప్పుడు చిన్నఆశయాలు త్భి నేక దించాఖి, 

యిప్పురు మీ ఆఅమ్మాయి న్‌వాపాం జరగడం మువ్యాశయం. కొని 

ఆమె. వివాహాం జరుపాలలజు సందు చంపతులు కొవాలిగచా: స్వ 

కుమార్తె వివాహ సమయంలో పీటలఫీద సరాయి దంపతులు 

కూర్చోదలసివ'స్తే, చాలా బాధగా ఉందదటమ్యా! 

ఆవును బావే ఆనుకోండి. 

కా! మీ A a ఇ జట స్ట ఒం శ జల ఇల * ఫై 

వగా వయన్సు నలబె అంసు చాలా స లృవయస్సు, మనిషిః 

క వ లు గ్‌ శ 

య గ వివాహాం Sais యింకా 


టండిీః! 


గడపపలసి వస్తుందనుకో ౦వ: 


పైగా మీ కుమా_ర్తెకు వివాహంచేశాక, ఆఫ్లుణి వందుపూటలు- 


యింటికి పిల్చి, సంతృప్తిగా భోజనం ఎటడొన్క, దురి ఎన్నో 
విషయాలకి ఒక మగదిక్కు. కావాలిగనా: 

కావాలనుకోండి! 

యిన్ని ముఖ్యవిషయాలు మీరు తిరగి సపెళ్ళిచేసుకోడాలని బుజువు 
చేస్తూంటే, మరి మీరు వివాహం చేసుకోకపోడం ధర్మంకాదు. 


ఆదర్శసంఘ సంస్కరణలు మీ అన్నగారు యీ దేశంలో ఆమ 


లులో వెట్టారు. మీవంటి చెల్లెండ్రు ఆయనకి తోడ్చడి, ఆయన 
జీవితం తరతదాలవరకు ఒక చిరస్మరిడేయ గాధగా మార్చాలి. 


ఆవునండి,...కౌని,,., 
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కా. వితంతు వివాహాం 


జః 


ప 
శశ 


ర్జ్‌ష 
శం 


ల్లీ 


యింక “కాని అనకండి. మీరు కొద్దొ గొపో ఎ చదువుకున్న వారు. 
+=.నామాట వినండి... నా స్నేహితుడొకడున్నాడు. పురోగామి శ్రీ 
ఆయన మొఎటిభార్యపోయి రెండెళ్ళయింది. నలభై ఐదు సంవత్స 
రాబుంటాయి. మీకు తగిన వరుడు. ఆయనకి సంఘసంస్కరణ 
లంబ అభిమానం ఆయన్ని మీరు వివాహంచేసుకోవాలని నా మనవి, 


ఆలోచించి చెబుతానండి. 


ఆలోచించడం లేదు. ఊ. అనండి. పాపం: మీ అన్నయ్య 
గారిని చూడండి. దిగాలుపడి కూర్చున్నారు. ఆయనకు సంతోషం 
కలిగించండం చెల్లెలి విద్యు క్షధర్మం. పైగా మీకు పిల్లా పీచు 
ఎక్కు.వలేరు. మీ వివాహం అయ్యేక, మీ అమ్మాయి. వివాహం 
యి టై జరిగిపోతుంది, పాపం? ఆనామకుడుగారు బ్రకికివుంచే. 
యీ ఆమ్మాయి వివాహం అయిపోయేది యీ పాటికి. నిర్మల వివో 
హం గురించి బెంగ పెట్టుకొని చనిపోయాడు ఆయన. *.. .. అంతా 
విధి,..యింతకీ మీ ఆమ్మాయి వివాహం జరుపడాన్కి. నిండు 
దంసతులుంటే కళకళలాడుతుందసీ మిమల్ని వివాహం చేసుకో 
మంటున్నాంగాని మీ కోసం (ప్రత్యేకం కాదుగా: 

సరేలెండి. మీరు చెప్పిన మాటల్లో సత్యం కనిపిస్తూంది కౌబట్టీ,+ + 
ఆంశేలెండి!.... సంస్కారోశ్రీగారు! మరి తక్కిన విషయాలు నే 


మాట్లాడతాగా!,., [నవ్వుతూ] యిస్ఫు డైనా ఉషారుగా ఉండ 
వయ్యా: సీ మనోరధం సిద్ధించిందిగా? 





న 
ర్త 





(ప్రతిధ్వనులు లూ 


నం: 


4వ రంగం 
(తరువాత కార్యక్రమము 
(వివాహాం....తూతూ బాకాలు, + ఆశీర్వచనాలు) 
యీ విధంగా యిక్కడ వితంతు వివాహాం జరిగిందంటే అది 
అంతా నా గురువుగారి ఆశీర్వచనం. నా గృహంలో నా ఆదర్శాలు 
అమలు జరిపి నాకు కీర్తి తెచ్చారు (ఉన్దండశ్రీగారు. ఇప్పుడు 
ఆయన రెండు ముక్కలు మౌట్లాదుతారు, 
కర్ధప్రతిష్షల కౌశించి ఏ పని చెయ్యరాదు. నమ్మిన ఆదర్శాన్ని 
అమలులో పడితే కీర్తి ప్రతిష్టలు వద్దన్నా వచ్చి మీద పడతాయి: 
అందుచెతి యీ నాడు పురోగామి శ్రీ, విద్యావతీ దంపతులకు సుఖ 
జీవితం గడపమని ఆశీర్వదిస్తున్నా ను, 


శికకంఠిం: పురోగామి శ్రీ చాలా ఆచృష్టవంతుడు. ఏద్యావతివంటి విధవ 


పురో: 


య: 


భార్య అధించినందుకు, 

ఉద్దండ శ్రీగారు! మరీ మీ ఆవిడచేత ఒక పాట పాడించండి. యీ 
ఖుభసమయంలో. “ 
అది మీ దొవగారిచేత చెప్పించాలి. ఇటువంటి దరఖాస్తులు సరిమైన 
మార్గంలో వెళ్ళాలి. 

దానికేంలెండి! చెల్లాయి! ఒకపాట పొడు. మీ ఆయన వింటారుట. 
(సిగ్గుతో) పాటలు మర్చిపోయానండి. అలవాటులేక, 

మొదట పెళ్ళి అయినస్పుడు సంగీతం బాగా నేర్చుకుందండి మా 
చెల్లాయి. తర్వాత సంసారంతోపడి మర్చిపోయింది. మళ్ళీ పెళ్ళ 
వుతుందని దానికేం తెల్సు. లేకపోతే కొంచెం సాధనచేసివుండేది. 


aa 


శాం స క్యు ఆటీ కును అ పెటు స ప్ని బ్య స మె పెం నె కాలు సె జ _ లే ~~ ua వితంతు వివాసాం 





ఉః ఆం ఫర్వాలేదు. ఏదివస్తే ఆనిపాడు. ఒక కర్నాట కక్‌ర్తన 
పాడమ్మాః 
మః (గొంతుక సవరిస్తూ 
సస....రిరిగమ ....పచనిస 
సరిగమ ,... పదనిస 
దనిసను, 4. గరిపమ 
దనిపని సరి....దని వనిసరి 
ఒకకంఠం: (మెల్లిగా ) మరయితే వాళ్ళమ్మాయి నిర్మల పెండ్లి ఎన్నుడః 
చేస్తారురో: 
రెండనవకంఠం: ఉండరాః ఆ పాట విందూః గొడన 'సెట్టక. 
ఏ: సరిగమపదనిస....పదవిస సరిగమ 
చనిపని సరి....దనిపని సరి....చనివని సరి 
(“దానిపని సరి” అనే ధ్వనించే టట్టు) 


(తప్పల్లు) 





9] 





=5 ౦0 భయ్యా s, ను కలువ 





= రమణమూర్తి: 
“ చా ఫీ భార్యాభర్తల 





క్ష 
ని. విశాలక్షి : 
తి, వెంక'పేశ్వర్లు : చనిపోయిన వెంకమ్మకు తమ్ముడి వరన 
4, పాలయ్య 4 _ వంకేశ్వర్లుకు పొరుగింటి మనిషి 
ఫ్‌ పుల్లప్ప కే గ మూ రిషి పరామర్శచేయడానికి వచ్చిన బంధువు 
6. సుబ్బమ్మ : లలో యిదరు, నలధె ఐదు ఏండ వితంతువులు. 

fy J ళు మెటా సట్‌, 

1వ రంగం 


[వసారా చనిపోయిన వెంకమ్మకు దహనక్రియలు జరుగుతాయి] 


వెంక: ఏం నాయనా: దహాన (క్రియలన్నీ పూర్తయ్యాయా?' 


3 

వెంకః అప్పుడే ఆపరాహ్హం దాటింది. కాస్త రెండు మెతుకులుకూడా 
నోట్లో "వేసుకోలేకపోయారా పాపం: 

రమణ; అదికూడ యిప్పుడే ఆయిందండి, 

వెంక: (జెళుసరిగా) ఆయిందిగదా: సరే... చూస్తూచూసూ యిలా హళా 
తగా చనిపోతుందనుకోలేదు నాయనా। 

రమణ: ఎవరికి ఎన్నాళ్ళు యీ భూమిమీదబుణమో, ఆంతకాలమే (బ్రతుకు 
తారు, " 

వెంక: మీరంతా యింతకాలం దూరంగా పుండిపోయారు, ఇక గాడ నేను 


“క 


(స్రతిధ్వనులు = 


రనుణ: 


చేెంక: 


రమణ: 


"వెంక: 


ననుణ: 


వెంక: 


రమణ: 


చెంక: 






ఇ ఖానా గు ~~ rn ఇ ణు జ అవ తో తో ఇ = అ కక. 


వంటిగాజై పోయను. నా శరీరంలో జవసత్వాలు వున్నంతవరకు 
ఆమెకు చాకిరి చేశాను. 

మీకు అహ్నగారోని ఆ అభిమానం వుండబట్టి, పండు ముసరిఐశా 
నాయనమ్మను కని పెట్టిచూళారు. 

ఆయినా నేను చేసిందిమాత్రం ఏముందిలే:.... చివరివరకు ఎప్పుడూ 
నీ మాపేరా దాని నోటివెంట: “మనమడు దూరంగా పోయాము. 
చచ్చేటప్పడికై నా వస్తాడో రాడో” అని విలపించేది: 

మనుమడనై నందుకు, అ మా; డ్రం అభిమానం ఉండవాండి డరిః 


ఏదో యీ పన్నెండు రోజులు దివ్యంగా అంక్య[క్రియయి. జరిగా 
యంపే ఆ ముసలిది స్వర్గంలో సంతోషిస్తుంది. మీ నాన్న పోయి 
నందుకు యీ దాధ్యత కుత్తాడివై నా నీ మీద పడింది పాపం. 

ఇది పెద్ద బాధ్యత కడం. గ్‌ ఎ ముహూరాన మానాన్న నాకు 
ఒడుగు “చేశారో, ఆస్పటినుంచి నా పటుకంరో చనిపోయిన వాళ్ళ 
దినవారాలు చాలవరకు నేనే పెట్టవలసి వస్తోంది। 

ఎలాగైనా చిన్నప్పటినుంచి చాలా కష్టాలువడ్డా డావు నాయనా! ౭ బుద్ధి 
మంతుడవు కౌబట్టి ఓపిగ్గా యిందరి తద్ది కాలు “విడవకుండా పెకు 
తున్నావు. మరొకడై శేనా....చెే ప్పీదేముందిః? 

మ రేలెండి...అయికే నాయనమ్మ చనిపోయేటప్పటికి, ఏచెనాఅ 
మిగల్చిందాండీ: 


| 
క్‌ 


ఆసా! రామః ఆధి ని ఎక్కు శిదోయి. ఉప్న ఆస్తి సికౌన మై నాన్న 

అనక అనా! 
సాడుచేళాడు కచూః ఇంతకాలం యో ముసలమ్మను నా ఆదాయం 
సెనే పోషించాను, 
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అంత్యా (క్రియలు 


రమణ: ఆవిడకు మూచెకరాలు పల్లపుఘామి వుండాలని జ్ఞాపకం, అసలి 
ఏమీ లేదాండి! 

వెంకః భూమి ఎక్కడిది బాబు ! *+నువ్వు వుద్యోగాలకు చూరప్రాంతాలక్తి 
వెశ్ళేటప్పుడు ఆవిడకు మూడు ఎకరాలు పుందడం నిజమే, కాసి 
ఆవికూడా మీ నాన్న అనంతరపుహక్కుకు అమ్మేశాడుకదూ। పైగా 
ఆ మూడు ఎకరాలు ఆ గవరయ్యకు కవులు యిచ్చాడు. “యీ ఏడు 
సంటసండలేదని పంటలు ముసురులువల్ల పాడై పోయాయని, ఏదో 


డు 
పాపానపోళలేమ. నేనా ముసలివాళ్డి ఐపోయాను, కదలలేనివాళ్లి, 
అందుచేత, నాకున్న చాంట్ల నే ఆ ముసలిదానికి 'పెట్లిపోషెంచాను. 


[ పుల్లప్ప, విశాలాక్షి పవేశం ] 

పుస్త: ఎంరా! వదుణమూ_రి। మ్‌ నాయనమ్మ యింతరో యిలా చచ్చిటో 
తుందనుకో కేదు. 

విళాః తొంభఖెఅయిదేండ్లు నిండేయిగాః: యింకౌ ఎంతకాలం బ్రతుకుతుం 
దేమిటి? 

కల: సీకోసం ఆ ముసలిది ఏంత ప “వశించెదనుకున్నావు? ఒక్కు-నాడూ 
వచ్చి చూడక పోయావు, 

రవణ: ఎప్పటికప్పుడే వద్ధామనుకుంటూండే వాణ్ణి, కాని ఉద్యోగంలో 
చేరాక తీరుఐడి ఎక్కడివి? 

పుల్ల! మీ నాయనమ్మవంటి మంచిమనిషి, అంత ఆచారవంతురాలు, మళ్ళీ 
యింకో పుట్టదురా : 


ఉగా 





శయం: మసనంది. 

జసు న్‌ తో |! రె ఇ Ca ళల సప ల్‌ 

పుల్ల: మా కఐవరకి ఎంతే సహాయంగా సలహోవారుగా ఉండేది అన్ని 
టో 


ఇ 


విషయాల్లో. (ముఖంతో) ఆ పెద్దదిక్కు. వోయినంమక మాకెంత 


రమణ: ఉండదిండీ ఆందరికీ వుంటుంది. 

పల్ల: వంట్లో సత్తువవున్న రోజుల్లో, మా యింన్లో ప్‌ కష్టం వచ్చినా, ఏ 
శుభం వచ్చినా ముందుగావచ్చి ఆదుకునేది. 

రసుణ; ఆలాగాంతిః 

పుల్ల: నువ్వంపే ఎంత ఆభథిమానమనసుకున్నావుః: కొడుకా, కోడలూ చని 

వడం మూలాన వంశానికి నువ్వొక్క_డవే మిగిలావఐని, నీ మీద 

చప్రాణాలు పెట్టుకొని చనిపోయింది. 


gq 


ట్ర 
ణీ 
ty 


పం: 


[ పాలయ్య (ప్రవేశ ౦] 


పాల: వచ్చావురా నాయనా! మీ నాయనమ్మ నీక్థికంత కప్షం కరగిన్తందను 


శ్వా బాకీల 
కోజేదు 


భ్రమణ: ఏం చేస్తాంలెండిః 
పాల: నే నెన్సుడూ మీ నాయనమ్మ దగ్గరే ఉం'చేవాణి 


ws 
on) 


[! సొపం: మంచి 
వ్‌ అంటివళ్ళన్నీ నాకు పెట్టి, కుళ్ళిపోయిన పళ్ళన్నీ తినేది 
టు మామ్మ! నే నంటే ఎంత ఆభఖిమానమనుకున్నా వు మీ నాయన 

మ్యృకుః సైస మిగింతే జాగత్తగా పత్తిడవ్చాలో దాచి ఎవరికో ఒక 
ఏకి యిచ్చెది. 
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త్‌ 





చేది... ,...అయినా యింత 
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డా వేకుండా పోయిందని 


శ 
త్న 
— 


గాకా 


చు 


కోని నీకు ఆ పెదదికు 


అక 
౩ అవుచముల। 


బె 


ప్త 
ఇగ్లే 


పే అంతే. 


ళ్లు జీవించేయోగం ఉం 


లే: 
యలు పన్నెండు రో జులు యిక. 


నాం! ఎవరు పనా 


ఏం చ 


రమణ 


డే చేసావా? 
ren , j 


డే 
వి యింకొ ఏదీ నిశ్చయించలేదు, 


సుబ్బః అయితే అంత్య 


ధా 


ళల 


న్నాం. నలుగురు బంథుపులు యిక్కడికి 


౧ ఇక్క చేన్వ 


ఏదో అందర 


సుబ్బ 


నాల 


కీ ఉరరాలురా 


డే అంవరి 


జ్‌ 
షా 


2 నేన 


బంక 
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(ప్రతిధ్వనులు క్రో నాాతతనయాాల న నజ్యాన్తానాల నాతలను అమన నాన్తన్టాన్ను తాః 


ఆకార చాల లోల. నామన ఎ ఆము య్య తా నా. 


వ్‌ ఖ్‌ పు ఎస్‌ 
పన్నెందు రోజులు అంకళ్య [క్రియలు చేస్తానని. యిక్కడ చేస్తేనే 


మంచిదని నా సలహా! 


పుల్లఏ వెంకపేశ్వథకూడా పెవవావె దోయాదు, వాడి అప్ప '(ప్రసావం 
ట్‌. aa) a యాజ 
వాడికి ముప్రేబట్లుచూడు నాయనా! ఎంతోకాలం దాన్ని కని పెట్టుకు 
శూ 

చూళొడ్తు, 

బాలః మూర్తిం మాత్రం తెలియడూ యీ సంగతి. వాద్నెమైనా కుట్టవాడు 
కనుకనా; 

రమజ: ఆలాగే! ఆలోచించి చెపాను, క్ట 


2వ రంగం 


వెంక: ఏమే నుబ్బమ్యా!: మనవాడిలళో అసలు దుఃఖమే కవిపించటంతేదేం; 

సుబ్బ: ముసలమ్మ చచ్చినందుకు పీడవదిలిందని సంతోషిస్తున్నాడేమో 
లోపల. 

పాల: కంటినుంచి ఒక్క నీటిచుక్క్కైనా బేంచే; యిచేం చోద్యమో। 

న్లః ఏమో బాబు! మా కాలంలో ఎవరై నాపోతే_ నిజంగా ఎంతకాలం 

ఏద్చేవాళ్ళం,. 'రెండేళ్ళదాకొపరామర్శచేయడానికి వచ్చినవాళ్ళముందు 
ఏడుస్తూ + ఉంచేప్పటికీ కళ్చకాయలుకాచి కంటి రోగాలుకూడా 
వచ్చేవి. - 

"వం: చచ్చిన ముసలమ్మ “పోసీ మంచిది. చనిపోయింది" ఆనైనౌ ఒక 
ముక్కకూడా అనలేదు. "ఎవరి కెంతబుణమో అంే” అంటాడు,. 
యిదెళ్క్ళూడి వేదాంతం? యీ మాత్రం వేదాంతం మనకు తెలియ 
దటర్రా: 


3 


థో 
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ఖో 
ల్‌ 


శ 
4 


has క్రియలు 


వా కమా? పరాయి 
Ue స్ట్‌ క్కనిట్టూ రక 


జ హతో “= అస వో న an 
తీయించి, వైనుపంచ యిచ్చారు. ఆ తర్వాత ౬ చెచిడ్లదాకా వచ్చే 
అ వాయ ల జ్‌ 
మెళక్లవళ్ళ పరామర్శలతో విన ] 

గా శ శ pane 


వచ్చేదికొదు. ఏడ్వడానికి కొంచెం నా కంట్లో కారం రాసేది మా 
అమ్మ అష్పుడప్పుదు. లేకపోతే ప్రక్కనుంచి సాంటిపిక్కం 
సెపేది: అప్పుడు ఏడ్చేదాన్ని. ఎలాగైనా నల్గురు పరామర్శకు 
వచ్చినప్పుడు కాస్త ఏడ్వకపోతే ఎలాగ? 


ఏవ కొదుటమ్మా!: అందులో యింటికి పెద్దది. అటువంటి నాయనమ్మ 


పోలే ఏడ్వకుండా వుండడం ఏవ ఏంత బాగులేదు. నాకూ ఆ మధ్య 
ఎవధవ్యం వచ్చిందా! అపుడు నీలాగే నాకూ పరామర్శచేయశానికీ 
వచ్చేవారు, ఆయనపోయి న ఆయిదేండ్ల తర్వాత ఒకరోజు నేను 
ధోంబేస్తూంకే మా పినకాతయ్య గబుక్కున పరామా కవ వాడ 
వచ్చి” ఏమే సుచ్చి, నీ మొగుడు పోయాడటకడదూ: ” అని 
అన్నాడు, ఆమాట వినేటప్పటికి కష అన్నం తింటు 
న్నానేమో, గబుక్కున యేడ్వబోమే హడావుడిలో, అన్నంముడ్డ 


క్ర. 





అన. అనాను ఇంకానా నో సొన ఖ్యా ఇ 


x 


అత్రుకతోపడి పైకి కిందకురాక నేనుకూడా చచ్చేటంత పనైంది. 
చివరికి ఏడ్నాననుకో; తీరా ఏడ్వకపోతే శోకం ఇ తనల 
చచ్చినవాళ్ళమీవ అసలు అభిమానమే లేదనుకోదూ లోకం? 


: మా నాన్న పోయాక, అయిదేండ్రదాకా నేను యి౨టి బైటికి వెళ్ళే 


వాక్టోకాదు! 
పైగా ఆ విశాలక్షిని చూడన్యూ!: మొగుడు నాయనమ్మ పోయి 
నందుకు “అయ్యో” ఆనికరాశా అనలేదు. 


దాని కెందకుంటుంచే ఆ ముసలిదానిమీన అవిమానం. 


2: ముసలిది వాళ్ల కేమీ యిన్వబేదని కాదోలు ' మూతులు ముడుచుకు 


ఊూర్చున్నారు. 

అయితే వెంక శేశ్వర్లూ: ముశలిఏ మేషీ వాళ్ళకివ్వలేమూ! ఆంత్య 
[క్రియలు చేయాలం ఆకే కాసొకూస్తా అవుతుందా? అధమం ఐదు 
పందలైనా క కావాలి అగ్నిహో శ్ర bond మన కుబుంబం సకవతి 
నిలబెట్టాలం కే: 


: రామః రామః ఒక్క. కానీ యివ్వలేవర్రా: ఇవ్వడానికి దాని దగ్గర 


యేముంది? ఇన్నాళ్ళు నేనేగా పోషించాను దాన్ని. 


అయినా మనుమడాయనుః ఒక్కరోజైనా ముసరిదాన్ని చేర 
దీశాడూ: పెళ్లిచేసుకుని పెళ్ళాన్ని తీసుకోని ఉద్యోగానికిపోయాడు 
గాని. కొన్నాళ్ళు ముసలమ్మకు చాకిరీచేదానుని బుద్ధిఐనా పుట్ట 
లేదుగా! 

పో సీలెడ్డూ! ఆటువంటివాడికి ముసలిది ఏనున్నాయిచ్చినా తప్పే & 
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వెంక: 


సుబ్బ! 


వెంక: 


అలి ఇ నాల ఇ ఆ ల my క ఆ అం 





అంత్య కింయలం 


(పేమతో పెంపుచేసుకుని, తండ్రికిచ్చిన ఆ స్తిఆంతా తండ్రి తగలే 
టాడా! యింక కొడుకుమా త్రం త గలడెట్టడని రూడి ఏమిటి? 


౩; మా వాగా అన్నావు పుల్లప్పా: 


* 


: అయితే అంత్యక్రియలు యిక్కడ చేస్తాడా పుల్హవ్బా ః ఓకసారి 


నుహ్వు కనుక్కుంందు | : 
ఇంతకీ వాడిదగ్గర డబ్బుందో తేచో యిప్పుడు, 


2 దొబ్బుడాయి. పట్నంలో వంద రూపాయలు తెద్చుకుంటున్నాడు 


నెలకి, ఆమాత్రం నిలవ ఉండదూ? 

ఏది ఏమైనా యిక్కడ పన్నెండు రోజులు అంత్య [క్రియలు చేస్తే 

ఆ ముసంమ్మ తరిస్తుంది. పదిమంది తనవాళ్ళనే వాళ్ళక భోజనం 

'పెట్టినధ్దూ ఉంటుంది. మనం మాతం ఊరికే వసామాః పరానుర్శ 
ట్‌ "గా ధా 

చేయటం మన ధవ్మం కాబట్టి, యీ పన్నెండు రోజులువుండి. పరా 

మవ్యశాసి వాళ్లకష్టాలు పంచుకొని, అంత్యక్రియలు చేయించి మరీ 
వి రా చణ 

వడకాము. 


సుబ్బమ్మాః కౌస్త వాడితో చెబుదూ!: ఎలాగైనా కొంచెం చను 
వున్న దానివిగా 1 

అలాగే ప్రయత్నిస్తాను. రావే పుల్లప్సా: మవవాళ్ళని నలుగురిసీ 
కలుసుషవద్దాం, (సుబ్బమ్మ, పుల్లప్ప నష్కూమణ) 


యిదిగో: వెంకకేశ్వర్లు: నా వాటా నాకిస్తావా లేదా? లేకపోతే నీ 
జీ 

సంగతి బట్టబయలుచెయ్యనా? 

ఉండరాబాబు! యా పన్నెండురోజుూలు జరిగిపోనీ : తర్వాత నీ 


వాటూనీ కిచ్చేస్తాగా: 
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1పతీధ్యనులు నారా రారారా దా కానా 


పాల: అలా పనికిరాదు, పనా కా సగం కొం యియ్యదలచుకున్నావ్నా 
యిస్త్వుడేయియ్యి. లేకపోతే... 

చంక: ఆస్తే గొడవ పెట్టకు, ఇప్పుడు ఒక వంద రూపాయలు తక్షణం 
యిస్తాను. తక్కినది యీ పన్నెండు రోజులు అయిపోయాక 


పాల: అప్పుడు యిస్తావని నమ్మక మేమిటి; పైగా అప్పటికి సీ పనికూడా 
తీరిపోతుంది. నేను యీ విషయం అప్పుడు ఎవరితో చెవితే ఏం 
లాభం? | 

వెం: సీక్‌ ఆ మిగలిన నాలుగువందల రూపాయిలు యిప్పుడు యిచ్చే స్తే 
యీ విషయం గురించి వాళ్ళకి చెప్పవని నమ్మకమేమిటి? సీడబ్బు 
నీకు దక్కి-౦దికదా అని నన్ను బట్టబయలుచే సే! 

పొల: నామీద నీ కామాత్రం నమ్మకం లేదన్నమాట! 

వెంక: ఏం! నొమీద నీ కామాత్రం నమ్మకంలేదూ! యీ పన్నెండురో జులు. 
ఆగు, వాళ్ళంతా వెళ్ళిపోయాక నిశ్చింతగా మన వాటాలు మనం. 


పంచుకోవచ్చు. 
పాల: సరేలే! నిన్ను నమ్మి ఊరుకుంటున్నాను యిప్పటికి. 
3వ రంగం 
పిశాః: రామః రామ! యిటువంటి చార్చాగ్యులనుకోలేదండి మీ బంధువు 


అంతా: 


రమణ: ఏమయింది? 
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మకా; 


రమ; 
కనుకా: 
రమః 


విళొ; 





నారాజా... అంత్య కిియలు 


మీ నాయనమ్మ పోయినందుకు మీరు సరిగ్గా ఏడ్వనై నా లేదుట, 
మీకు ఆవిడమీవ ఆభిమానమే లేదట, 

ఎవరంటున్నారు ? 

యింకేవరు! ఆ వెంక కేశ్వర్లు వాడి పుఠాసీ కలిసీ అంటున్నారు, 
సీ కెలా కెలిసింది ? 

ఆ మాత్రం గూఢచర్య చెయ్యలేకపోతే మీకు భార్యనై ఉండడం 
ఎందుకండి ? వాళ్లు మాట్లాడుకుంటూ3కే (పక్కనుంచి పొంచి 
విన్నాను. 

మంచిపని చేళావులే | " 

నన్ను చెప్పుకారెందుకు? వాళ్లు చేసినపని బాగుందేమిటి? 
నేనుమాత్రం బాగుందన్నానా: ఎవరికి ఎలా ఏడ్వడం యిష్టమై కే 
అలా ఏడుస్తారు. అయినా నిత్యమూ చావులుచూసే నాలాంటివాడికి 
యిటునంటి చావు లెక్కలేదు. ఆందులో ముసలి మనిషిపోతే పెద్ద 
ఏడ్వవలసిన అవసరం ఏముందీ: ఇర వైఅయిదు ఏండ్లు నిండలేదు. 
అప్పుడేనల్లురికి దహన కిరియలు చేశాను. నాన్నకి, అమ్మకి, తాత 
య్యకుఆమ్మమ్మకు. ఇది ఐదోది, ఇన్ని కష్టాలు కళ్ళార చూస్తూంటే 
గుండె రాయి అయిపోకే, యిక కంట సీశ్ళెలా కారుతాయి! పెకి 
ఎంత గట్టిగా ఎడుస్తై అంత దుఃఖం ఉందనుకుంటుంది లోకం, 
దుఃఖం లోపల దిగమింగుకునే వాళ్ళ సంగతి ఏం తెలుస్తుంది 
లోకానికి? 


ఆ నంగతి నాకు తెలియక అన్నానుటండీ: వాళ్ల యిలా అంటు 
న్నారని చప్పాను కాని, 
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('ప్రతిధ్వ నులు చన అలం లా లామా కము. స్యా మ్స బసెబ్కునాో ననున నన కొట పు వపు వ్వ ాకముతాన్నాలోన్న వాక్కును లా మ కానా సాతమ మలో క నో మాలో కప ులో వనాని నాన మ సల్లా మతో మ్యానోపన్వో స్నా ఇంటా టన 
క్‌ 


నీమః; 


విళౌ,; 


దోమ: 


విళొ; 


తమః 
వి్‌ళాః 


రమ: 
మేళా: 


నిన్ను మాత్రం ఏమంటున్నాను, అసలు సంగతి వెళ్ళవోసు 
కున్నాను. 

యీ పన్నెండు రోజులు అంత్యకి)యలు జరిగితే పడితిందామని 
గుంపులు" గుంపులుగా వస్తున్నారు మీ బంధువులంతా. మీకు 
పట్నంలో వందదూపాయలు సంపాదిస్తున్నారట. ఏదో యింత 
డబ్బుమూట మీదగ్గరు ఉందని వాళ్ళ ఊహా, 
పల్లెటూరివాళ్ళకు పట్నవాసాల సంగతి ఏమి తెలుస్తుంది? పల్లెలలో 
పదిరూపొయలతో సంసారాలు కాలక్షేపం చేయగలుగుతే. సట్నా 
ల్లో వందరూపాయిలైనా కూటికి గుడ్డకి చాలవు. అయినా వాళ్ళ 
దృష్టిలో యీ “వంద అంకేె చాలా గొప్ప. 

అయితే అంత్యకిియల సంగతి ఏం చేదాం మీ నాయనమ్మ 
అంత్యక్రియల కి నా డబ్బిచ్చి చనిపోతుందనుకున్నా మే! 

అదే నేనూ ఆలోచిస్తున్నాను. 

మీ నాయనమ్మ పీనాసి అని చెబుతారు. చనిపోయేటస్పటికి ఒక 
ఆయిదువందలు రూపాయిలై నా దాచదుటండీ; అసలు ఆ వెంకపే 
శ్వర్లు ఆమిగిలిన డబ్బుకా_్త “గుటకాయస్వాహోిచేసి ఉంటాడండి! 
ఏం చేస్తాం! అంతామన అదృష్టం! 

అలా అనకండి. యిందాక పాలయ్య వెంకటేశ్వర్లు కలిసి ఏవో 


. గుసగుసలాడు కుంటున్నారు. పాలయ్య “నా సగంవాటా యిసొవో 


లేదా” అంటున్నాడు. వెంకటేశ్వర్లు 'యిప్పుడు వంద రూపాయలు 
తీసుకో. తరువాత నాల్గువందలురూపాయలు వీళ్ల ంతావెశ్ళేక యిస్తా 
ను" అంటున్నాడు. “ఇది జ్యాగత్తగా పరిశీలి స్టే ఏదో వ్యవహారంలో 
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me —————— — వారాల ఆంశ్య [క్రయలు 


మృ; 


వళ్తా; 


కమ; 
విళా: 


శమ: 


వళ; 


వమ; 


ఏకా: 


వను; 


న్‌ా; 


పీళ్ళిద్దరికి చెరిసగం అయిదువందలు రూపాయలు వాటా ఉన్నట్లు 
కనిపిస్తోంది. 

వాళ్ళకి ఏం వ్యవహారాలున్నాయో మన కెందుకు ఆ గొడవలు. 
అది కాదండి. పైగా వెంక పేశ్వర్లు “యీ పన్నెండురోజులు దాటి 
నీకో అంటున్నాడు. దీన్నిబట్టెచూ పస్తే మనకి సంబంధించిన విషయం 
ఏమన్నా ఉందేమో అనినా అభిప్రాయం. 

మన విషయం ఏముంటుండేః! 

ఆ ముసలమ్మ చనిపోతూ, మీకేమెనా డబ్బు యిచ్చిందేమో అని 
నా అసుమానం. 

అయితే యిప్పుడు మనమేం చెయ్యగలం. దేనికైనా బుజావు 
ఉండాలిగా! ప 

నాకో ఆలోచన తట్టుతోంది. ఇదిచే స్తే వెంకటేశ్వర్లు నోటిద్వారానే 
వస్తాయి అన్ని విషయాలు. పైగా మీ నాయనమ్మగారిపై మీక 
అభిమానం లేదనే అపవాదుకూడా పోతుంది, 

ఏమిటది? 

వెంక పేశ్వర్లుకు చెయ్యాలంటే భయము, నమ్మకము, ఉందని 
చెప్పారుగా నాతో ఒక సారి! 

అవును. 

మీరు (మెళ్ళో బంగారపు గొలుసు తీసి యీ గొలుసు వెంకే 
శ్వర్లుకు యిచ్చి ముసలమ్మ అంత్య [క్రియలు చెయ్యడానికి ఏమన్నా 
డబ్బు అప్పు తెమ్మని చెప్పండి, ఆంత్యక్రియలు యిక్కడే చేద్దా 


మనుకుంటున్నాం అని చెప్పండి. తక్కిన విషయాలు నేను చక్క 
"పెడతాను. 


1౧7 


(పతిధ్యనులు నానన ననన ననన 


m 


మః 


శా 


ల్‌ 





నాకేమి అద్దంకావటం లేదు నీ మాటలు. 
నే చేస్తాగా అన్ని పనులుః.......ఊరుకోండి. సుబ బృమ్మవాళ్స్ళు 
వస్తున్నారు. 

(సుబ్బమ్మ, పుల్లప్ప (ప్రవేశం) 
ఏంరా, మూర్తీ: అంత్యక్రియలు యిక్కడే చేస్తారా: 
యిక్క_డనే చేయాలను కుంటున్నాం. కొని ఆయనకు జరూరు 
ఆఫీసు పనులున్నాయి, పట్నం వెళ్ళి పోవాలేమో అంటునాన్షరు. 
ఆఫీసు పనులు ఎప్పుడూ ఉంటాయి నాయినా. మేశుంతా పెద్దవాళ్ల 
మయ్యాం. ఆ ముసలమ్మ ప్రసాదంకూడా మాకుపెడితే సంతో 
షిస్తాము. 
ఆదే నేనూ చెబుతున్నాను, యిప్పుడు మావీగ్గర డబ్బు లేదు. 
అప్పు అడిగితే వెంక పేశ్యర్లు తన దగ్గిరకూడా. ఏమీ లేదన్నాడుట. 


. పోనీ యీ గొలుసు తాకట్టు పెద్ద ఆ వెంకటేశ్వర్లు గారు ' ఏమన్నా 


ల 


ట్లో 


అప" (ుతెసారేమో అని యిప్పుడే ఆయనతో నన 
దానికేమమ్మా! యీోవూరి మునసబు నడిగితే యిస్తే యిస్తాడు, 
అయిదువందల రూపాయలు యీ గొలును తాకట్టు పెడితే. తప్ప 
కుండా చేయండి ఆపని. 
ఇదుగో! వెంకటేశ్వర్లు యిలాగే వస్తున్నాడు. 

(వెంక టేశ్వధ్దురాక ) 
వెంక కేశ్వర్లుగా రూ; ఆంత్య క్రియలు యిక్కడ చేస్తేనే వాగుంటుం 
దనుకున్నా. మీరు ఈ, గొలుసు తాకట్టుపెట్టి కాస్స అప్పు తెచ్చి 
'పెట్టితిరా యీ అంత్యక్రియలు పూ ర్రీచేయించిన వారప్తతాడ 
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అంత్య [క్రియలు 
అంతకన్నానా నాయనా! తప్పకుండా! ఎవరికైనా వస్తాయి కష్టాలు 
సహాయం చెయ్యడం వమానవధర్మం, 

(వెక్కి. వెక్కి. ఏడుస్తుంది) 

ఎందుకీ ఏడుపు? గొలుసు మళ్ళీ విడిపిస్తాగా: 

సఠ్వా లేదమ్మా! ముసలమ్మ స్వర్గంలో ఎంతో సంతోషిస్తుంది సీ 
ఉదారత్వానికి. సకల శుభాలు మీకు కలగాలని దీవిస్తుండి, 

(గట్టిగా ఆంచి బాధతో) ,*,.ఏదో బరువు మీద పడినట్టుందండి, 
అయ్యూ. ఆబ్బా, | 


అందరు: ఏమిటి? ఏమిటి? (అని కంగారుగా పరిచర్య చేస్తూంటారు) 


ఏకా; 


చ 
36 


లిక 
ణీ 


బీ 
3g 


(వెకిలిగా, దెయ్యం పట్టినట్లు ఆరుస్తూ) ఏరాః వెంకటేశ్వర్లు; 
నేను చచ్చిపోయానుగదా ఈ అని ఆంత ద్రోహం చేస్తాపుటరా। మహా 
లవ్మీవంటి నా మనుమరాలు మెడలోని గొలుసు తీయిస్తావుటా9ః 


ఏ (ఆశ్చర్యంగా ఏమిటి; యిలా మాట్లాడుతోంది యీవిడ. 
య 


నన్ను మర్చిపోయావటా .! అల్లాగే వృంటుంది నీ ఆభిమానం నా 
మీద! నేనురా చెంకమ్మనిః 


: (ఆశ్చర్యం, భయంతో) వెంకమ్మ! వెంకమ్మ.... 


అవునురా | అప్పుడే మర్చిపోయావుట్రా : నీ అక్క-నిరా। 


(దవడలు నొక్కుకుంటూ) ముసలమ్మలాపుంది. రండోరోతైనా 
దాటలేదు. విశాలాకీని పట్టుకొని కనిపించిందేం చెప్మా: 


: అయ్యో పాపం! ఇంకొ షం ఉందన్నమాట; 


అంత్య [కియలై నా కొనిదే గాలిరూసం ఎలాపోతుందిః 
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(ప్రతిధ్వనులు: 


సుబ్బ: 


వెంక; 


వ్‌ళా; 


సుబ్బ; 


'వెంకః 


విశళౌ; 


"వెంక: 






నాల ఆ లాను నో ఇవా తోము లొల్నునా అని బటల ఇబ్పనాన్యాను మ ఆము వు ఇలా నాను నాననా |! 


వా స్యా 





rm ఇబ వాటు పె ఇ 





ఇ ఇప్యాలోన్నెంా అనా లా! 


ఆయినా, యింకా ఏం కోరిక లున్నాయో! 

(కంగారూ, భయంతో) ఊం... ఊ6.*. అయితే, 

అయితే, గియితే ఏమిబి ? నా మనముణ్ణి మోసంచేస్తాపుటరాః 
యింకా నిన్ను నమ్మవచ్చనుకుని నీకే డబ్బుయిచ్చినందుకు యింత 
చగా చేస్తావా? 


ః దగా! నేనేం దగాచేశాను? 


ఏం! సుబ్బమ్మ తయా! | “ఆశ్చర్యంతో ] ముసలమ్మ పట్టుకుందా 
ఏమిటి మా ఆవిడను! 

మరింకేమిటి నాయనా। ఆలాగే కనిపిస్తోంది. ఊరుకో! ఇంకాఏమం 
టుందో చూదాను, 

నేనిచ్చిన డబ్బు వాళ్లకిన్వలే దేం? 


ఫ (కంగారు, భయంతో] డబ్బు డబ్బు, నే తీసుకోవడ మేమిట్‌ 


ete డబ్బు....! 

నే చచ్చిపోయానుకదా అని అబబ్దమాడుతావటరా : నీ వంక 
నాశనము చేస్తారోయి! నీ కూతురు కడుపుతో వుందిగా! దాన్ని 
పీల్చి పిస్పిచేసేస్తారోయి! తెలియటల్లేదూ! [ఏడ్చుతో] నా కోరికలు 
తీర్చకుండా నన్ను యింకా యిలా “గాలి” రూపంతో అస్పే సెడ్‌ 
తావుటరా। 

(భయం, కంగారు, హూడావిడితో కూడిన మౌనం 

చెప్పు! ౪ డబ్బు ఎక్కడుంది? మనవడి కిచ్చేయి ! 


ఆ(ఆ6, .8 
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పల్లి: 
వెంక: 
సుబ్బ; 
వెంక: 
విళా: 


సుబ్బి: 


విళాః 


బ్యా 


ఆంత్యకిరియలు 


సుః చెప్పరా వెంకటేశ్వర్లు! ఏమన్నాడబ్బిచ్చిందా ప్రీక్ర ముసలమ్మ తన 


మాట్లాడవేం:.... లేకపోతే సీ వంశనాశనం చేసారోయి, నిన్ను 


క. 


చచ్చేలోపుగా నానా యాతనలు పెట్టి పీల్చి పిప్పిచేస్తారోయి! 


; వచే అస్న!, + వద్దు... చెప్తాగా గా! యో అంత్య[కియలు పన్నెండు 


రోజుల్లో పంపకాలు, డబ్బువిషయాలు గురించి మాట్లాడకూడదని 
మూ సకేమి చెప్పలేదు. ఇచ్చేవు గొ నువ్వు! యచ్చేవు ' డబ్బు! 
అయితే ఎంతయిచ్చిండిరా। 

క్‌ు 

సరిగా చెప్పు వెంకటేశ్వర్లు; ముసలమ్మకు కోపం తెస్పించకు: 

ఒక వెయ్యి యిచ్చింది. 


ఆ(.... ఇచ్చొనాః ఆ డబ్బు యియ్యి మనవడికి, 


ఆయ్యో ఎంతపని జరిగింది. పాపం; వెంకమ్మా నువ్వు అపై 
దిగులుపడకు. మేం ఉన్నాంగాః అన్నీ చక్క బెడతాము, పావంః 
మా విశాలాకిని యింక వదిలేయి. 

ఏంరా మూర్తీ: కులాసాగా వున్నావా నాయనాః,.... నా పని అయి 
పోయింది,.. అంత్యక్రియలు జ్యాగంత్తగా చెయ్యేం నాయనా! లేక 
పోతే నాకు గాలి” రూసంపోదు. 


* అలాగే మాన్మూ: 


( ఆయాసంతో హఠాత్తుగా పడిపోతుంది ) న డో. 
దాహం, (నీరసంగా) సీళ్ళు.... నీళ్ళు, 
కొంచెం మంచినీళ్ళ తెండరా పాపం: 
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(ప్రతిధ్వనులు నవనవ వనన నవనవ వనన 





వంక: పొరపొటయిందిరా నాయనా: 12రోజులు దాపేక, సీకా డబ్బు 
యిద్దామనుకున్నాను. యీ కష్టకాలంతో పంపకాలు, డబ్బు విస 
యాలు మాట్లాడకూడముకడూ! అందుచేత నీకా డబ్బు యివ్వలేదు. 

రమణ: పోనీలెండి, దానికేం. | 

వెంక: ఇంక యీ గొలుసు మయొంకుకు? విశాలాక్షి కిచ్చేయి. సీ డబ్బు 


యిప్పుడే యిసాను, [నిప్మ_మణ] 
పుల్ల: పాపం! మనవుడం'కే ముసలమ్మకు యెంత అభిమానమో, యిక 
కనిపించింది, 


సుబ్బ; కాదుే! దానికి మాతం తెలియదూ: మనమడు అంత్య [క్రియలు 
చెయ్యాలని అభిమానంగా యిక్కడకు వచ్చాడని. 

పుల్లః మూర్తికి ముసలమ్మ మరణంవల్ల యెంత దుఃఖం, అభిమానం లేక 
పోతే, ముసలమ్మ విశాలాక్షిని పట్టుకొని యిలా కనిపిస్తుంది ? 

సుబ్బ: కాదు మరీ: మనమంతా ఏమిటో అకుకున్నాం గానీ! 

పుల్ల: మూరి! కొంచెం దాని దగ్గరవుండి నాల్లూ కావలసినవి చూడు 
నాయనా!.... ముసలమ్మ అంత్యక్రియలు యిక్కడే చేస్తావుగా! 

రమణ: ఇక్కడే చెయ్యాలని వుంది. 

పుఃనుః: మేం ఆలా వెళ్ళి, మళ్ళీ వస్తాము. [నిష్కమణ?} 

రమణ: మహాబలేఫని చేశావే: .. వాడు యిస్తై భయపడి సంగతిచెప్పేళాడే; 

చికా: మరేమిటనుకున్నాడు. లేకపోతే మనకు రావాలిసిన గబ్బు, వాడు. 
దొంగిలించడం ఏం న్యాయమంతడీ! శ 

చనుణ: నెలా ల్‌నా సీది చదువుకున్న తెలివితేటల బు[ర్ర, 
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ఆంత్య [క్రియలు 





లా మాము తు ోస్కం బు నా జాతక న్న పిన్‌ నెటు కోనలో అంకాల కాశి చో కంల అ ప సెలా ఇల నలో ఇ బు ఇ కప్పు నాను ee పన్ను స్వ 


4వ రంగం 


పాల: ఏం వెంక 'పేశ్వర్డు! ఆ డబ్బు ఆంతా మూ రికి యిచ్చేశావుట! 

'వెంకః ఏం చేస్తారా! ఆ ముసలమ్మ విశౌలాజీని పట్టుకుని కనిపించి “సీ 
వంశ నాశనం చేస్తాను, వాళ్ళడబ్బు యివ్వకపోతే' అని బెదిరి 
చిందిరా: 

పాల: చచ్చిన మనిషి బెదిరి స్తేమాత్రం ఏం చెయ్యగలదు! 

వెంక: బాబోయి! అలానూత్రం అనకు. ఎంతమంది చచ్చిపోయి దెయ్యా 
అయి, వంశాలు పీకీపీకి పీల్చి సిప్పిచేశారు: నాకు వున్నదే ఒక్క 
కూతురు. దాన్ని చంపితే నేనేం చేసేది. పెగా యిస్పటిదాకా నం 
పాదించిన డబ్బు ఎవరికిచ్చేదిః అందుచేత, ఆలోచించి, యీ 
గొడవ నాకెందుకని, వాడి మొహాన పారేశాను ఆ వెయ్యి రూపా 
యలు. అసలే ఆ ముసలిది పీనాశి. దాని కోరికలు తీరకపోతే, 
బ్రహ్మరాక్షసిగా మారి, పీకుతుందేమో, అని నా భయం. 

పాల: ఆయితే నా వాటా పోయిందన్న మాేనాః 

వెంక: నేనేం చెయ్యగలను? నన్ను అనవసరంగా యింతకాలం 'నీసంగతి 
బయట పెడతా” అని బెడిరించినందుకు నీ కిది తగిన ఫలితం.... 
యిప్పుడు యీ డబ్బు నీకూ నాకూ కూడ దక్కలేదు. 

పాల: నీకేం! ముసలమ్మ చాకిరీపేరుతో దాని డబ్బంతా నువ్వే తినేసే 
వాడవుగా యిన్నాళ్ళుః: ఎటొచ్చి నాకేనష్టం. 


[ప్పల్లప్ప, సుబ్బమ్మ (వవేశం] 
ఇంక నేనెందుకు? వెంక కేళ్వర్లూ: యింటికి వెడతాను, అంత్య 


న 
36 
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(ప్రతిధ్వనులు - 


పాలః 
పుల్ల: 


పాల: 


సుబ్బ: 


జగ 
ఇ: 
ణన్లి 


వెంక: 


పుల; 


య 


వెంక: 


జ తి 
అరి: 





క్రియలు యిలా ముగుస్తాయనుకోలేదు. మన బంధువులంతా 
యింటికి పోతున్నారు. 

ఏం! ఆలా అంటున్నావు పుల్లప్పా! 

మూర్తి వెళ్ళిపోయాడుగా:ః పట్నంనుంచి వాళ్ళ ఆఫీసువాళ్ళు "అలి 
(గాం యిచ్చేరుట జరూరుపనులున్నాయి రమ్మని. అందుచేత 
మూర్తి, విశాలాక్షి, పట్నం వెళ్ళిపోయారు అక్కడే ముసలమ్మకు 
అంత్యకి్శయలు చేస్తామని. 

"అలిగ్రాంః యిప్పుడు కెలిగాం ఎక్కడినుంచి వచ్చింది? మూర్త 
యీ సన్నెండురో జులు సెలవుపెళ్తునన్నాడుగా. ఇది ఆంతా విశా 
వాక్షిమాయ. ఇక్కడ అంత్య క్రియలుచే స్తే మనమంతా తినిపోజ్రా 
మని వాళ్ళభయం, ఆబ్బో! ఆ అమ్మాయి చదువుకున్న పిల్లిర్రాః 
ఏది ఏమయితేనేం: నాకు ముసలమ్మ ప్రసాదం దొరికేయోగంలేదు 
దీనికోనం, ఖర్చులు పెట్టుకొని వట్నందాకా ఎనరు వెళ్ళగలరు? 
వెంకటేశ్వర్లు! ఒక్క ఐదు రూపాయలుం టే యివ్వరాః .... యీ 
వూరు వస్తొరటే, రైల్లో నా కొంగుముడి ఎవరో కత్తిరించేశారు. 
ముప్పయి రూపాయలు పోయాయి. తిరిగి యింటికి వెళ్ళడానికి 
ఒక్క మైసకూడ లేదు నా దగ్గిర, 

పావం। నేనేం చెయ్యగలను పుల్లప్పా! నా దగ్గరకూడా ఒక్కమైస 
లేదు, 

యింటికి వెళ్ళేక పంపించేస్తా. 

నువ్వు పంసించవనికాదు, నా దగ్గర డబ్బులేదంటున్నానా | 
సరే....యింక ఎవరినై నా అడగాలి. 
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ల బన బవ య్యారు కానా యి నా 


కనక ఆంత్య (క్రియలు 


కశంసుఃపాః: చెళ్ళివస్తాం. వెంక పేశ్వర్లూ; 
[వాలయ్య, పుల్లప్ప, సుబ్బవమ్యు నిష్క్రమణ] 

వెంక: మంచిది,+.యీ పరామర్శకు వచ్చేవాళ్ళకి పెట్టుబడికూడా నేనె 
క్కడ పెట్టగలను? అసలు నాకేమైనా లాభముంతేగా। ముస సలమ్మ 
చనిపోయేటప్పుడు పాలయ్య ఒక్క డేకదా దగ్గర వున్నాడు. వాడికి 
సగం వాటా యిస్తే, తక్కిన ఐదువందల రూపాయిలై నో నాకు 
దక్కకాయనుకన్నాము. ముసలిది యింకొ యిలా దియ్యమ కని 
స్తుందని నాకేం తెలుసు. ..లేకపోతే ఆ పాలయ్యగా డు అన్నట్లు. 
కొంపదీసి, చెయ్యంపట్టడంకూడా విశాలాక్షీ మాయకాదుగదాః 2 

అయినా యిప్పుడేం చెయ్యగలను!!! 
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ఆప తది వసం అహో అకద 


అ —_— — డాన దవా మా ము గాటు 








పాొతలు; 
1 సత్యం : 3 Rn 
2. రామశర్మ : Sem 
శీ, సరళ : రామశర్మ భార్య 
4. కనకమ్మ: రామశర్వ తరి 
చి కాంతమ్మ : సత్యం తల్లి 
ఈ, ఆచారి: రామళర్మకు పొరుగింటి స్నేహితుడు! 
1వ రంగం 
[తుపాను.... గా లరొవ_.-కవన్పల జెకచెకలు = దూరంనుంచి నక్కల 
కూతలు | 


సరళ: (వెక్కివెక్కి ఎడ్సులు) 

రామ: (రౌద్రంగా) వెళ్ళు, ఇంక నా గుమ్మం తొక్కకు. ఫో. మీ అమ్మ 
వెనకాల ఫో! గా మాటకు ఎదురుచెప్పేభార్య నా కక్కరలేదు. నీ 
సామానులు గిరగిర |త్రిప్పి అవతల పారవేస్తా, ( పెనైలచస్పుళ్ళు 
తక్షణం ఫో. ఫో, నా గుమ్మం ((త్రొక్కకు 

సరః (దుఃఖంతొొ నేనేంషావం చేశానని నన్ను పొమ్మంటారు? చేతిలో 
కానిబేక యిబ్బందిపడుతున్న యీ దరిద్రపు రో జుల్లో, యిస్పృుడు 
సినీమాకి పెళ్ళడ మెందుకన్నాను. మీకు వెళ్ళాలని వుంచే ఒక్క 
రిసీ వెళ్ళుమన్నాను. డబ్బు ఖర్చు ఏందుకని. దానికోసం యింత 

ంతంచేస్తారా! యీ తుపానులో నిశ్‌ధంలో ఎక్కడికి సొమ్మం 

రు మమ్మలిని: 


౦ 
2) 


by 
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ఫైతిధ్వనులు రావో రాలా. అలో నా నోవా (స్తాన వాము. వదమల ఆ స చాయ ను ఇ ఇఇ 


రామ: (అరుస్తూ నా కదంతా తెలియదు. నా మనస్సుకు శాంతిలేకుండా 
చేసి పీడించే రాక్షసివి నువ్వు, తక్షణం ఫోఫోఫో. | 

సత్యం: (కోపంగా) ఫోఫో,. అంటూంపె సీ గుమ్మంలో ఒక్క తణం 
వుండేవాళ్ళం గాము. దనరాకి సరదాగా రమ్మని పాికులాడితే సీ 
గుమ్మంలోకి వచ్చాము, మాకా అత్యగౌరవం వుంది. సీగుమ్మంతో 
పడిగాపులు పడే అవసరం మాకు లేదు, ,*4,రా చెల్లాయి! నిత్యం 
గృహకల్లోలాలు పెంచి, చావగొట్టి చెవులుమూసే యిటువంటి 
భర్తతో కాపురంచేసేకన్న గంగలో దిగి చ స్తే మంచిది. 

కన: ఎంతంత మాటలంటున్నావురా : చూశావా కాంతం! సీ కొడుకు 
పొగరు; (ఏడుస్తూ) .2**44నా కొడుకును మీరంతా నాశనం చేస్తు 
న్నా[ర్రోయి: నా కొడుకును నవ్వులపాలు చేస్తున్నా[రోయి!: 

. (గగ్గోలు 

కొంత: (శాంతంగా) ఒరే సత్యం, నువ్వువూరుకో శర్మ యీ అర్ధరాత్రి 
హోరుగాలిలో ఎక్కడికిపోతాం. కొంచెం శాంతించు. పిల్లమాత్రం 
ఏ మాటలు అన్నదని మమ్మలిని అందరిని యింట్లొంచి పొమ్మం' 
టావుః తెల్లవారగానే మేము పోతాం, పిల్ల సీతో కాపురం చెయ్య 
వలసినది. దాన్నికూడా పొమ్మంటే ఎక్కడకు పోతుంది. 

వామ: గంగలో దిగమనండి. నేను దీనితో కాప్తరం చెయ్యలేను ఇది నా 
యింట్లా ఒక్కక్షణం వుండడానికి వీలులేదు. భర్తనయ్యాక రెండు 
దెబ్బలువేసే అధికారం లేదూ నాకు! అందుకోనమని (ప్రపంచానికి 
తెలిసేటట్టు గొల్లుమని ఏడుస్తుందాః.... .... ఈ నాటితో దీనికి నాకు 
పంబంధాలు ఆఖరు; 
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(వకీ_ వెక్కి ఏడుపు) 

హు! రెండు చెబ్బలు వేసేడుటు ఒప హూనమయ్యేకః టట్లు చావ 
గొడుతూంటు, మేము అడ్డువచ్చినందుకు ఈ ఉక్రోషం, భార్యను 
చావగొట్టడం పుర షదుతేసే ఘనకాక్యం కౌదు. 


చాల్లేవోయి! నెక మద్ద ఘ ఘనకార్యాలు చేశావ! సీ వ పెళ్ళాంవచ్చాక 
నుప్వు కొట్టకుండా వుండే శే నే చూస్తాగా! (ఆరుసూ పొంగి, తక 
ణం నా యిట్లోంచి పొండి. పొండి, 


(| వెక్కి వ మెక్‌. ఏడ్పు) 


మ సే జరిళొ; యిలారా. 


అత్తయ్యో: సీ పాదాలు పట్టుకు బతిమాలుతా! నే నెక్కకికి 
పోయేది. నేను యీ యింట్లోనే పఇండవలఅనిన దానిని, 


చాల్లే. సీ లాంటి గయ్యాళి కోడలిని ఎక్కడా చూడలేదు. వాడిని 
ఛీజికి మాటికి యిలా వేధించుకు తహ వాడు (బ్రతకౌలా। 
(నగలు చప్పుడు) 


i ee మంగళవారిప్పూట కాపురంచేసే పిల్ల మెళ్ళో నగలు 
తీసే 
మ. ఓకుువ వాళ్ళుటమ్మా! తినడానికి టికాణాలేనివాళ్ళు. దీనిని 
నగలుతో వడిలికే, యివి ఆఅమ్ముకు తినకుండా వుంటారూ:; 

: అత్తయ్యా! మాటలు జాగ్రత్తగా రానీ, మేమూ ఒకప్పుడు అన్ని 
.వరులమే. మాకు దిక్కులేక, మీ భోగభాగ్యాలు ఆశించి పిల్లనివ్వ 
లేదు. పిల్లనివ్విక పోతే విషంత్రాగి చస్తానని పెళ్ళిచేసుకున్నాడు 
సీ కోడుకు, 


g 
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[ప్రతిధ్వనులు చనన కనాన 


లు న్వ్‌. ల జ ణా జ్‌. 5 తతా ౨ ఇ నున్‌ 


కన; అఆఅఉంపొగరుమోతులు ఎలాపడికే అలా వాగుతారు. 

రామ: ఇదిగొ చెబుతున్నాను. తక్షణం యింట్లోంచి పొండి. పాండి 
పొండి సీరంతా. 

సరః ఏముండీ! నా మీద జాలిబేదాః (ఏడుస్తుంది) 

రాను: ఫో! గయ్యాళి పీనుగః ఫోః 

ఆచారి: శర్మగారూ: మీ (ప్రవ ర్హన వాగులేదు, ఆ అమ్మాయి, మీ అత్తగారు 
యీ అర్ధరాత్రి తుపానులో ఎక్కడికి పోతారు, 

రామః చాల్లేవయ్యా! నువ్వు పెద్ద జిగా రిలా తీర్చు చెనననా ఎవు:: 

కేన: పోవె:; ఇంకా యిక్కడే శవా ఫో, 

రామః పొండి. శన్మిగహాలు నా యింటినుంచి పొండి. పొండి. 

[ తలుపు భళ్లున మూసినచప్పుడు ] 

ఆచారి; కాంతమ్మగారు: యీ రాత్రికి మా యింట్లో వుండండి. త్రెల్లవారేక 
మీరు మీవూరు భద్రంగా వెళ్ళు ఏర్పాటు చేస్తాను..... (జాలిగా) 
నాలుగేండ్ల క్రితం మా అమ్మాయినికూడా యి వాగే వెళ్ళగొట్టాడు నా 
అల్లుడు, యిప్పటికి ఆమె సంసారం బాగుపడలేను. 

సర: అమ్మాః... అమ్మాః (ఏడ్చు) 

కాంత: ఏం చెయ్యగలను తల్లీ: నా కడుపున పుట్టినందుకు నీ కిన్ని కష్టాలు 
వచ్చాయి, 

సత్య: (కోపంగా) నీ కడుపున రస. నువ్వు చేతులారా 

| చేసిన 'సెళ్ళిఫలితం. 

ఆచారి: సత్యంగారు! కొంచెం శాంతించండి, గృహకలహాలు నిత్యమూ 


స! 
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తిరుగుబాటు 


చెళైలు కౌస్పరాన్‌కి వెళ్ళిన ఐదు సంవత్సరాలనుంచి చూస్తున్నాను. 
ఈ కరె్యాటకుడు చెం నలిని యమయాతనలు పెడుతున్నాడు. ఇటు 
వరత దుర్భర సంసారిజీ వితాలు గడిపే బమలు పెకి +క్స్‌మాని ఒంటి 


గా బ్రతకడం మేలు, 


[గునగుసలు] 
ఒచేః దాన్నీ బామ్మన్నావు!: ఆది యింక రాదేమోః। 
నరికోసండస్తుండే. వాని సంగతి పూర్తిగా తెలుసు నాకు, తిరిగి 
నా కాళ్ళువగ్గరికి వస్తుంది. అంతగా రాకపోతే, అది వెళ్లిపోయే 
టప్పుడు తిరిగి పిలుస్తాగా।! [తుపాను తీవ్రత హెచ్చుతుంది] 


[ఈదరగాలి *.కో డికూత.. ..బిండిచప్ప్సు డు 
ఎక్కండి బండి. యింకో గంటలో మైలు మ. 
అమ్మా.... [ఎడుస్తూ] ' నా గతి ae 


: ఇంటికి పోదాం రా చెల్లాయి: ఎన్నాళ్లు ఫడతావు యూ దాధలు. సీ 


భర్తకే నువ్వ కావలినే స్తే అతనే వచ్చి నిన్ను తీసుకు వెడతాడు, 
[కటువుగా] సరి 
గ ట్‌ ఆమ్మా: ఆయన పిలుస్తున్నారు, వసా, 

[ పాదాల చప్పుడు] 
వెళ్ళిపోతున్నావా? 
లేదండి. మిమ్మలిని విడిచి ఎక్కడికి వెళ్ళను. 
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రాను; 
సర్‌; 
జన! 


నువ్వు వెళ్ళకు. మీ అమ్మను, అన్నయ్యను ఎల ్మ్మును. వా 
యిక్కాడ వుండడానికి పటు 

పోనీకెండి వా న వెళ్ళిపోతారు ae ఆమ్మా: మీరు వెళ్లండి, నేన 
రాను, 


: చెల్లాయి! నా మాట విను; నచ్చెయి! మేము వెళ్ళిపోయాక ఆతన 


మళ్ళీ నిన్ను చావిబాదుతాడు. 
నేను రాను మీరు వెళ్లండి. 


* బండి ఎక్కు. సత్యం. వాళి కద్‌ా సుఖంగావుంచే Danas 


[దిండి కదలిన న చప్పుడు] 
ఏమే గయ్యాళి! మ్లీవచ్చావు యింట్లోకి: 
ఆయనే రమ్మన్నారు ఆఅ త్తయ్యా! 
వాడు రిమ్మున్నాడూ! వాడెవడే రస్మునడానికిః.... ....అంయటే నుప్వు 
రాడలుచుకోలేదన్న మాట: 2. జేసి శిఖండి! ఎంత కైనా తగిన 
దానవేః 
సన్ను అలా అంటారెందు క త్రయ్యా! 
ఆల్లాగయిరే నేనే ఎంతకైనా తగినదాననంటవా!, 4. ఒరే చూశావా 
దీని మాటలు, (ఏడుస్తూ) ........... నేను ఎంతకైనా తగుదునట! 
గయ్యాళిదానినట!1 
సరళా: (అరుస్తూ) ఏమిటి ఆ వాగుడు: 
నేనేమీ అనలేదండి. 


అబద్ధాలు అడతావెంచుకూ; 








ఇ వత్‌ ల ను అనినా ఇ వాను క ోబ్యకమునాననోన్యపకొమ్పు వము అకక ఆకా ఇను భి వాస స్య అ ఉల జు తా జ తిరుగుబాటు 


రామ: నీకు తగిలిన చెబ్బలు చొలలేదూ: నిన్ను చంపేస్తాను, నరికేస్తాను, 


న 


కా 


సీ దిక్కుస్నిచోట చెప్పుకో! (ఆపస్తూ బడితిలో దాదిన చప్పుడు) 
(ఏడుస్తూ) సనెమనలేదండి. **+( దెబ్బలు)....నన్ను రక్షించండి. 
మీ పాదాలు పట్టుకుంటా: (దెబ్బలు ....బావబోయి!...అయ్యోయ్యి 
నేలను... ఏరు, అనకేదంది..., (ఏడుపు వెక్కి వెక్కి) 
?ఈచరి గాలి రేగుతూంటుంది, వాన....ఉరుములు] 


కాంత: సత్యం! అమ్మాయికి చెఫాయిడు జ్వరం చాలా తీవంగా వుంది, 


వాళ్ల దాన్ని తిన్నగా చూస్తారన్న నమ్మకం నాకులేదు. మనం 
కూదా ఆ వూరు వెడదాంవద. 


సత్య: ఎందుకమ్మా! అక్కడికి వెళ్ళడం. మనలివి యింట్ల్‌ నోంచి పొమ్మ 


న్నాక ఏ మొహం పెట్టుకుని వాళ్ళగును మ్మం తొక్కు_లాం. 


కాంత; పిల్లని యిచ్చుకున్న వాళ్ళం మనకి తస్పుతుందా। 
సత్య: మనం వెళ్ళి చెల్లాయికి ఏ సేవా చెయ్యలేము, ఐ వాళ్ళు మనలిని మళ్లా 


యింట్లోంచి గెంపేస్తే, చెల్లాయి చాధపడుతుంది: దాని జ్వరం 
ఎక్కువవుతుంది. వం. అక్కడికి వెళ్ళడం మంచి పని కాదు. 


కాంత: అమ్మాయి మైఫాయిడు జ్వరంతో బాధపడుతూంపే నాకేమీ తోచ 


టంలేదు. కడుపు దుఃఖంతో తరుక్కుపోతూంది. నెల్లాళ్ళు గడి 
చినా జ్వరం తగ్గలేదు. ఏమొతుందో। 


సత్య: ఆనాడు చెల్లెలిని మనవెంట తీసుకురమ్మంపి నువ్వు ఒప్పుకు 


న్‌, 


న్నావా అమ్మా: ఈ నాడు విచారిస్తే ప్రయోజనమేమిటి; ఒ నొ 
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(ప్రతిధ్వనులు ——————————— డా 





శ ఇ అ. ఆం అనాడు వా 


ఎముకలు లేకుండా పచ్చడఉిచేస్తూంసే ఏ శరీరం ఆరోగ్యంగా 
వుంటుంది? చెఫాయిడు వచ్చిందంటే రానూః 

కాంత; ఇంతంత అఘాయిత్యాలు జరుగుతాయని నేనుమాత్రం కలగన్నానా 
బాబు! మేనరికం యిస్తే, స్పర్గం ఐస్తుంఎంటారని పిల్లనిచ్చి వాడికి 
'పెళ్ళిచేయించాను మ్‌ నాన్న వద్దంటున్నా. 

సత్య: అందుకే మనకు నరకం చూపిస్తున్నాడు మీ అల్లుడు, 

కాంత: సిరిసంపదలగురించి అలోచించలేమ. పునర్వసు నక్షత్రాన పుట్టిన 
పురుగుకైనా అన్నం దొంకకపోచనే మోటనమ్మి. మీ నాన్నను 
వప్పించి పెళ్లి చేయించాను, కోపిష్టివాడని తెలిసినా, గుణం మారు 
తుందిని భ్రమించాను. పిల్లను చావగొట్టి, దాని బీవికం యిలా 
భగ్నం చేసాడనుకోలెను. 

సత్యః అమ్మో విచారించి ఏం లాభం. నన్నడుగుతే చెల్లెలు చనిపోతేన్లే 
మంచివి. దుఃఖభార మై, నిత్యమూ చావు దెబ్బలు తింటూ, యమ 
యాతినతోగూడిన సంకుచిత సంనార జీపతం కంటె, జకసారి 
[పాణాలుపో తె మంచిది. నిత్యమూ చస్తూ దితికేజీవికన్న చచ్చిన 
జీవి మేలు, ఆనాటితో ఆ జీవికి కడగంద్లు ఆంత మౌతాయి. 

కాంత: అంతంత మాటలు అనకు నాయనా! అమ్మాయి బృతికిబట్ట గట్టాంని 
నా ప్రాతన. 

సత్యః అది బ్రతికిన తర్వాతకూడా ఆ కరో్కోటకుడచేతిలోనే (బతకాలిగా: 
ఇంక దానికి సుఖ మెక్కాడిది: మళ్ళీ అతనా చావవావడం, ఆమెకు 
రోగం రావడం పరిపాశై పోతుంది. 

గొంత: అయితే చెల్లెల్ని చూడడానికి రావా? 
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ణ్‌ జాం ల్‌ 
. నన్నె £3 వో 
యుడు జ్ఞం ఆమె డవితానీకి భరతవాక్యంపాడి, ఆమె కషాలుూ 
(Fl 
జ ry టె వేరు రారా వ్య అశ్వ నాళ ఖీ 
కడ = ఎఐని లలు సైరా మట్టు ద “ర్టిమ్రైన్నాను 
కొండ; అల్లా నకు సత్యం: ..... సరే నేనొక ౭నే ఆమాయిని చూసి 
నక pe] 
IT 


పవ రంగం 


[సరళ తర గం భాగుపదింది, చెండు సంవత్సారాలు గడిచాయి 


జమా! .. అద్యూ!.... వచ్చావా ఆమ్మా! 


కాంత: ఏడనకమ్వ్మా!. అన్నీ విన్నాను. 


యో 


య్‌ టల 


సరః ఏలాగమ్మాః యూ జీవితం భరించడం, 

కాంత: బాధపడకు తల్లి. కష్టాలు కలకాలంవుండవు..,యా రెండు నెలలు 
ఒక కా ర్పవు యికి గడ ఎందుకున్నావు? మా చగ్గరికివ స్తే మాతో 
పాపే కలో గంజో తాగేదానవుగా! . 

సరః (గద్గదంగా) అమ్మా! మీరే వాబయ్యమీద ఆధారపడి. జీవితాలు 

దినదినగండంగా గడుపుకుంటుం టే, నాభారంకూడా ఎందుకుమీకుః 

=== అయినా యిన్నాళ్ళదాకా ఆయన తిరిగివస్తారని ఆశించాను, +. 

యింబ్లి' పున్న డబ్బుశొ కొన్నాళ్లు తిని, కొన్నాళ్ళు తినక, ఏలాగో 


కాలకేసం చేశాను. 


uy 


రో 


9త: యింటిప్రక్క ఆచారిగారు మా వూరువచ్చినప్ప్వుడు యో 


od 
సంగతి తెలినించె. ఒక్క పృుత్తరంకూడా వారియుకహోయావా తల్తీళ 


త్త 
అణ 


క 


పతిధ్యనులు 


జరి; 


సత్యః 


కొంత; 


వరః 


కకొంత; 


కు 





మీకు తెలిసే సామాతం నీత చెయ్యగలరమ్మా:ః ఇదంతా నా పాపఫలం. 
=. అతయ్య చనిపోతూ, నన్ను "పెట్టిన కమాలకు పశ్చాత్తాప పపడిండి 
రెండు నెలల పక్షవాతంతో. నే చేసిన చాకిరీకి సంతోషించి, నన్ను 
జ్యాగత్తగా చూడమని, అత్తయ్య ఆయనకు చెప్పింది రోజులు 
మారి సుఖంగా వుంటామనుకున్నాను. ..... ఒకనాడు సాయత్రం, 
నన్ను తగతో బయటికి షికారు రమ్మన్నారు, .... ఈ పల్లెటూక్ళో, 
చేలగట్లపై కులుకుతూ షికారు చేస్తూంటే. నల్లుమా నూరేసి చూసి 
నవ్వుతారని సిగ్గుపడి, అది మంచిపని రాదన్నాను....అంతే.... 
ఆయనకు కోపంవచ్చింది. నన్ను చావ గొట్లాము. మర్నాడు 
(పొద్దున్న యింట్లాంచి బయటికి వెళ్ళారు. ,..... యిప్పటికి రెండు 
నెలలయింది. ఇంకా రాలేదు. 
ఆతని మనస్తత్వం ఎవరికి ఆర్థం లేశ మైనా లౌకికజ్ఞానంలేని 
మూర్జుడులా వున్నాడు 
నున ఆస! సచమ్మాః! యిక్కడ ఒకిర్రెవు వుండి ఏం చెయ్య. 
గలవు? 
ఒక్కంర్తెనే వుంటాను. చనిపో తే ఏనాడైనా, నా శవం ఆయన 
యిక్కడే చూడాలి 
హు; ఆయనకు తగ్గ పెళ్ళాం ఆయన మూర్తుడు, ఈవిడ మొండి, 
చచ్చి ఎవరిని సాధిస్తావు! కష్టాలపరంప రలో ఆత్మహత్య చేసుకునే 
దానికన్న, కష్టాల నెదుర్కొ-ని జీవితం సక్రమంగా దిద్దు కోడం- 
మంచిది. 


సరే సీ యిష్టమే కానియ్యి, 4:3 కొంతకొలం ఓపికవడితే ఆతనే 
బాగుపడతాడు, 
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య ఇ మొ సో క ఇ మె ఇన 


ల్లా రుగుబాటు 
టా మాలో మలా కొనాలో మ్వాతొమ్సునా కమల మ. సమన ముంా చానా పడ మలా. టా అమల మా శ్‌. జ ఇక ఇవో కనా 5 చమురు ఇవాల స్పై ఇ తిరుగు 


సత్య: నాన్నకు నీకు అనురాగమైన దాంపత్య జీవితం .గడిచింది కనుక 
నువ్వు ఎన్ని సీతులైనా చెప్పినాన్న జాటురుకు!.. హు! అల్లుడు 
బాగుపడతాడని నీ ఆశ, వాడు జన్మలో దాగుపడడని నేను ఢంకా 
బజాయించి చెబుతున్నాను....నువ్వు చేయించిన ఒక్క పెళ్లి యీ 
విధంగా పరిణమించింది, 

కాంత: సత్యం! ఎందుకు నన్ను .ఆన్నీమాబలంటాపు. చేసిన పెంన్లి 
యిప్పుడు చెడగొట్టలేము. ఈ పరిస్థితులు చూస్తూంటే. నాకు బాధ 
గానె వుంది, మీ నాన్న యీ విషయం గురించే మనోపిచారండో 
కృశించారు ఆయన చివరి రోజుల్లో, 

సత్య: (గద్గదంగా) ఉ[దేకంఆగక అన్నానమ్మా యీ మాటలు క్షమించు. 

కౌంఠ: అమ్మాయి! నువ్వు యిక్కడే వుండదలచుకుంకే సీ యిష్టం. కాని 
యీ డబ్బు తీసుకుని వాడుకో, ఆల్లుడు తిరిగి వచ్చాక తిరిగి ఒక 
వుత్తరం (వ్రాయి. 

వు 

కాంతమ్మగారికి నమస్కారములు? 
మీ ఆమ్మాయి మొన్న నూతిలోపడి ఆత్మహత్య చేసుకోటోయింది, 
మేము పైకి తీసి రక్షీంచాము. ప్రస్తుతం ఆమె మా'యింట్లొ 
వున్నది, మీ అల్లుడు రామశర్మ మూడు నెలలు గడిచినా యింకా 
రాలేదు. ఇక్కడి పరిస్థితులు యివి, మీరు మీ అమ్మాయిని తీసుకు 
వెళ్ళి సంరక్షించుకుంశే బాగుంటుంది, 

ఇట్లు 
ఆచారి 
కాంత: సత్యం: చూశావా యీ వుత్తరం, 
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సత్యః ఆం (రౌద్రంగా) అన్నీ చూస్తున్నాను. చూసి చూసి కుమిలి కుమిలి 


చస్తున్నాను. 


ర 
| ఒక సంవత్సరం గడిచింది. గుడిగంటలు. పూరి జగన్నాధ 


స్వామి ఆలయం] 


రామః 


కామ; 


కొంత; 


చాను; 


(పిచ్చిగా తండ్రీ! జగన్నాథస్వామి! ఒక ఏడాది నీ సేవచేశాను 
గెడ్డాలు, మీసాలు పెంచి, కాషాయవస్తాలు గట్టి సన్యాసినై పోయాను 
నీ దివ్యప్రసాదం భకించాను,..... ఇదంతా ఎందుకు మనశ్శాంతి 
కోనం,... ఇంక వెళ్ళి సంసనారయా త్ర చేసాను, ఫు నా కెందుకు 
కోపం వస్తుందో నాకే తెలియదు. కోపం వచ్చినప్పుడు నా భార్యను 
చావబాదినా. ఆమె మీద నాకు అపార మెన[ పేమ. 36౭ దాన్ని ఒక 
రెను విడిచి వచ్చాను. ఆది నా తప్పే! కాని దానికేం ఎంతోమంది 
పన్నారు సంరక్షించడానికి, నాకే ఎవరూ లేరు, నీవే నాకుదిక్కు 
జగన్నాథస్వామీ! సెలవు, నమస్తే! 

(వైలుకూత) 
అత్తయ్యా! .... అ త్తయా! నేను వచ్చాను. 
(బాధగా) దేశయాత్ర పూరి అయ్యాయా. 
క్షమించు, అత్తయ్యా! ఆనాడు ఏదో కోపం వచ్చి వెళ్ళిపోయాను. 
మళ్ళీ వచ్చానుగా! సరళ ఆంపే నాకు అపారమైన (పేమ, నీకు 
తెలియనిదేముంది. నేను మళ్ళా కొపురంచేసుకు వాగుపడతా, 


ఈ సరే నాయనా! నీ యిష్టం. మీ యిద్దరు సుఖంగా వుండడమే నాకు 


కౌవలసినది. 
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ogre === కా తిరుగుబాటా 


సత్య: అల్లుడు దేశయాత్రలుచేసి వచ్చాడు. అత్తగారు ఉబ్బిపోయిందిం 
ఇటువంబివాడు తిన్నగా కాపురం చేస్తాడని జ్ఞానమున్న వాడెనడూ 

' రామ: బావా! నా మెద నీ కెందయకంతకోపం. 

సత్యః ఇది కోపంగాదు, నిజం మాట్లాడుకున్నాను. నువ్వు యీ జన్మతో 
దాగుపడవు, నువ్వు సీ దారిని వళ్ళు. నా చెల్లెలిని పంపించను. 

కామః చూశావా అత్తయా.,., నేను సరళతో మాట్లాడుతాను. .... సరళా & 

సరః ఏమండి: 

వామః నిన్ను పొరపాటున కోపంవచ్చి కొట్టేశాను...మనం మళ్ళీ కాపు 
రం చేసుకుందాం. 

నత్య: పొరపాటున కోపం వచ్చిందట! పిచ్చికోపం నీ అలవాటని చెప్పుకో 
రాదూ; 

రామః! ఏమంటావు సరళొ! నీ పొదాలు పట్టుకుంటాను. 

సరః తప్పు. (బాధగా) అంత మాట అనకండి. పదండి మనవూరు 
వెడదాం. 

+సత్వః (కోపంగా) చెల్లాయి! 

సరః నువ్వు ఊరుకో అన్నయ్యా యీ సారికి. 

కాంత; సత్యం! ఆగ్రహం తగ్గించుకో. ఆడపిల్ల నిచ్చుకున్న వాళ్ళం చాలా 
మర్యాదగా సంచరించాలి, 

[మూడు సంవత్సరాల తర్వాత | : 

రామ: నాకెందుకు కోపం వస్తుందో నాకే తెంయము. "ఒక్కొక్కసారి ఆ 

కోపంలో నానా మాటలూ అంబాను.... సరళను చెయ్యి విరిగేబట్టా 
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'తిధ్వను లు కాదా దాదా దాదా దాదా ఆం 


శాన; 


కొట్టాను. థారా్య్రభర్తలమయ్యాక కొట్టుకుంటాం, తిట్టుకుంటాం, 
మధ్యన మా అత్తగారి వాళ్ళకెందుకూ నా గొడవలు,**.*4,మా పిన 
మామ వాది కోపిషి.... నన్ను తన యింట్లొంచి పొమ్మన్నాడు. నా 
అ లా 

పెళ్ళాన్ని వుండనున్నాడు... అయిపోయిందేదో ఆయిపోయింది. 
తిరుపతి వెంక కేగరస్వామీః [క్రిందటి రెండేండ్లు పీ పేవచేశాను, 
నా మనఃళాంతికోనం....నన్ను గిక్షించు....నా కౌపురంనిలబెట్టు.... 
యూ మద్రాసు పట్టణంలో ఎక్కడని చెదకను? 


యిబాయాలంకుడట్టీండాడాతాలాజులాలా. 


బావా! నమస్కారం, తిరిగి తిరిగి యిన్నాళ్ళకు నిన్ను చూడగళ€ 
గాను, 


న్‌ (ర ్రంగాా ఎందుకు వచ్చావు యిక్కడికి? నిన్ను ఎవరు రమ్ము 


న్నారు, 


* బావా! నన్ను ఒకరు రమ్మనేదేమిటి? సరళ యిక్కడ వుందికదూ, 


తీసుకు వెడదామని వచ్చా! 


2 రెండు సంపత్సరాలయినాక నీ భార్య జ్ఞప్కికి వచ్చింది. మా సంసా 


రం ఏనాడో నాశనమయింది. మేము (బతికిలేము. చచ్చివున్నాం. 
సీ దారిన నీవు' వెళ్లు. 


అలా అంటావేమిట బావాః 


అవును, నొ కుటుంబ (ప్రతిష్ట నాశనం చేళావు. నీ మొహం నేను, 
చూడదలుచుకో లేదు. ఈ యింట్లో సీకు స్థానంలేదు. 


నా బాధలు సీకం తెలుస్తాయి. హె ద్రాబాదు, కలకతా, మధుర... 
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బామ; 


తిరుపతి, బొంనాయి, ఢికీ మనో? డికిగాను, ఇన్నాళ్ళకు యిక గిం 


(రౌర్రంగ్రా ఈ దేశయాడలు చెయ్యమని ఏవరు చెప్పారు.?,.** 
ఆప్పులుతీర్చి ఉద్‌ ఛగమిప్పిహైనన్నాను నంసాహం చక్కందిద్దుకో 
మన్నాను. డబ్బు సంపించాను, ...ఆ డబ్బు అందక ముందే చెయ్య 
విరిగెటట్లు క్స్‌ భార్యను ee ముందులకు చూ వూరు 
చేర్చావు. అది నసపొంచాము, మా దాబయ్య నీ చర్యలకు నిరపిస్తే 
ఆయన శీలం శంకించి, అసరానిమాటం అని వతి చెడగొ హావ, 
నాకు తెలియకుండా యింట్లొంచి లేచిపోయావు. రెండు సంవ నత్ప 
రాలు గడిచాక యీ నాడు “ని నిపించాపు.... ఇస్పుడు కనుక ఊ3శ్తే 
her నేనే కను. సీపు యింట్లో మవమ్మఫిస అనరాని 
మాటలతో గందరగొళము జరిపిననాడు వుంటే నిను- హత్యచేసే 
వాడిని, 


చావా! ఆంతంత నూటలంటావా నన్ను. కొంచెం శాంకంగా 
మాటాడు. 
భాం 


: దొంగనటనలతో జీవితం గడిపే నీకు కాంతం : నీవు చేసిన వను 


లకి, అన్నమాటలకి, నా కడుపు ఉడికిపోతూం కే కాంతంగా 
మాట్లాడాలిట!,.. ఏ మొహంతో, నీ భార్యను తీసుకు వెడదాదుని 
వచ్చావు యిప్పుడు * నీతో పదకొండు సంవత్సరాలు కాపురం 
చేసింది చెల్లాయి. నిత్యమూ శరీరం హూనమమేేటట్లు చావ 
కూదావు,. రోగాలు తెప్పించావు. స్పృహతప్పి చచ్చే టట్లు చేశావు. 
మీరిద్దరూ ఎక్కడ కౌ పురంచే ప్రే, అక్కడి యింటి యజమానులు 
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ప్రతిధ్వనులు 


నువ్వుకొశ్తు దెబ్బలుచూడలేక, పిల్ల చస్తుందని, నిన్ను బయటికి 
గెంటేసేవారు. భార్యను పెట్టిన వాధలు చాలక, దాన్ని విడిచి నార్లు 
సార్లు దేశయాత్రలకు తేచిపోయావు. భార్యతో కాపురం చెయ్యనని 
తుపానులో నిశీధంలో మమ్మలిని బయటికి గెంపేశావు. నాన్నకు 
దాచమని యిచ్చిన కొద్దిడబ్బు సమయానికి యివ్వలేదని, భార్యతొ 
కాపురం చెయ్యనని జందాలు తెంపేళావు. నీ క్ల కష్టాలలో సహాయం 
చేసిన బాబాయిని అనరానిమాటఎ౫ అని మతిచెడగొట్టావు, నీభార్య 
వేలం శంకంచావు. మా కుటుంబనై తిక (ప్రతిష్ట భగ్నంచేసి, 
సంఘంలో ప్రచాగం చేశావు. నెత్తిమీది బాధ్యతలతో, చితికిన 
కుటుంబ (పతిష్షకో కృంగి కృళిస్తు రాం. హు? వా కావా ఆని 
తియ్యగా పలకరించడానికి వచ్చావు! 

శామ: వావాః జరిగిపోయిన సంగతులు త్రవ్వుకోడ మెందుకు? ఇకముందు 
నన్ను చూడు. చాలా బుద్ధిగావుంటా. ఉద్యోగం సంపాదించుకుని 
బాగు పడతాను. 

సత్యః వైతికప్రవర్తన కుటుంబ (ప్రతిష్టకు పునాది. అది విచ్చిన్న మైతే, 
కుటుంబం నాశననుయినసే, నీ వివిత్ర (క్రూరప్రవర్తన ఆంతా 
భరించాము, బాంధవ్యరూపం నో తలడాదుకుసి, మా కొంసకు చిచ్చు 
ముట్టించావు, నీ తండ్రి నిన్ను యింట్లోంచి గెంకేళాడు. నీ 
బాబయ్య గెంపేళాడు. సీ మేనమామలు గెంపేళారు. నీవు మా 
యి:ట్లో సృష్టించిన నేటి పరిస్థితులే, నిన్ను యిప్పుడు గెంకేస్తు 
న్నాయి,..సీకు నూ గృహంలో స్థానంలేదని నిర్ణయించాను. మా 
వాంధవ్యానికి సీ వనర్హుడవు. నీ దారి నీవు చూసుకోవచ్చు యీ 
క్షణం నుంచి. 
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వ ఆమాటలు అంటావని నాకు తెలుసు. నువ్వ 





తిరుగునాటు 


 వావాః నా పంస్థితి చూడు | వికారి వేషంలో వున్నాను. మూడు 
జా 


రోజులనుంచి భోజనంబేదు..... నువు? ద్యూతం కి కిషాలుస సడలేదూ? 
+, నేను ఈ నాడు వికారిలా వున్నానని పొమ్మంటున్నావా t 
అ శ జ 
ఆర్ధిక చిక్కుల్లో 
వృణే, నాహూ మాసవ హృదయం వుంది. నీకు కావలిసిన ధన 
నహోయం గను. ఏత గ he జాగుపడు. కాని 


ల 


నికి సీకు జర త | నీ దారిని వెళ్లు. 


ఏ అయినా నువ్వెవరవుః ...నా భార్యతో మాట్లాడుతాను. ,,..నవళాః 


(ఎడుస్తూ ఏమండి! 

మనం తిన్నగా కౌప్పరం చేసుకుందాం మళ్ళీ! నా మాట వినవూః 
మనంచేసిన వదకొండు సంవత్సరాల కౌవురం చాలు మా కుటుం 
వాసికి తొలవంపులు తెచ్చింది. నిశ్యమూ, గృహకలసహోలకో, 
చావు చెబ్బలతో, సంఘంలో నవ్వులపాలయ్యే బదులు, విడిగా, 
మనళ్శ్ళాంతితో జీవితాలు ఒంటరిగా వెళ్ళబుచ్చుకోడం మంచిది. నా 
జీవనోపాధి నే చూసుకుని, యీ జీవితశేషం ఒంటరిగా బితుకుదా 
మని నిశ్చయించాను. 

(కోపంగా) ఏం: ఎదురు తిరిగి సమాధానమిస్తున్నావు! 

అవును. ఎచురుతిరిగి సమాధానమివ్వడం మీ ప్రవర్తనే నేర్పింది. 
చావుచబ్బలుపడి, మీ పాచాలు పట్టుకుని, కొవురం నిలబెట్టుకుందా 
మన్న రోజులుకూడా వున్నాయి, జ్లాపకం తెచ్చుకొండి .. నన్ను 
ఒచిటరిగా ద్రతుకనివ్వండి యింక, 


le 








శిపతిధ్వనులు = నన 

రామః అయితే ఉద్యోగంచేసి బ్రతుకుతావన్నమాట! 

సర: అవను, చెయ్యాలి, ఉద్యో గహోడాకో నం కాను నా జీవనోపారిక్‌ 
నా పోషణభారం యితరుల పై తగ్గించడానికి, 

రామః: (కోపంగా) పోనీ ఉద్యోగంచేసి నన్నేపోషించు యికముందుః 

సత్యః అవి మగవాడు అనవలసిన మాటలు కొవుః 

రాను: (జాచగా) నేను నీ కోసమని ఎన్నో చక్కటి చీరలు కొన్నాను, 
ఏది కొవలిస్తే అదె యిచ్చాను కడుప్పురిండా భోజనం పెట్టాను.,. 
ఆ రోజుబు మర్చిపొయ్యావాః 

సత్య: భార్యలకు ధోజనం పెట్టడం భ ర్రలుచేసే ఘనకార్యం 1 ః 

సః (మౌనం) 

రామ: మౌట్లాడవాః సరళా = అత్తయ్య యేది: 

సత్య: నీవల్ల కలిగిన కుటుంబకష్టాలు ఆదుకోడానికి దూరంగా వెళ్ళింది. 

రామః (ఏడుస్తూ) న....ర....ళా! సకళా | 

సరః (గద్గడంగా)ా చాలా ఆలోచించి యీ నిర్రయానికి వచ్చాను. మని 
ద్దరం ఒంటరిగా విడిగా బ్రతికితే అందరికీ గ్రాయస్సు 

రామ: అంతేనా! 

సత్య: అంతే. సీ భార్యమాటలు విన్నావు. యింక నీ దారిని వెళ్లు, 

రామ: ఆయితే విడాకులు యిప్పించదబ్బుకున్నావా: వావాః 

వ్టత్యః న్నే బుద్ధి అంతవరకే ప్రసరించడం శొచనీయం. విడాకుఎ పునర్వి 


వాహ హక్కు సూచిస్తుంది. నేను అది నిరశిస్తాను. స్త్రీ పురుషుల 
ఏషయంళ్లో నిత్యపునర్వివాహాలు, శీలసళనానికి, దరిదసంథానానికి 
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యి శీలంనిలుసు 
కుంటూ, ఒంటరి జీవితం గడపడం మేలు, అవేనీ భార్య నిశ్చ 
ముంచింది. 


బావా ఏదో కోపంలో ఆనేక మాటలన్నాను ఆ నాడు ఇప్పుడు 
పక్చాతాపపడుతున్నాను. ఇకముందు సరిగా (ప్రవ రిసాను, 
pone] ర్‌ ద 


ఇటువంటి పళ్చొత్తొపాలు నీ కలవాశైన పాటలు నీ పశ్చాత్తాపం నిజ 
మైతే. ఆది చాల ఆలస్యమయిందరిటున్నాను.....కాలుజారితే తీసు 
కోవచ్చు; నోరుజారితే తీసుకోలేము. అనరానిమాటలు అని చెయ్య 
రాని (పచాకంచేశావు, నూ కుటుంబశీలం గురించి. .. చేతులుకాలేక 
ఆకులు పట్టుకోడం తెలిపిలేని పనసి.... ఇంక వెళ్ళు, 

ఆయితే యీ మహాోపట్నంలో ఎక్కడికి వెళ్ళమంటావు బావా! 
కొన్నాళ్లు ఆతిధ్యమియ్యి. 


: మా యింట్లో ఆకిథ్యానికి సీ వనర్హుడవు. పరులకుచే సినట్లు, సీకు 


వుచిత ధనసహాయం చేస్తాను కావలిస్తే, అవసరమైతే, యీ 
యింట్లోకి సీ భార్యతెచ్చిన ప్రతి వస్తువుకూడా తీసుకుపోవచ్చు, 
నౌ భార్యమీద నాకు అపార మైనంప్రేమ..., +*.నౌ భార్య నాతో రాక 
పోతే, నాకేమీ అక్కరలేదు. ఇలా క ట్లుగుడ్డలతో పోతాను బయ 
టికి, 
నేను ఆలా పొమ్మనటంలేదు. నీవు అపార్థం చేసుకుంటున్నా వు, 
మంచిది, "సెలవు బావాః 

బయట J 
ఎవరండీ; అక్కడ నుంచున్నారు. 
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నాకర: 


శాన; 


ఓకరు; 


నేను మీ యింటి వక్కావున్న నత్యంగారి బావమరదిని. (ఏడుస్తూ 
నన్ను అతను కట్టుగుడ్డలతో బయటికి గెం'పేళాడు, 

అల్లాగటోయి! వ కో తెలియచేః.... పోనీ 
కొన్నాళ్ళు మా యింట్లో వుండు. 

అల్లాగేలెండి. పరాయివాళ్ళకై నా శాలి కలుగుతుంది. కొని బంధ 
వులకు కలుగదు, 

పాపం! 


రామః (స్వ కొన్నాళ్ళు వీళ్ళ యింట్లో తిష్టవేస్తేరి పక్కనున్న భార్య 


రెం, ప్రీ 


ఎక్కడికి పోతుంది.. ఎప్పుడో 'ఒకస్పుడు లేవద్‌ శుకు పోవచ్చు. 
వి మొగుడు కాపురానికి రమ్మంటే రానంటూందిట వాళ్ళ సరళ! 


మూ. క్రీ: పరాయివాళ్ళ సంసారం గొడవలు మసకెంమశే? ఎవరిది తప్పో 


మనకేం తెలుసు; 


నా.సు: పానం: అ అమ్మాయి ఎంతెంత కష్టాలుపడిందో! కాపురం చెయ్య 


లేనంది చివరకు. (దుఃఖంతో) బకికివుం'కే బలుసాకు తినవచ్చు. 
నా అల్లుడు పెటిన కొషాలకు, నా కూతురు రె బుకింనవడి ఆత్మ 
భ్‌ లై Co) యణ pa 
హాత్య చెసుకుంది. 
[యింటిలో] 


సత్య! మానవజీవితంలో గృహూచ్చి[ద్రాలు మామూయఎి. కొని లోకం నాలిక 


యా గృహచ్చిద్రాల రుచిమరిగి, కౌకిలా కూస్తుంది. సత్యం మరిచి 
అసత్యం చూసి గేలిచేస్తుంది... యీ గృహసమస్యలు విస్మరించి 
జీవనసమస్యలకు ప్రాధాన్యమిచ్చి : పురోగమిస్తేనే, నిత్యనూతన 
జీవిత చై తన్యం. 
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పొషతలు; 
1. రామావధాని; మర్యాదస్తుడై న కుటుంవీకుడు 
2, సీతాయమ్మః: రామా వధానిభార్య వెటకారపు మనిషి 


శీ, అనంతబుద్ది: 7] 5 
శ. నిళంజనదాను. ” బాలాదూరపు బంధువులు 


గ్‌. నానిదాబు: రామావధానికి తృతీయ పుత్రుడు 


[వ రంగం 
[లామావధానిగా రి యింట్లో నిరంజనదాసు భాగవత కాలకేపం చేస్తూ 
నిరం: “చుట్టాలు దొంగలు, సుతులు బుణస్టులు, కౌంతలు సంనారకారి 
ఇణములు”, ఇదిగో రామావధానులుగారూ! పోతన రచన చాల 
వృదువధురంగా వుంటుందండి, 
రామా: పోతన కవిత్వం నిరంజనదాసుగారి పఠనలో (దాషెసాకంలా 
ఉంటుందంపె సరిపోతుందిగా: 
బతాః “*కొంతలు సంసార కారణములు” అని వైరాగ్యజ్ఞానం చూపిన 
మనిషి, పోనీ, తను చెళ్ళిచేసుకోడం మానేడాండి పోతన? 
(టకటకమంటూ జట్యాచక్రం చప్పుడు] 
నిరం: గృహస్థాశ్రమం జీవితధర్మం కగుక నిర్వ ్తించాడే కాని, పోతన 
నిజంగా పెళ్ళుకౌవాలని కోరేదనా మీ వుద్దేశ్యం: అబ్బే |] 
[ జట్కా ఆగిన చప్పుడు, పె'ప్టెలశబ్దం ] 
రామా: ఇదిగో; సీతా: మన యింటిముందు జట్కా ఆగినట్లుంది చూడు: 
సీతా; (వెటకారంగా మరే: ఇంకెవచరై వుంటారు. ఎవరో చుట్టాలే మో; 


న! 





(పతిధ్వనులు = 





[ అనంతబుద్ధి ప్రవేశ 0] 


ఆనం: రామావధానుగారూ! నమస్కా-రం. అంతా క్షేమంగా వున్నారా । 
భామా: ఎవరది! 


అనం: నేను! నేనండి! జ్రాపకం రాదండి! 
భామా: ఏమోనాయనా! ఎక్కడైనా చూసేనేమో కొని, ఆప్రీశావకంలేను, 


అనం: నాపేరు అనంతబుద్ధి! హీహివొ... ...మే మూడో అల్లుడు లేడూః 
వెంకటకశొస్ర్రీ!... వౌడి ఆమ్మ అక్కగారి మనుమరాలినీ మా తమ్ము 
డికిచ్చారు.... అవ్బ్చుడప్పుడు మీ వెంకటళాన్తి నేనూ బాగా కలిసి 

1. తిరుగుతూండేవాళ్ళం,..పావం! మీకు పెద్దతనంచేత జ్ఞావకం తగ్గి 
వుండవచ్చు. .... వెంకటశాస్త్రి, సెళ్ళికికూడా .... అన్నట్టు రాలేదు. 
వద్దామనుకున్నాను. ఎప్పటి కన్పుడు మీ యింటికి వద్దామనుకోవ 
ఉమే, తీరుబడి వుంది కనుకనాః జీవితమంతా యీ వుద్యోగంతో 
సరిపడేటట్టు వుంవండి। 

ఫీశా: (హేళనగా అయితే! నాయనా! మా అల్లుడి దొడ్డమ్మగారి మను 
మరాలు చిట్టిని మీ తమ్ముడి కిచ్చారన్నమాట! 


జనం: మరేనండి! రెండు నెలలకశక్రితం వెంకటశాస్త్రి మా యింటిక్‌ 
వచ్చాడు. నాకు యిక్కడి భండారుపురం బదిలీ ఆవుతుంనని చెప్పి 
నపుడు * ఓసారి మా మామగారి యింటికి వెళ్ళి చూసి రారా! * 
అన్నాడు. భండారుపురం వచ్చి ఏడై దైందనుకోండి : కాని తీరు 
బడోః ఎప్పటి కప్పుడే పద్దామనుకోడం! ఏదో పని అడ్డురావడం: 
యిన్నాళ్ళకి రాగలిగాను. 
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కామా; నేను నిన్ను చూడడం యిదే మొదటిసారి. ఆయితేమా యిల్లు 
ఎల్లా కనుక్కో గలిగా వోయి అనంకబుద్దీ క 

అనం: ఏముందండి. నొట్లో నాలికవుం'పే ఏదై నా చెయ్యొచ్చు! ఫలానా 
చోట అని మా కొసి చెప్పాడు. ఇక్కడికి వచ్చాక నల్లురిని కను 
కున్నాను. హిహిహి .... నేను మిమ్మల్ని చూడలేదు కౌనండ్‌, 
మీ ఫోచో చూశాను. అందుచేత' మిమ్మల్ని యి" ఆనవాలు స్తే 
శాను. పాహిహిా,. 

సీత్రాః (హేళనగా) మమ్మల్ని చూడక పోయినా, ఏదో ఆ బంధు అభిమానం 
వురస్కరించుకు వచ్చావు: చాలా సంతోషం నాయనా! 

నిరం: బంధువుల ఆభిమానం అంపే అల్లాగుండాలి. 

సతొః (వెటకారంగా) ఆ: అః! అల్లాగే వుండాలి 

రామా; (ఆనంతబుద్ధికొ ) ఈయన విరంజనదానుగారని .చాల భక్తులు.444. 
హారిదాసులు....మనకి బంధువులు. యీ కెండు నెలలనుంచి హర 
కధలతో మనవూరు పవిత్రం చేస్తున్నారు. 

అనం: నమస్కారమండి. 

నిరం: నిరంజనార్పణమస్తు. 

తామా: అయితే అనంతోబుద్ధి! భండారుపురంలో ఏం చేస్తున్నట్లు నువ్వు, 

అనం; ఏముందంది. ఈ మధ్య అహారసకరణ డిపార్టుమెంటు పెట్టారు 

కదూ! అందులో పని, నెల్లాళ్ళూ బయబ అడ్డమెన పల్లెటూళ్ళు చిర 

గడంతో సరిపోతూందండి. నానా తిప్పలువదాలి. 

ఏ తిస్పలు పడకపోతే తె అప్పనంగా డబ్బు ఇస్తార రటయ్య ఎవరై నాళా 


eo 
q 
౪s 


త్సీల్రె 





శ ఓపతిధ్వనులు కనన కనన మున సం మా 


రామా: లేవోయి!: లేవోయి! అనంతబుద్దీ! కా స్పభోంచేసి విశమించుదువ్న 
గాని: ఒరే నానివాబుః కౌళ్లు కడుక్కుందుకు నీళ్ల తీసుకురా యీ 
యనికి, 

[ నానీబాబు (ప్రవేశం 7 

నాని: (నీళ్లు యిస్తూ ఎవరికే అమ్మా నీళ్ల: 

సీతా? ఆయనశేరాః అనంత బుద్ధిగా రికి. 

అనం: ఇతను మీ ఆబ్బాయాండీ! ఏ) చదువు తున్నావోయి పంతులు? 

నాని: మూడవఫారము చదువుతున్నాను, 

దామూ: వీడు మా మూడో కళ్టాడు, 

ఆప్టే అయి తే నువ్వు హహ. అహము సంతులు! పిన్నాన్నవవుతావన్న 

+ మాట ఏమండోయి పిన్నాన్నగారూ!। 

పీత: వరుసలు, వావిలు తరువాత చూసుకోవచ్చు. ఛో జనాసికిలేే క్షు! నం 
టుందేమో। 

రామా! మరే! భోజనానికి లేవోయి అనంతబుద్ధి, 

అసం: చిత్తం:---దాసుగారు; ఏదో చదువుతున్న ట్లున్నారునా రాక 
ఎమన్నా అభ్యంతరం _- 

పీతా; అబ్బెబ్చే! ఏమీ అభ్యంతరం కలుగలేదు. ఆయన నిత్యం తీరుబడి 
మనిషి. 


తూమా: మరే! ఏప్పుడు కావలిస్తే అప్పుడే చదివించుకోవచ్చు భాగవతం, 
ముందు భోజనానికి లెండి, 
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ల నకనలక్రచా్తకనతన్తాాతోనకనుతాలర్తననతథన్తావాతనత కవన మాయాం మాలలను కాలా చుట్టాల రభస 


2వ దంగ: 

[ రామావధాని. సీతాయమ్మ యింట్లో మాట్లాడుకుంటూ 7 
సమ oo ఇదేమన్నా నత్రమనుకున్నా రా; సంసారం ఆనుకున్నారాః 
రెండు నెలలనుంచి పడి తింటున్నాడు ఆ దాసు! ఉద్యొగం పని 
యూ వపూళ్ళొ యింకా రెండు నెలలైనా పడుతుందంటాడు యీ 
అనంతబుద్ది: యిల్లా నెలల తరదడి అడ్డమైనవాళ్ళూప డి తింటూం జ 
టం. మట్టికొట్టుక పోవపుటిండి:ః 
చామా: ఇంటికి బంధువులొప్తే ఆమాత్రం మర్యాద చెయ్యక పో తే జాగుం 
టుండాః 
బంధుపల మర్యాదకుకూడా హద్దూపద్దూలేదూ. దగ్గర బంధువ్వుకైజే 
అనుకోవచ్చు. పోనీ! లేనివాశై తె “ అనుకోవ వచ్చు. ఆశమ్మ బోళమ్మే 
నాయనమ్మ మనమడి*కొడుకునంటూ యీ ఆనంత బుద్ది ఏఎవరుకో ఆ 
దాసు చూడండి; రెండు నెలలనుంచి హారికథ్రల్లో సంపాదించింది 
బొడ్డున మూటకశ్రేస్తున్నాడు. భోజన కాలక్షేపం మనింట్లోను, 
భోషాజంలో ధనం దాపరికం. మనలాంటి తెలివితక్కువ "వాళ్ళె 
వరూ వుండరు. 
రామా: ఊరుకో: వాళ్లవస్తే బాగుండదు. వింటే ఏమనుకుంటారు? 
పీతా: వింటే నాకేమండి! మంచీచెడా లేకుండా, నిర్మొహమాటంగా తిండి 

కోసం తిష్టవేస్తే, మసకుమా[త్రం పొమ్మనడంలో మొహమాటా 


సల 
f) 


లెందుకు? 
వామా: ఇక్కడపులటే నీ పోరు తగ్గేత ట్లు కనిపించడంలేదు. నేను బయ 
టకు పోనా ఏమిటి? 
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డ్య అనో ఇ ఇబ వల కన్యకు క ఖ్‌ gy 


పతా: ఏమన్నా అంటే బయటికి పోతాననడం బాగా తెలుసు... వెషికే 
వెళ్ళండి! వాళ్లు రాగానే బయటికి సాగనంపుతాః 
రామా: ఆసీ! సీ యిల్లు బంగారంగానూ: అంతపని మౌత్రం చెయ్యకు, 
వంశమర్యాద నిలబడాలా!.*44.*, నేను బయటికి పోతున్నా తలుపే 
సువోః 
(తలుపు మూసిన చప్పుడు) 
పీతా; చారిమ్మట పో యేవాడు ప్రతీవాడు బంధువేః బంధువులట: బంధువులు: 
రానీ: మూటాముళ్ళు కపేటబ్దుచేస్తాను. 
F (తలుపు తట్టిన చప్పుడు) 
ఖిరోం: సీతాయమ్మగారూః : 
పేటా; వచ్చాడూ యీ దొంగదాను! రానీః4.. (ఏడుస్తూ హుహుహు 
రోండి! (తలుపుతీసి దాసుగారూ: అయ్యోః ఆయో్యః ౬. ఎంత 
అవస్థ తెచ్చి నా నెత్తిన ఫడేశావురా నాయనా! 
చిరం: అదేమండి పాపం; అల్లా విచారిస్తున్నారు. 
పీతాః (ఏడుస్తూ) ఏముంది నాయనా! ఇంత కష్టం వస్తుందనుకోలేదు. 
పిడుగువచ్చి మివ సడిపోయింది. 
విరం:ః నిజమేలెండి. పెద్ద పెద్ద వాళ్ళమీదే యీ పిడుగులు పడుతూంటాయి 
లెండి. ఇంతకీ ఆ పిడుగు ఏమిటో చెప్పారు కారు! 
పీతా: ఇంకేనుందండి:.*4*మా మామగారు లేరూః 
నిరం: ఉన్నారు. కొంపదీసి! ఆయనకాని.... 
పీతాః ఆయన కాదండి! అయన సినతండ్రి కొడుకు పోయాడు. 


146 


సదా ఈ వేళ (ఏ దున్న టండి! ఇన్నఎడే వ గాం పస్తే ఆయన ఉరకలు 
వేసుకుంటూ పరుగె్రారు. నేనంటే వాడికి ఎంతో అభిమానం. 
వరం: అయ్యయ్యా!: ఎంత కష్టం. ఎంత కష్టం. కష్టాలు మానవులకే 


వస్తాయి. అందుకో, ఓపిగ్గా అనుభవించే వాళ్ళకి మరి వస్తాయి. 


[ అనంతబుద్ది (వవేశం ] 

అనం; అదేమండీ! సీతాయమ్మ మామ్మగారూ! అల్లా విచారిస్తున్నారు. 

నిరం: రావోయి. అనంతబుద్ది: యాపవడకు తగస్‌ కష్టంవచ్చి మీదపడ్‌ంది, 
యీవిడ మామగారి పినఆం;డ్రి కొడుకు పాపం। పరమపదించాడు. 

అనం: అయ్యయ్యో! మీరు యింకా అలాచూస్తారేం? కాస్త ఆ గీకాసారం 
ఆవిడకు బోధించి ఛైర్యం చెప్పండి. ఇటువంటి కష్టాలలోనే మ్‌ 
పురాణాల ప్రయోజనం చూపించాలి, 

నిరం: అది నిజమే కానోయి! ఇటువంటి కష్టాలు వచ్చినప్పుడు నా గీత్త 
బాగా పలకదు. ఈవిడని చూస్తూంటే నాకే ఎంతో దుఃఖంవసోంది. 

సతాః (విచారంగా నాకు మరొకందుకు మరీ దుఃఖం వసోంది. మీక 
యింత కష్టం కలిగించవలసి వస్తుందని కలలోకూడా అనుకోలేను. 

శరం! (ఆశ్చర్యంగా) మాకు కష్టమా! (విచారంగా మాకు కూడా ఏఈ 
కష్టం వచ్చించండి, 


t£7 


క్షసతిధ్యసులు ద వాద్రా 


పేతా: 


అనం: 


క్‌త్రా; 


అనం: 


జనం: 


మరం: 












heh Tr నోటు కము శని. మువావ్యునక్యా న్న pn 


ఇంకేముంది! మాకా 12 రోజులు మైల. నేను యింట్లొ వండ 
డాన్కి వీల్లేదు. పైగా నేను మా మామగారి పినతండ్రిగారి ఊరు 


వళ్ళొలి, పాపం! మీకు భోజనానికి చాలా "యిబ్బంది కలుగుతుంది, 


మళ్ళీ తిరిగి ఎప్పుచొసానో నాకే తెలియదు. 


: ఇది అంత పెద్దకష్టం కౌదనుకోండి. మీరు కాస్త సెలవిస్తే, నేను 


యింట్లో అ అంతా చేస్తాను, నలి ఫీవు పాకాల్లో ఆరితేరిన ఘటి 
కుజ్జండి నేను. 

కావాలంటే నేనుకూడా ఒక చెయ్యి అందిస్తా దాసుగారి. 
నాకేమీ అభ్యంతరం లేదు గాని, మా వాళ్లు ఒప్పుకోరు. మైల 
యింట్లో వంటలేమిటి అని 'దెప్పిపోస్తారు బాబు బంధువులంతా. 
మీకేం తెల్సు మా కష్టాలు. 

మరెేనండి! కష్టాలమీద కష్టాలు. అన్నీ ఒక్కసారిగానే వస్తాయి. 
మీరు వెళ్లి పోవలసినస్తున్న ంయకు నాకు ఎంతో విచారంగా పుందం"టే 
నమ్మండి. ఇన్నాళ్లూ తలలో నాలికలా ఎంతో కలిసి మెలిసి 
స్నేహంగా వుంటున్నారు. 

దాసుగారూ: మీరు పోసీ యీ పన్నెండు రోజులు గా 9మంలో 
మరొక భక్షులింట బసచేయండి, నేను సకమ్ముమాూమ్మగార్ని వాళ్ళ 
బంధువులింట్లో దిగబెట్టి వస్తా 


ఎందుకు నాయనా! నీకంత [| ఒకళ్లని కష్టపెట్టడం నా కిష్టం 
లేదు. పైగా, నేను అక్కడికి వెళ్లానంపే, అదే పనిగా వుండమని 
తెగ బలవంతం చేస్తారు. తిరిని ఎప్పుడు వస్తానో నాకే తెలియదు. 
ఉంటే సీతాయమ్మగారింట్లో వుండాలి. తింపే అక్కడే తినాలి. 





యింకొకడి యి9టికి రవ్ముంప మాత్రం వెడతాడనుకున్నావ్న 
డో 


యి యీ నిరంజనదాసు: 

సీతమ్మ మామ్మగార్ని యీ కష్టకాలంలో ఒకర్ని విడిచి పెట్టవలసి 
వస్తున్నందుకు నాకు చాలా బాధగావుంది. 

నాకు మరి బాధగావుంది. ఏం చేస్తాం? ధైర్యం పరుషలకణం ఆని 
చెప్పాడు గీతలో. 

: మరయిశకే. ఏం చేద్దాం? నాకు యింకా పని కౌలేదు యీ వూళ్ళో 
యింకా. ఊకి(6. 

ఆ రామావధాన్లుగారై నా లేరు, సలహా ఆడగటాన్కి. పోనీ యీ 
(పక్క నేవన్న భాగొతులపల్లి వెళ్ళి కొన్నాళ్ళు హరికథాకాలకేపం 
చేసి, సీతమ్మగారు వచ్చాక మళ్ళీ రావచ్చు యిక్కడకు. 

పడండి, నేనుకూడా ఆక్కడ ఆహారసేకరణ విషయం ఎల్లా 
వున్నదీ తనిఖీచేసి వస్తాను. 

న సతాయమ్మగా రూ: మరి సెలవాః వస్తాను. 

సీతమ్మ మామ్మగారు: సెలవు, వెంకటళానస్తి వస్తే నేను వచ్చేనని 
చెప్పండి. 

మంచిది, నాయనా! పాపం: మాకు వచ్చిన యీ కష్టంవల్ల మీకు 
ఎన్ని చిక్కులు కలుగుతున్నాయి.... అప్పుడప్పుడు తప్పకుండా 
వస్తూండండి. 

ఆల్లాగేలెండి, (నష్కమజ) 
ఆమ్మయ్యా, పోయారా. శని విరగడై ౦ది. ఇదేమన్నా ధర్మనత్ర 
వనుకున్నారా పడి, మింగడాన్కి-. 
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ఉపతిధ్వనులు అకా 


(తలుపు కొట్టిన చప్పుడు 


రామా; సీతా! సీతా! 
సీతా; ఆ(. ఆం వస్తున్నాను, (తలుపుతీసిన చప్పుడు 
రామా: వాళ్ల యింకా రాలేదా భోజనాన్కి. 
సీతా: రావడం అయింది. సాగనంపడం అయింది. 
భామా: అన్నంకసని చేశావు, సీ తెల్వికేటలు మండిపోనూ. ఇదేం పనే. 
“ ఎల్లా పంపించేవు? 
సీతా: మామగారి పినతండ్రి కొడుకు పోయాడు. నూకు మైల. పైగా 
మేము వూరు వెళ్ళాలి, మీ దారి మీరు చూనుకోండని చెప్పాను. 
ఆ పళంగా వెళ్ళిపోయారు, 
రామా; ఇదేం అఘాయిత్యమే. చావు కబురు కల్పించి బంధువులని సాగ 
నంప్పతావపే, ఎంత తస్పృుః ఎంత తప్పుః 
సెతాః త ప్పెమిటండః మామగారికి పినతండ్రీ లేడు. పినతం(డ్రికి కొడుకూ 
వేడు, లేనివాళ్ళ చచ్చారంటే మరేమీ తప్పులేదు. లెండి. లెండి. 
భోజనానికి తెండి. నాకు సీతులు చెప్పొచ్చారు. 





రెవ రంగం' 
[వీధిలో] 
సీరం; అనంత బుద్ధీ! ఇంతిసని జరుగుతుందనుకోలేదోయి. రేండు నెలల 


నుంచి సంగా జరిగిపోతూంది యీ [గ్రామంలో భుక్తి. ఈ 
నాటికి సీతమ్మగారు నాకు స్వస్తి చెప్పింది! 
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గానమా నానా కాలాన గానూ రారారా రా డాడానాన్తూన్తన్లా దా చుట్టాల రభ 


ఆవిడ చారా చేవాఎతకురాలులా కనిపి! సాందండి, నేను మొదట్లో 
ఏమచో ఆనుకున్నానుగాని 


* సమయాన్మి_ రామావధాన్లుగారు లేకపోయారు. ఉంతే యింకా 


కొంతకొలం గడిచేఏ. “మా దొడ్డ" మనిషి రామాన వధాన్లు మాత్రం. 


; ఆయనకు తగన నభార్య ది దోరకలేదండి. అదే నా విచారం. అయి పో 


' యిండానికేంగాని, భాగోతులపల్లి వెళదానుంటదారా? 


అనం; 

నిరం: 
ఆనం: 
నిరం: 


అనం: 


సీరం: 


: ఎకవ్యుగారిముందు అల్లాగనకపో కే బాగుండదని అన్నానుగాని. 


ఇ 


వెడితే నుసికి దిక్కెవరోయి అక్కడ. 

అలాగాండి, మీరెరిగిన బంధువులెవరై నా వున్నారేమో అనుకుం 
టున్నాను. 

సరేకాని. అనంతబుద్ధి! మన ఛండారుపురం వెళ్ళి అక్కడ కొన్నాళ్లు 
హారికథాకా లక్షేపంచే స్తే కృష్ణపరమాత్య సంతోషిస్తాడు. వెడదా 
ముటోయి 

మీరు వెడితే వెళ్ళంపిగాని, నాకు ఇప్పుడు రావడాన్కి. తీరికలేదు, 
పోనీ మీ యిల్లెక్కడ? మీరు వచ్చేలోగా మీ యింట్లో వుండి మీ 
రాకికు ఎదురు చూస్తుంటాను. 
నాకు యిల్లంటూ వుం పేకొదండి:ః ఖభండారుప్పరంలాంటి మషశి 
పట్నంలో యిల్లెక గాడ దొరుకుతుందండి. నాకు బంధువులే 
మహో చెడ్డ అభిమానం, కొన్నాళ్లువుం ముకొని ఆదరిద్దామన్నా, ఒక 
అర్థెకొంపైనాలేదు. అందుచేత బంధువు లెవరూ మా యింటికిరారు. 
పోనీ నా సంగతికేంగాని. మీ భార్యాబిడ్డలు ఎక్కడ వుంటున్నా 


డౌయి।! 
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కపతిధ్యనులు: అకాల కన. వకారారలబుంకాకమ శల కా కలము... ఎమ పంొము అము... అమ నుం వస్‌ కలా అ ల ఇ wo rw తు pan 


అనం: మా మామగారింట్లో దిగబెట్టాను భణడారుపురంలో. నే నెప్పుడైన 
అక్కడకు వెడితే మా మామగారింబ్లోనే బన, 

నిరం: ఆల్లాగా! పోసీ. మీమామగారికి ఒక ఉత్తరం ముక్కారాసియ్య 
వోయి, వారి సహాయంతో నేను జయప్రదంగా కొన్నాళ్లు హరికథా 
కాలక్షేపం చేసుకుంటానక్క-డ, 

ఆనం: మా మామగారు ఆయన మామగార్‌పై ఆధారపడివున్నారు. మా 
మామగారి ప్రత్యేకం ఉద్యోగంలేదు. నాలాగే ఆహారసేకరణ 
తప్ప, మావమామగారి మామగా రే యీవంశాన్న ంతా భరిస్తున్నారు. 

నిరం: అయితే నీకు వుద్యోగంలేదూ ? ఏదో ఆహారం సేకరణ డిపార్లు 
మెంటులో పని అన్నావు గదయ్యా। 

అనం: రామావధాన్లుగారితో అల్లా అనకపోతే భాగుండదని అన్నాను. 
ఉద్యోగంవుంకే యిన్ని వూబ్శ తిరగడ మెందుకండి? ఉద్యోగ 
సంపాదనకోసమే యీ ప్రయక్నమంళా. ఈ (యత్నంలో నేను 
ప్రతీరోజు ఆహార సేకరణ సమస్య పరిష్కరిస్తూ వుండాలి, 

పరం? మహ ఘట్టివాడవోయి. నేను యింకా నీతో భండారుపురం వచ్చి 
సతో కొన్నాళ్లు అక్కడ పుందామనుకుంటున్నాను. 

జనం: నాకు నిజంగా మిమ్మల్ని చూసినప్పటినుంచి ఎంతో బంధు అధి 
మానమం'కె నమ్మండి, కాని పరిస్థితులు యిల్లామండి పోతున్నాయి, 
మా తాతాగారి నెరగరూ! సూరయ్యగారు. ఆయన నిరతాన్న (ప్రదా 
తలుగా! నిత్యం వారి యుంట్లో ఆధమం ఒక పాతిక విస్తళ్ళు అతి 
ధులకు వేయవలసిందే. 


వైరం: ఆల్లాగటోయిః మీ తాతగారు చాలా గొప్పవారన్నమాట. 
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ఫపతిధ్వను ల౬ 


అనం: 


శా డ) 
అదర: 


ఆనం: 


ఆనం: 


సీరం: 


ఆనం: 


వీరం: 


ఆనం; 


సిరం: 
ఆనం: 


నీరం; 





మరేనండి. ఆయితే దాసుగారూ। యింతకీ తమ స్వస్థలం ఏవూరు* 


నాకు ఒక ఊరంటూ లేదోయి। చిన్నప్పటినుంచి నాకు యీ హరి 
కథా కౌలక్షేసం. ఏదో ఆ పరమాత్ముణ్జి ధ్యానించుకోవడంతో 
జీవితం గెడిచిపోతూండి. కాని నేను పుట్టినవూరు తేనిపాడు 

మీ భార్యాపిల్లలు లేనిపాడులో వున్నారన్నమాట, 


: నాకు భార్యాలేదు. పిల్లలూలేరు. నేను ఒంటిగాజి. 
గా కా 


ఆయ్యయ్యోః పాపం! మరి పెళ్ళిచేసుకోలేదాండి ॥ 
పెళ్ళికోసమేనోయి యీ ప్రయత్నమంతా. ఏదో హరికధలుచెప్పి 
నాలుగురాళ్లు వెనక వేసుకుంటున్నా, 

ఆలాగటండి! నేను యింకా ఒకసారి మీ వూరువచ్చి మీ భార్యా 
పిల్లల్నిచూచి, కొన్నాళ్లు ఆక్కడవుండి, అహార సేకరణ విషయము 
తనిఖీ చేద్దామనుకుంటున్నాను. 

ఆంతేలెండి! గీతలో చెప్పాడు అంతా యోగం అని, యోగం 
వుంపేగాని ఏ పని చేయలేం. 

భాగోతులపల్లి వెళ్ళడం మానేసిన'ప్లేనాండి. 

వెడితే ఆక్కడ మనల్ని ఎరిగినవారెవరు? ఎనరైనా కాస్త ఎరిగిన 
వాళ్లంటే కొంత కాలక్షేపం, 

మరేనండి! మరి నాకు సెలవిప్పిస్తారా? నా దారి నే చూసుకుంటాః 
నమస్కారం. 

వెళ్ళిరా నాయనా! నిరంజనార్పణమస్తు ! 
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గా వళ! ఆక స 
టకంల కానక. అంతో మ్యట. ముక మోములో లాకు. అము అతా ము ఇల షె ఇని యము ఇలానా ఇలెకా ఇ ఇ బృ చా డె Go సద్‌ ఒక నటి 





పా|తలు: 
బద్దా౦తి: 





లావుగా పొడుగ్గా వుంటాడు,? బిళ్ళసంచి పువ్వులందు ఆక 
పచ్చ శాలుపె వకం'పె కప్పుకుంటాడు, నున్నటి గుండు, 
నాల్లుపరకలపిలక, ఇకసీలో స్వార్గంకోసం ఉపయోగించే 
తెభ్వతేటలు జాస్తి, వయస్సు నల ఇదరు 

తాలూకా ఆఫీసులో గుమాస్తా. ఉద్యోగం దొరికొక సంసా 
రంతో కాపరం చేసుకుందామని యిల్లు 'వెతుకుతుంటాడు; 
అమాయకుడు కాకపోయిన పెద్ద తెలివైన ఘటం కాదు 
వయస్సు యిరివై ఐదు. 

పోలీసు. సిద్ధాఇతిగా రికి కొంచెం పరిచితుడు. 


చే తళ సప. 


(మార్చి 80వలేది. గంగాధరం సిద్దాంతి యింటికి వస్తాడు. సిద్ధాంతి 
పంచాంగాలు పరికిస్తుంటాడు] 


గం: సిద్ధాంతిగారూ: మన యిల్లుగాని కూలీగా వుందాండి. 


Aa 


అవేంకూతలయ్యా! ఇంతమంది జనాన్ని మసలడంచూస్తూ యిళ్లా 


కాళీగావుందా అంటా వేమిటి? ఎడారిలా ఖాళీ అయిపోవాలని కోరు 
తున్నావా? : 
గం: తమరు తప్పుగా భావిస్తున్నారు నా మాటను, తమరింట్లో ఏదైనా 
ఒక భాగం ఆద్దెకుందా అని నా వుద్దేశ్యం, 
సి: అల్లా సూటిగా “ఆడుగుకే బాగుండేదిగా।! ద్వందార్థాలతో కూడిన 
ఈ "కవిత్వ మెందుకు మొదలు! అయితే ఎంతలోకౌవాలి తమరికి? 


గం:. ఇంతకీ మీ యింట్లో భాగం ఎంతలో వుందండి: 
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గం: 


గం: 


ఆదుగో! ఆలాంటి వితండ|[పశ్నలే నాకు పనికిరావు. మాయింట్లో 
భాగం నూరు రూపాయిలకి యిసానంటాను. రెండు వందలరూసపొ 
యలకి యినానంటాను. తమరు యిచ్చుకోగలరా! 

అంతంత అన్టెలు నేను మాత్రం యిచ్చుకోలేనండి. 

ఏఏ, మరి an తమరికి ఎంతకా వాతో యిస్పుడై నాచెప్పండిః 
ఏదొ ముప్పయి, ముప్ఫయి ఐను రూపొాయిలకయి'శతే యిచ్చుకో 
గలను, 


మా యింట్లోభాగం యించుమించు అంతతోనే పుందిలెండి : 
(నవ్వుతూ) రండి. రండి చోపలికిరండి: పాపం: యిందాకటినుంచి 
బయటనే నుందున్నారు.... చూశారు: యీ యిట్లు నా స్వార్షికం, 
చెనుటూడ్ని కట్టానండ, ఈ మధ్యనే, నేను "చెప్పుకోకూడదు 
కానండిః “నిద్దాంతిగారియిల్లు యిసేషె ప్పె నై” ఆంటారు ఆంచరు 
చూడండి; తద కిందిభాగం, ఆరుగదులు. 'పెనకూడ అండేనండి. 
మీ యిల్లు అంతా చాల దాగుంఎండి. ఇంతకి ఆ ద్రెకిచ్చేభాగం చూష్‌ 
సారు! 

నేనూ అదే చూపిస్తున్నానండి. చూశారూ: యూ కుడిభాగంలోని 
రెండు గదులు అధైెకు యిద్దామనుకుంటున్నాను. ఇవి ఆధైకు తీసు 
కున్నవాళ్లు కావాలంటే ఆ ప్రక్కనేవున్న వరండాకూడా వాడుకో 
వచ్చు. ఈ రెండుగదుల్లో అలమరులున్నాయి, అటక లున్నాయి, 
మీరు కావలసినంత సామాను వీటినిండా సెట్టుకోవచ్చు, 

చిత్తం, 

దొడ్లో నుయ్యి వుంది. సీళ్లచక్క-గా ఇొెంకాయనీళ్ళలా సుంటాయిం 


158 





eis 


క్ర 

సదాంతీగారూ! ఇంత చక్కటి యిల్లు కట్లారుకదా, ఇంకా యింబ్లొ 
విద్యుద్దీపాలు కుళాయి పెట్టించుకోలే దేమండి. 

నేనూ అదే ప్రయత్నం శేస్తున్నానండి. డానికీ కాలమనేది దావాలి 
కదండి. అంతా పరమేశ్వరేచ్చ. మనం చేదామనుకుంపేమాత్రం 
ఆ పరమేశ్వరుడు తోడ్ప్చడందే ఏం చెయ్యగలం? ఏమంటారు?,** 
యింట్లో ఆర్థిక సరిస్థితులు కొంచెం క్రీ షంగా పున్నాయి. అందు 


చేత ఈ ఆలక్యం. 

సాధారణంగా (ప్రతి గృహస్తుడికి యిటువంటి యిబ్బందులు 
మామూలే ఒ౦డిః 

చూశారు! యీ యిల్లు కట్టాక్ష కెంచెం డబ్బు యిబ్బంది మరి 
ఎక్కువై పోయింది. ఇస్లు నాల్గు వాటాలవాళ్ళకి అధైకుయిచ్చి 
క్రమంగా తక్కిన సదుపొయాలుకూడా చేయిద్దామనుకుంటున్నాను. 


హు 


“ మేడమీద భాగంకూడ ఆధైకు యిస్తారాండి? 


లేదండి: అందులో అవ్వుడే యిద్దరు వొటాలవారున్నారు. కింద 
భాగంలో ఒకవైపు నేనుంటాను. కిరింద మిగిలిన రెండు గనులు 
అధైకు యిద్దామని ఇప్పుడు ప్రయత్నం. 

ఇంతకీ అద్దె ఎంతో సెలవిచ్చారుకారు. 

అద్దె ఆంత mee కాదనుకోండి. నలక ఐదు రూపాయల: 
మౌత్రమే. .. 
నలభై ఐదు భూపాయలే యీ కెండుగదులకి! ఎగా కుళాయిలేదుడ్త.! 
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గిపతిధ్వనులు నారా నానా 


భా 


గం; 








నిద్యుద్దిపాలు లేవు, ముప్పెఐను రూపాయలు యిచ్చుకోవడ మే 
నాకు బ్రహ్మాండమైలే ఇంత అడ్జె నే నెక్కడ యిచ్చుకోగలనండి 
ఆయితే, మరి సెలవు. వెడలానంది, 

ఆఆ, అల్లా వెళ్ళిపో తా రేమిటిః కొంచెం శాంతంగా మాట్లాడ 
కుండా. 

మరి ఏం చెయ్యమంటారు, ఆష్ట వినేటస్పటికి నా గుండె గుఖేలు 
మంది. ఇంకా ఇచ్చుకోవలసిప స్తే చెప్పాలా మాలాంటి సామాన్య 
గృహస్తుల పరిస్టితి, 

పోని మీరు కౌబట్టి ఒక్క రెండు రూపాయలు తగ్గిస్తానులెండ, 
నేను ముప్ఫయి ఐదు రూపాయలుదాటి యిచ్చుకోలేసండి. మీకిష్ట 
మైన అంతకివ్వండి. లేకపోతే లేదు. 

ఇటువంటి విషయాలలో అంత మొండితనంకూడదు. పోసీ నలభై 
రూపాయలకు తీసుకోండి, 

నలభ్రే రూపాయలు ఇంటి ఆధైయిచ్చుకుం"కే మరి నేను తినేదేమిటి' 
ఈ కరుపురో జుల్లో, సెలవిప్పించండి పోయివస్తా. 
ఇంటికివచ్చినవాళ్ళని రిక్తపహాసాలతో పంపించడం నా మతంకౌొదు, 
పోసీలెండి! మీరన్నమాట నేనెందుకు కాదనాలి, 

అయితే, ముప్పయిఐదురూపాయలకు ఖాయమేనాండి: 

మీ యిష్టమే నా ఇష్టం, 

మరి. ఇల్లు ప్రవేశించడానికి మంచిరో జుకూడ సెలవిస్తే ఆ నాడు 
గృహప్రవేశం చేస్తా. 
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ఈ గ 
తలో క క కలలా జ్యో వులు. సనో. సం అపా కమం ల క eT ee ee a 


అద్దెకొంపలో ఒకనెల 


సి! రేపు పంచమి చాల మంచిది. ఏ (పాతఃకాలమెనా బయలుదేరివచ్చి 
ప్రవేశిస్తేసరి 

గం: చిత్తం. ఇల్లు కాయ మైన'పేగా : వసానండి. 

సి: ఇదిగొ చూశారూ: అన్నట్టు తమరి పేరు,,, 

గం: గంగాధరమండి! 

సి: ఇదిగో! గంగాధరంగారూ ఆ అడ్వాన్సుకూడ ఇప్పి స్తే... 

గం: తీసుకోండి! దానికేముంది, ఈ పది రూపాయలు వుంచండి. 

మ్‌; రెండు మూడు నెలల అధ యడ్వాన్సు ఇవ్వడం మామూలు, 
ఆధమం ఒక నెల ఆధైఅయినా ఇప్పిస్తే బాగుంటుంది. తమరికి 
తెలియందేముంది. 

గం: తక్కినది ఇంట్లో ప్రవేశించగానే యిసానండి. 

సి; మంచిది, మిమ్మల్ని అనవసరంగా గ్రమపెట్టడం నా మతం౦ంకాదండీ. 

గం: మరి వస్తానండి. 

మె) ఇదిగో చ చూళారూ; మీకు (సందేహపూర్వకంగా) వివాహాం ఆయిం 
దనుకుంటాను, 

గం: ఆయిందండిః ఒక భార్య, ఇచ్చరు పిల్లలుకూడ, 

సి; సరేలెండి. ఈ కాలంలో బ్రహ్మచారులకి ఇల్లు ఇవ్వడమం'ె నాక 
నచ్చదు. మా ఆవిడకు అసలే నచ్చదు. అందుచేత ఆడిగా నులెండి 

గం: నా విషయంలో మీకా భయమేమ్‌ అక్కరలేదండి. a 

స్ట; ఆ(.ఆ6. భయం కౌదండి! వాళ్ళకి ఇల్లు యిస్తే శుభ్రత వుండద్గు 
అద్ది సరిగా యివ్వరు, ఆర్జర్యాత్రిదాకా బయట తిరిగి తిరిగి తాకి 
వచ్చి హడావిడిచేస్తారు. అందుచేత నాకు నచ్చదులెండి. 
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(ప్రతిధ్వనులు = 


శం: 


సీ: 


గం: 


పతి 


గం: 


సి; 


గం: 





దురి సెైలవాండి్కి। వస్తాను, 

మంచిది చూళొరు। ఒక్కమాట. అయితే ఎంతదుంది జనంతో 
గృహపి వేశం చేసేది చెప్పారుకాదు. 

నా భార్యా. యిద్దరు బిడ్డలు, నేనూ, మా అమ్మ మొత్తం ఐదుగురు 
మనుషులం. 

సరెలెండి! ,ఐదుగురు మనుషులు రెండుగదుల్లో నివసించడం 
ఆరోగ్యానికి అంక మంచిది కౌదుకాని మాట యిచ్చిన తర్వాత 
మళ్ళీ తింగడం, నా తత్వంకాదు, సరే! రేపువంచమి, వచ్చిగృహ 
(ప్రవేశం చేయించండి. 

చిత్తం. [ నిష మణ ] 





2వ రంగం 

[15 ఏపిల్‌ వరాండాలో గంగాధరం, సిద్ధాంతి] 
గంగాధరంగారూ।! యిప్పుడేనా ఆఫీసునుంచి వసా! పాసం చాల 
శమపడ్డట్లున్నారు. 
మరెనండి! పగలల్లా పనిచేసి యింటికి వచ్చేటప్పటికి వవనాడులు 
కుంగిపోతాయండి, 
మీకు మాయిల్లు అనుకూలంగా పుందనుకుంటాను. మీకు ఏవె నా 
సౌకర్యాలు కావలిస్తే. నాతొ చెపితే క్షణంలో చేయిస్తాను. - 
చాల సంతోషం, మీరు నాయందు ప్రత్యేక అభిమానం చూప్ప 
తున్నారు. 





ప an న =~ అదెకోంపకో ఒకనెల 


త 


సు చెంది! మనలో దునకి అభిమానాలుండకపో కే ఎట్లా 
ne చ హి ఖు త జ్య త్‌ + అని ఖలీ అల్లో 
దప్పు. ఒక యింట్లో పుంటున్నప్పుడు పరస్పర సహాయం 


2: అయ్యో! తన్పకుండా. 
ఆక్నబ్దు మరిచిపోయాను మీకో చెప్పడం. చూశారూ: మన 
యింటికి విద్యుద్దీపాలు, కుళాయి చుకాడ ఈ నెలాఖరుతోపున 
పెట్టిడా నునుకుంటు శ్నాను, పెట్టిస్తే మీకు చాలవుపయోగకరం, 

+ త్వకరో తెప్పించండి, చాలాకొలంనుంచి మీ యింట్లోవున్న లోటు 
శతీరిపోకుంది మీ యింబికి కొత్త అందంకూడ వస్తుంది. 
ఊం అందుచేత 1పయత్నలోపం లేకుండా కృషిచెయ్యాలని నా 
ఊహ. అన్నీ సమకూడేటట్టు కనిపిస్తున్నాయి కానండి, కొంచెం 
డబ్బు విషయమే యిబ్బందిగా వుందుడి. మీ లాంట్‌వాళ్లు -కా స్త 
చెయ్యిచాచి, ధైర్యం చెప్పాంంకే మన కోరిక సిద్దిస్తుంది. 


౨; పయికన నవ న చస! కాని, డబ్బు సర్దడ 
వుంకే యో గడునో జుల్లో ఒక న మస్యే, 


మీకు ఏ విధంగానైనా కష్టమముతే మిమ్మల్ని బలపంతంచెయ్యడం: 
నా అభిప్రాయంకాదు. న మీరా ఇంట్లో దిగారు, నాట్లు. 
కొలాలపాటు మీరు పుండాలని నేను కోరుకున్నా. దాన్కిా తగ్గ 
సదుపాయాలుంచే మీకు మనస్సుకి సంతోషంగా వుంటుంది, మీర. 
ఎల్లాగ వ సా పహ? కౌ బట్టి, కొంత సొమ్ము ముందుగాః, 
యిప్పి స్తే he అరవైలో విరక్కోసుకోవచ్చు. ఇంతకీ మీధ 
కొంచెం అతోచించండి, “వనికి కంగారులేదు. 
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1వతిధ్వనులు కారకాలను 


కం: 


లో 


తం: 


వ్‌ 





మ 





దీనికీ పెద్ద ఆలోచన ఎందుగాని. మీరు చెప్పినమాటకూడా ' సమం 
జసమే, న చూద్దామురె అడి. 

నేను కోరేది ఐదారునెఎబఆ_ ముంచు యిప్పించమని, నాకు మీరు 
నహాయం చేసినట్టూ వుంటు౦దె. మీకు నేను సదుపాయాలు అమర్శి 
నట్టూ వుంటుంది. 

సరేలెండి. (ప్రస్తుతం రెండువందల రూపాయలు యిస్తే చాలాండ్‌? 
మ్‌ యిష్టం, మిమ్మలిని ఎక్కువ ఇమ్మనడంకూడ భావ్యంకాదు. 
రేపు బ్యాంకులో ంచితీసి యి?జ్లో యిస్తాను. తమరు తీసుకోండి 
ఆ మాత్రం సహాయబుద్ధి మీ ఒక్కరిలో కనిపెంచిందంపే 
నమ్మండి, చూశారూ: గంగా ధరంగా రూ! నున్న వాళ్ళకి యిల్లు 
యిచ్చాగానండి, ఇప్పుడు యెందకు యిచ్చానా అనిపిస్తుంది. ఏదో 
నల్లురు నునవాళ్ల నేవాళ్లు యింటినిండావుం'పే యిల్లు కలకలలాడు 
తుందని కదాండి అచ్చెకిన్నేది. వాళ్ళల్లో కలుగోలుపుతనమా లేదు. 
మంచి మవ్యాద అసలేలేదు. 

ఆల్లాగా ౦డిః 

మనుష్యులు శాశ్వతంకాదు కొని. అన్నమాటలు, చేసిన చేష్టలు 
లోకంలో నిలిచిపోతాయి, మీరు యిప్పుడు యీ సహాయంచేశారా, 
ఇంక మా యింబ్లో దీపాలు, కుళాయి చూసే సెటప్పుడల్లా మీరు యీ 
యింట్లోంచి యెప్పుడై నా యే కారణంచేతనై నా వెళ్ళిసో యినస్ప 
టికీ మీ పేరు చిరస్మరణీయంగా వుంటుంది, మంచి అంటే ఆలా 
వుః డాలి. 

మీరు అనవసరంగా నన్ను “పెద్దచేస్తున్నారు, 





we 


ఇచ! 





ాతారిప ర తాకు. 


దూరాక? కూరా కాకా ఆద్దకొంపలో ఓక నేల 


చూశారూ! గంగాధరంగారూ; నా ఉద్దేశ్యంలో యీ డబ్బు శాశ్వ 
తం కాదు, మాట ఖరారుండాలి, మనిషికి 'పెద్దమనిషితనం ముఖ్యం. 
నేను ఈ 'వేధవడబ్బుకోసం కాదండి యిల్లు అద్దెకిచ్చింది. నల్గురు 
"పెద్దమనుష్యుల స్నేహంకోసం. ఈ పట్న వాసంలో చూశారూ; 
ఎంతమంది ఇల్లు దొరక్క యిబ్బంది పడుతుంటారో। ఇట్లు ఆధ 
కసే యిల్లులేడివాళ్ళకు యిల్లు యిచ్చినట్లూ వుంటుంది. మనకు 
wn. Co) nt) (we) 
చ ఆ pn జి 
మంచివాళ్ళ న్న్‌హం ఆయినట్లూ వుంటుంది. 
మ్‌ మాటల్లో చాల సిజం వుందండి. 
ఆ€....ఏమండిః ఆగోడలనిండా మరకలేమిటి? అయ్యయ్యో! బెల్లులు 
కూడా ఊడపోయాయే : గంగాధరంగారూ: మీ పిల్లలులాగుంది 
పొడుచేన్తా. ఈ మధ్యనే వేల్లలు, రంగులు వేయించాను బోలెడు 
డబ్బుఖర్చు పెట్టి. కొంచెం జాగ్రత్త సుమండి! ఇల్లంటే అదేమిటో 
కొంచం నాకు పాణ ప్రదం. 
ఆది సహజంలెండి; కషారితంతో యిలు కట్టినవాళ్ళకి, 
ఈ జు a) ళు 
“మరేనండి: చూశారూ మీ పిల్లలు తెలియక దొడ్లో ఆటలాడి 
మొక్కలు పాడుచేయడం, పూలు కోసేయడంకూడా చేస్తున్నారట. 
కొంచం జాగ్రత్త సుమండీ. 
అల్లాగేలెండిః ఇంట్లో మౌ,వాళ్ళతోచెప్పి పిల్లల్ని కూకలేయిసాను. 
మరోవిధంగా అనుకోవద్దు. నా కోరిక ఏమిటం కే మనంపుంటున్న 
యిల్లు అందంగా శుభ్రంగా వుండాలని, అందుచేత మరీ మరీ చెప్పు 
తున్నా ఈ విషయంలో. 
తస్పకుండానండి సీద్ధాంతిగారూ। అలాగే చేద్దాము, 


1AR 





(ప్రతిధ్వనులు సారంలో నటుల మోక మనకో వు కోమునో వక కగ వారక తమ పో వాన బ్య ముతా మ్యానోమలోమ్యం ధ్యా శో. స ఎనోమ్మ్కెననాం అము మొ కలు స్క నకు ఎరను వాల వాబ్పు బోలో ఆ చోమలాం బొటన Fy nD మనను. 


నః 


వం; 


de 


సీ 


తం: 





పాపం: మీక, చాల శ్రమ యిచ్చాను. భోజనాలవేళయిందేమో।! 
భోంచెయ్యండ! నేనూ లోవలికి వెడకా! 
మంచిదండి: 


ర 


తవ కంగన 
1 మే 1వకేది, గంగాధరం సిద్ధాంతి ] 


'గుగాధరంగారూ: మీకో చెప్పవానునుకుంటూనే ఎప్పటికప్పుడు 


మరిచిపోతున్నా. చూశారూ! మీరిచ్చిన రొక్కం అన్నింటికీ సరి 
వోయింది. ఈ నెల అద్దె యిప్బిస్తారా! 

ఇదేమిటండి! నేనిచ్చిన డబ్బంతా అన్నింటికే సరిపోవడ మేమిటి? 
ఐదారు నెలలదాకా అధైెఅడగనంటేకదా, నేను మీకు రెండువందల 
రూపాయలు యిచ్చినది. దుళ్ళొ ఈ నెల అధై ఆడుగుతున్నా 
శేమిటి? 

ఇదిగో బిల్లు. ఇనిచూస్తై నుకన్నీ కిచిసొయి. మీరిచ్చిన రెండు 
వందల్లో మూడుసలల అద్దె డిపోజిట్టుగా వుంచాను. ఇల్లు వాడు 
కుంటున్నందుకు' ప్రతిచోట మామూలు. కొవలిస్తే మీరు వాకబు 
చేయించండి. మూడు నెలల అధ్ధై డిపోజిట్టు కీYండ నూటయిరవై 
రూపాయలు అయినాయి. కః రూపాయలు మీరు యొస్పుడు 
యింట్లొంచి వెళ్ళిపోతే అప్పుడు తీస్కు వెళ్ళవచ్చు. 

నెల ఎద్దె ముపష్పయిఐను రూపాయలన్నారు కదా? మూడు నెలల 
అరై నూటయికవై రూపాయలు డిపో బిట్టు ఎల్లా అయిందండి? 
యింటి ఆధి ముస్పయిఐమ రూపాయలే. నేను అబద్ధం ఆడే మవి 


166 


=అధైకొంపలో ఒకనెల 





జీ 


సం: 


బళ 


భం? 


షిని కాదండోయి. కాని పాకీనాసికి ఒక్క రూపాయి కుళాయి 
నీళ్ళకు రెండు రూపాయలు, దీపాలకు రెండు రూపాయలు పతి 
నెల యిచ్చుకో వద్దూ: కుళాయి దీపాలూ, పాయిథానా, ఊరక్తేవాడు 
కుంటారటండిమరి. ఇది ఆంతా పన్నులక్రిందే పోతుంది. నాకు 
ఒక్క పైసొ రాద, అందుచేత యింటిఅదై ముష్పయిఐదు రూపా 
యలు చిల్లర ఖర్చులు ఐదు రూపాయలు మొత్తం నలభై రూపా 
యలు, యివ్వాలి నెలకు, 

ఈ సంగతి మొవట యింట్లో న వేశిచేటప్పుడు ఎందుకు చెప్ప 
లేవండి! 

ఆది నేను చెప్పాలా! అర్దెయి ఎట్లో కాపురాలు చేసేవారు మీకు 
తెలియదూః కాడఏ సే మీరు దర్శాప్ప చేసుకోండి ఈ పద్దతిగురించి. 
ఆయితే ఆ రెండు వందల్లో ల ఏసభై ఏమయ్యాయి. 
వినండి! అంత కంగారంముకు 2 కిందటి నెల అద్ది క్రింద సలభె 
రూపాయలు తీసుకున్నాను. మిగిలిన నలభై రూపాయలతో ఒక్ష 
యిరవై రూపాయలు కుళాయివాడ కొని. డిపో జిట్లు, ఇంకో యిక 
వై రూపాయలు దీపాలకి డిపోజిట్టు. 

ఇదెక్కడి దారుణమండి; మీ. యి ఎట్లొ ఏదైనా (్రొత్తగాచేయించు 
కుంటే, డాని ఖర్చు అధైైవాళ్ళ నెత్రినికూడ రుద్దు కారా! 

ఈ డిపోజిట్టులో ఒక పైఫా పోదు. మీము వెళ్ళిపోయేటన్నుడు మీ 
డిపో జిట్లు తీసుకపోవచ్చు. కాని వాడుకునే వస్తువులు సరిగ్గా వుండే 
టట్టు మాత్రం చూడాలి, 

యీ నిబంధనలన్నీ మొదట నాతో ఎందుకు చెప్పలేడండి! 
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ఈ విషయాలు మీతో చెప్పాలటండి! మీకు తెలియద్దూ యిన్ని అద్దె 
యిళ్ళలో కాపురముం డేవాళ్ళు, మొదట మీరే ఈ విషయా పెద్ద 
మనిషిలా చెప్తకారమో అని చూళొను. మరి యిక ఎంత పర. 
ఆగగలను! ఇంతకి యిది నా ఇల్లాయె! మీకే. చక్కగా వాడుకు 
పోతారు. తరువాత్‌ బాగులుచేయించుకొని అనుభవించే వాణ్ణి నేనుగా 
ఇలాంటి అఘాయిత్యాలు చేస్తారని అనుకోలేదండి సిద్దాంతిగారూ; 
మీరు చాల 'పెదమనుష్యులనుకున్నాను గాని.... 

ఏమయో్య్యోయిః మాటలు జోరుగా రానిస్తున్నావు. ఏమిటి అఘా 
యిత్యం అంటున్నాను. ఇన్నాళ్ల డిపాజిట్లు తీసుకోమనకుండా 
ఊరుకుని మోనం చెయ్యడమే కాకుండా, యీ కౌరుకూకలేమిటి? 
సిద్ధాంతిగారూ! మంచి మర్యాగ తెలుసుకుని మాట్లాడండి, అయితే 


నేను ఇల్లు ఖాయంచేసుకున్న 65 రోజున ఇచ్చిన కదయ యులు ఏం 


చేశారు? 

ఏమండోయిః ఇంటి అద్దె ఇండియానాదెంలో యివ్వాలి. -హెద్రా 
బాదు నాభుంకౌదు. ఏరు నాకిచ్చిన రెండువందల పది రూపాయలు 
“హెదరాబాదు నాణెం. ఇండియా నాణెంభో లెక్క_వేస్తే మీరు 
తిరిగి నాకే యింక చాల బాకీ, 

ఇదేం ఘోరమయ్యా సిద్దాంతిగారూః ఈ సంగతులన్నీ నేను 
ఇంట్లో ప్రవేశించేముందు ఎందుకు చెన్పలేదు. 

చాల్లైవయ్యా! చీటికి మాటికి “మందు ఎందుకు చెప్పలేదంటావు” 


అ.మాత్రం తెలియని కుట్ణకుంకనా। చెట్టంత ఎదిగిన పెద్ద మనిషి 
వాయను'! 
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కక కాకా అద్దికొంపటో లతో నల 


గం: 


గం: 


(Ca 
లత 
ఆత 


లకి 


హయ్య: రామచంద్రాః ఇంతంత దుండగాలుచేసే రాక్షసులని తెలుస్తే 
ఈ కొంపలో ఆడుగుపెట్టకబోదును. ఈ కొంపలో ఇంక ఒక్క 
కణం వుండను. నొ డిపాజిట్లు నా కిచ్చేయండి. తక్షణం ఈ వేశె 
నా ఇల్లా కాళీచేసి వెళ్ళిపోతాను. 

పోవయ్యా తక్షణం పో: ఇంట్లోకి ఎవరురారన్నట్లు బెదిరిస్తున్నా వే? 
శే! నీలాంటి వాళ్ళని చాలమందిని చూశాను, 

చాల్లేనయ్యా! గణీంచావు ఎల్లాగయితేనే ఒక కొంపః 
గంగాధరంగా రూ: మర్యాదగా మాట్లాడండి, కొంప కొంవ అంటా 
శెమిటి! చయ్యూల కోంపకి మళ్లే! ఇల్లు ఆనలేవటయ్యా! నాలికలో 
శని పుందా: 

ఇలాంటి వెభిష యింటితో వ్రపేశించడం నా తప్పుకొని మిమ్మల్ని 
ఆనవలసిస పని లేదు, 

ఏమయోయ: మాటలు మా(త్రం జాగ త్తగారానీయ్‌ః వెధవ అంటా 
వేమిటిః నువ్వే వెధవ్వుః సీ ఆవిడ విధవః మీ వాళ్ళంతా వెధవలు, 
చాల చక్కగా వున్నాయి, సిద్ధాంతిగారూ మీ మాటలు : మీతో 
'డెబ్బలాట నా కెందుకుగా ని! నా డిపోజిట్లు తక్షణం యిచ్చేయండి, 
తక్షణం లేచిపోలా యింట్లోంచి, ప 

పోవయ్య్నా।ః పోతానని బెదరిప్తే వుండమని [బతిమాలుకా వను 
కున్నావాః సీ పప్పులు నా దగ్గర వుడకవోయ్‌! ఓ: తక్షణం దయ 
చెయ్యండి యింట్లోంచి, కావలి"సే యింట్లో సామాను బయటపారే 
యడానికి సహాయంఠూడ చేస్తాః 

నా డిపొజిట్లు నా కివ్వండ్‌, 
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సీః వ నా దీపాలు. కుళాయి. యిల్లు సరిగా వుందో లేదో 
సుకోనీ; (కాస్సేపాగి) ఆం. ఆయ్యుయ్యోః: ౪ గొడనిండా 
వ. కెల్పని వెల్లలన్నీ* కారునలు పెక్కి త్‌ 
తలుపుల రంగులు యిలాపోయామేమండి | గోడల ఒల్లలు చాల 
శకి పోయాయ: 
గం: ఏమండోయ్‌! కా స్తవున్నది గంపంత చెయ్యకండి! నెల్లాన్ళ ఇంట్లో 
వున ప్పుడు ఒక "పెన్పిలుగీఠ, ఒక మరక వుండదా: 
చొన్లే య్యా! ఇంట్లో అద్దెకున్న వాళ్ళంతా ఇలాగే చే చెస్తున్నారూ? 
అయ్యయ్యో! కొద్దో ఇస్న ముక్కలు మాడిపోయామేం: ఏనుమ్యా 
గంగాధరంగాలూ!: నీకు ఎన్నోసార్లు చెప్పాను. పిల్లల్ని పాడు 
చేతులతో ఈ చక్కటి _హలమొక్కల్ని తాకసీ యవద్దని! ఈ 
మొక్కల్ని యిలా మాసపేసేరా! దీ్‌ర్కె ఎంత విధయవయిగే క్‌ మాత్రం 
చాలుతుందయ్యాః 
గం: ఏమండోయ్‌: ఈ మొక్కులు ఎండకు ఎండి పోయాయి. చూ 
కుళ్తాళ్ళు ఏమీ చెయ్యలేదు, 
చేసినతప్పు సమర్ధించుకో చూస్తున్నావూ! చాన్తేవయ్యా। అదేమిట్రా 
ణి కళాయి నీరు ఆంత సన్నంగా పడుతోంది. దెజవటలో ద్రాం 


శః 


చాల లావుగా వుండేదే! నేను ఎప్పుడో అనుకున్నాను, వీళ్ల ఇలా 
కయ్యం పెట్టి కుళాయి పాడుచేసి పోతారని! ఆగమన చేతులూ ఆ 
కుళాయిమీదవేస్తే పొడవదూః కుజ్జకుంకలకుకూడ ఈ కుళామే 
నాంట! ఏమయ్యా గంధరంగా రూ; డీంికి మీ మె సమాథానం ఏమి? 


గం: కుళాయిధార మొవటినుంచీ యిలాగే వుంది, నా చగ్గక దొంకకండిః 
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గాకా 


తోం; 


లే 
అవ 


గం! 


దన అగ్దెకొంపలో ఓకనెల 


అపన్థాలప్పట్ట నువ్వు ఆయ్యి తిరిగి నన్నే అంటున్నా వుట య్యాః 
ఇదెక్కడి అఘాయిత్యం, శః విద్యుద్దీ సాల కాంతి యిలా తగ్గిపో 
యామేం చెప్మా, అనుకున్నాను దీపాలుకూడా యిలాపాడుచేష్‌ 
పోకారని! అయ్యయ్యో క్రొత్తగా ఎంతో కష్టపడి చేయంచుకున్న 
ఈ దీపాలు, కుభాయ యి  పారువేస్తె నీకేం లాభమయ్యాః 
గంగాధరింగారూ! 

నాకు తెల్చును. ఈ సంకలుపెట్టి నా డిపాజిట్టు ఎగగొట్టడాన్మిం 
నాంది సాడుతున్నారు. 

చూండం డా! ఈయన పె పెష్టమునిషత నం. ఈ బాగులకి డబ్బు అడిగి 
పోళతానేమో అని మొనజే pn కళ్ళం పెడుతున్నాడు, 
ఏమండోయ్‌ సిద్దాంకిగారూ! నా డిపాజిట్లు యిస్తారా? ఇవ్వవా? 


కక బాగులకు సమాథానం ఏం చెప్పతాచోయ్‌! నేనేమి వెళ్లీపీనుగ 
ననుకున్నావాః నన్ను బుట్టలో పెడదామంపే నా దగ్గర సాగవోయ్‌ 
సీ నాటకాలు! ఈ తలుపులు, గోడలు, కుళాయి. "Ag దాగు 
చేయించాలంకే ఎంతవుతుందో తెల్సునా? నువ్వు వుంచిన నూట 
అరవై రూపాయలు డిపాజిట్టు చాలదు సరికదా "పైగా బోలెడు 
డబ్బు ఖర్చు నాకు, ఇటుపంటి వాళ్ళకు యిల్లుము స్తే నా లాంటి 
"పద్దమనుష్యుల గతి యింతే, ఇదిగో! యింకో యిరవై రూపాయ ' 
అవుతాయి యీ బాగులకి. ఈ కరువు రోజుల్లో తమాషా అను 
కన్నారా యిల్లు చాగుచేయించడం! ఆ డబ్బు అక్కడ పెట్టి దుక 
కదలండి! 

ఇదెక్కడి శన్యాయమయ్యా సిద్చాంతిగారూ! దుంచిగా వున్నానన్నూ 
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రైక 
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ఈ మోనమంతా: ఇన్ని సరంగనీతులు చెస్పిన 'పెద్దదునిషివి ఇప 

టయ్యా సీ తెలివితేటలు! 

ఇదిగో చెపుతున్నా గంగాధరం; పై యిరి రూపాయలు యిక్కడ 

సెట్టి తక్షణం యింల్లోంచిపో, సీలాంటి కౌదీల యింట్లోకి రాసి 

వ్వడం నా బుద్ధి తక్కువ. | 

ఇంకే మార్షమేమిటి మీరు చేసే డారుణాస్కి. మిముల్మి ఏం 

చేయాలో నా కర్ణం కావటంలేదు. 

ఇంకో యిరవై వ్‌ అకంాడ పటండి, లేకపోతే పోలి 

సుల్ని పిలవమన్నారా? ఆ మొగలి సన్న. పోలీ ఘల్చి పిలుస్తెగాని 

స కాదు. ఏయు; పోంసు వ వల్ల సహ్య (చప్పట్లతో) ఎ,మల్లయ్యాః 
RANE ఇక్కడ నావసానబలిమి. బయట ఎక్కడ 

నుంచో వచ్చి నన్ను oo 

ఏమిటండి సిద్దాంతిగోరూ। సంగతీః 


చూడు మల్లయ్యా।ః ఈయన ఇవ్వవలసిన ఆదీ యెగగొటి ఇంటో 
we) 
వస్తువులన్నీ పాడుచేసి, యిల్లు వా?చేసిపోతున్నాదు.. రిపోర్తు 
అజాత ౧ రి 
రాసుకొ; 


సీ సేరేమిచయ్యా: 

సిద్దాంతిగా రూ: ఇదేమి దారుణమయ్యా। నొ డబ్బు తినెయ్యడ చే 
కాకుండా, ఈ బాకీ, పోలీసు రిపోరుకూడా ఏమిటి? 

చాల్లి తగ్గవయ్యా! మల్లయ్య రానుకో! నే చెపుతాను. ఇతని పేరు 
గంగాధరం. తాలూకాఫీసుటో గుమహైాః ఇకని గురించి తనఖి 
చెయ్యి, తననీ చెయ్యకపోయినా ఫరవాలేదుగాని, తశణం ఈయన 
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సామాను బయట పారేసి ఇంట్లోంచి పొమ్మను, ఇటువంటి వెధవ 
లతో ఇరవై రూపాయలకు దెబ్బలాడటం నా పెద్దమనిషి తనాన్కి 
లోపం. పీడు ఇంట్లోంచి పోతేసరి. శని విరగడపుతుంది. 'వంపిం 
చేయి. మల్లయ్యా యింకా చూస్తావేమిటిః 

[మల్లయ్య సామాను బయట- పారేసాడు. పామాను చప్పుళ్లు] 


గం: (ఆయాసంతో ఏం చెయ్యలేక) సిద్ధాంతిగారూ! ఇంతటితో నెగ్గా 
రనుకోకండిః మీ సంగతి ఏమవుతుందో చూడండి ముందుముందు. 


సః పోవోయి ఈ ఘటికులణ్ణి నువ్వా బెదిరించేది? హహా.... యిదిగోః 
మల్లయ్యా ఈ రూపాయి తీసుకో సిద్ధాంతిగారికి సేవ చేసినందుకు? 

మ: సిద్ధాంతంగోరు ఎంతో మంచోరు, దజమయ్యా దొరా ఎడతాను. 

సీః వెళ్ళరా మల్హయ్యా! పాపం: చాల గ్రమపడ్డావుః చూడు వీడిని 
ఒక కంటితో జ్యాగ్రత్సగా కనిపె పెట్టుతూ వుండు సుమీ, 


మః సిత్తం, (నిష్క్రమణ) 
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